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Comune di Roma
Provincia di RM

PRIME INDICAZIONI
E MISURE PER LA STESURA
DEI PIANI
DI SICUREZZA

progetto preliminare dei lavori pubblici
(Art. 17, comma 1, lettera f) del D.P.R. 5 ottobre 2010, n. 207 e s.m.i.)
(Allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato.
COMMITTENTE: | COMUNE DI ROMA.

CANTIERE: | Piazza Ex Campari, Roma (RM)

Roma, 28/11/2023

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(ingegnere Gioberti Bernardo)
per presa visione

IL COMMITTENTE

ingegnere Gioberti Bernardo
Via Dei Malatesta 49

00164 Roma (RM)

Tel.: 3473601349 - Fax: 0655301542

E-Mail: b.gioberti@pec.ording.roma.it
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LAVORO

(Art. 17, comma 2, lettera a), punto 1), del D.P.R. ottobre 2010, n. 207 e s.m.i.)
CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: Progetto di riqualificazione dell’'ambito urbano di Montespaccato.
Importo presunto dei Lavori: 1°080"000,00 euro

Durata in giorni (presunta): 210

Dati del CANTIERE:

Indirizzo: Piazza Ex Campari
Citta: Roma (RM)
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COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: ~ COMUNE DI ROMA
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Massimo Alvisi
Qualifica: architetto

Indirizzo: Via Monte delle Gioie
CAP: 00199

Citta: Roma (RM)

Telefono / Fax: 0645473803
Indirizzo e-mail: alvisikirimoto@pec-studio.it
Codice Fiscale: LVSMSM67S29A669Q
Partita IVA: 10088111009

Data conferimento incarico: 04/08/2021

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Bernardo Gioberti

Qualifica: ingegnere

Indirizzo: Via Dei Malatesta 49

CAP: 00164

Citta: Roma (RM)

Telefono / Fax: 3473601349 0655301542
Indirizzo e-mail: b.gioberti@pec.ording.roma.it
Codice Fiscale: GBRBNR71B16H501M
Partita IVA: 06388961002

Data conferimento incarico: 04/08/2021
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(Art. 17, comma 2, lettera a), punto 1), del D.P.R. ottobre 2010, n. 207 e s.m.i.)

Piazza ex-Campari

La piazza si delinea come uno dei luoghi principali di ritrovo della comunita in cui due volte a settimana vi si svolge il
mercato all'aperto.

Si trova inoltre in un punto centrale del quartiere, vicino a molti servizi commerciali e alla via Cornelia.

La piazza, nei giorni in cui non si svolge il mercato, € adibita a parcheggio.

Lo spazio € delimitato da un edificio inutilizzato, una parte di questo € stata di recente oggetto di ristrutturazione con spazi
che saranno adibiti a co-working, sale studio, spazi polifunzionali; I'altra invece sara interessata da ristrutturazione e
diventera un Presidio di Sicurezza.

Il progetto di riqualificazione della piazza mira a restituire ai cittadini del quartiere uno spazio pubblico di qualita tramite
alcuni azioni principali:

- Il ipensamento dello spazio a disposizione di 1200 mq circa nella sua globalita;

- Il rafforzamento delle attivita esistenti legate al mercato;

- L'inserimento del verde pubblico;

- lIriassetto della piazza secondo i nuovi accessi degli edifici esistenti in corso di ristrutturazione o di futura riqualificazione.
La prospettiva del riuso e I'attivazione dell'edificio Ex Campari & uno dei punti di partenza dell'idea di progetto, che infatti
tiene fortemente in considerazione il miglioramento dell'area antistante e dellaccessibilita delledificio.

La nuova piazza , rimarra il punto di riferimento per le attivita del mercato che ad oggi si svolgono con cadenza
settimanale, ma al posto delle installazioni temporanee nel parcheggio viene scelto di sfruttare lo spazio sotto la
copertura esistente per dedicare uno spazio fisso alle attivita del mercato, protetto dalla pioggia e recintato per una
chiusura notturna.

Lo spazio non & oggetto di questa progettazione, tuttavia si prevede una implementazione dell'illuminazione e la
realizzazione di una recinzione apribile metallica.

La piazza rimane sfruttabile per un’estensione delle attivita del mercato o per altri tipi di attivita, come I'organizzazione di
eventi, concerti, sagre.

Il verde pubblico, come descritto dall’analisi specifica, € limitato a poche aree e quasi assente sotto forma di filtro naturale
come viali alberati e zone ombreggiate.

L’intervento in oggetto ruota intorno a nuovi segni che modellano la piazza ed in particolare proprio le aree verdi:

- una zona di alberature pil ampia e raccolta in un'aiuola di protezione e filtro visivo;

- un’area piu grande destinata a prato e arbusti bassi con al centro alberi, una vera e propria piazza verde;

- un filtro alberato, in corrispondenza della nuova area carico-scarico dei mezzi di servizio per il mercato.

Le nuove aree verdi rappresentano un intervento di microforestazione urbana e rispetto alla situazione attuale, in asfalto,
il progetto restituisce 300 mq di aree verde filtranti.

L'area di progetto & delimitata da due strade, Via Mazzoni e Via di Montespaccato, e dall’edificio Ex- Campari.

Il primo intento progettuale € quello di favorire un’apertura verso gli edifici, in vista della loro apertura futura, e allo
stesso tempo una protezione verso la strada - nel rispetto di un marciapiede continuo perimetrale.

Due gesti semplici definiscono questa prima esigenza e contribuiscono alla creazione di aree funzionali all'interno della
stessa piazza.

Si delineano infatti un’area verde davanti all'edificio del Presidio Sicurezza e uno spazio piu libero, e pavimentato davanti
alla zona coperta, futuro mercato.

Tra le due aree un percorso che indirizza all'ingresso sul fronte longitudinale dell’edificio che ospitera il co-working e le
sale polifunzionali.

Il disegno delle aree definisce anche il disegno della nuova pavimentazione, evidenziato da un lieve cambio di colore.
Come anticipato 'area al di sotto della copertura esistente viene ripensata funzionalmente come nuova zona del mercato,
che da temporaneo diventera fisso tramite stand.

Per questo motivo viene inserita un’area di carico e scarico laterale che dovra essere debitamente filirata e che prevede
il rifacimento del raccordo delle rampe tra il marciapiede e I'area carrabile.

La piazza garantisce la piena accessibilita alle quote esistenti di accesso agli edifici e alle strade.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(Art. 17, comma 2, lettera a), punto 2), del D.P.R. ottobre 2010, n. 207 e s.m.i.)
Il progetto prevede sinteticamente:
- la demolizione del parcheggio esistente e di tutti gli elementi che lo caratterizzano: muretti, griglie di raccolta, dissuasori,
piccole aiuole, etc.
- la demolizione del marciapiede esistente;
- il rifacimento di una nuova pavimentazione e di tutti gli elementi caratterizzanti la piazza;
- nuove aree verdi alberate;
- nuove sedute integrate alle aree verdi o ai bordi di separazione con il marciapiede lungo Via Mazzoni;
- arredo urbano (panche, rastrelliere per biciclette, etc.);
- interventi di rifacimento dello smaltimento meteorico;
- interventi di implementazione dell'illuminazione;
- interventi di predisposizione impiantistica elettrica.
La nuova pavimentazione
La relazione geologica a disposizione ha mostrato un presenza di tufo circa 1m sotto la fondazione dell'edificio, pertanto
allo stato di indagini attuale non ¢ possibile considerare una superficie drenante poiché il terreno sottostante non sembra
congruo a tale scelta.
La situazione attuale mostra un manto in asfalto con caditoie e grate di scolo per eliminazione delle acque meteoriche.
Il progetto si muove quindi nella direzione di una pavimentazione “impermeabile”, ad eccezione delle nuove aree verdi
che rappresentano il 25% della totalita della superficie a disposizione.
Le quote di rilievo vengono pressoché rispettate, ad eccezione della zona a sud-ovest (fronte corto dell’edificio esistente)
dove il marciapiede esistente - necessario ad oggi per separare il flusso pedonale dal parcheggio carrabile - viene demolito
e la pavimentazione ricostruita viene posta alla stessa quota dell’accesso degli edifici, diventantdo I'area completamente
pedonale.
La scala esistente viene demolita e ricostruita con una forma che segue il nuovo bordo curvilineo.
Il progetto ipotizza, come tipologia di pavimentazione un massello autobloccande di dimensioni 60x60x60 mm, con posa
a sorella. Il disegno viene enfatizzato da un bordo filo pavimento composto da lastre su misura di pietra bianca. La stessa
pietra bianca sara utilizzata per i gradini della scala che da Via Mazzoni conducono alla piazza.

Il progetto prevede due grandi panche integrate al disegno descritto sopra.

La prima, davanti l'aiucla alberata, segue la pendenza esistente e naturale della piazza che ha un dislivello di circa 45 cm
per tutta la lunghezza.

Questo ha permesso di sviluppare un disegno speciale che articola la seduta in tramite uno schienale che gradualmente
cresce insieme al dislivello.

| piedi di sostegno sono posti a cadenza regolare e sono collegati da un tubolare metallico orizzontale che a sua volta
collega delle mensole rastremate di sostegno alla seduta, una lamiera piegata.

La seconda panca € integrata al nuovo bordo che segna il dislivello tra la piazza e il marciapiede di Via Mazzoni e che
sostituisce il muretto esistente.

Un struttura verticale metallica a cui vengono saldate le mensole di sostegno della seduta che si articola lungo tutto il
bordo.

Oltre a questi due elementi su misura sono previsti altri punti di seduta nella piazza verde.

La piazza verde

Oltre all'area verde destinata a prato, si prevede una zona in ghiaia stabilizzata o ghiaia con additivi in resina drenante
davanti alla panca.

La piantumazione degli alberi - con specie da definire nel prosieguo delle altre fasi di progettazione - garantira un’ambiente
naturale e un'adeguata ombreggiatura dell'area di sosta.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(Art. 17, comma 2, lettera b) del D.P.R. 207/2010 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(Art. 17, comma 2, lettera c) del D.P.R. 207/2010 e s.m.i.)
| lavori oggetto di intervento saranno svolti esclusivamente all'esterno.
All'inizio delle attivita, le aree oggetto dei presenti interventi saranno interamente vuote e qualsiasi attivita sara quindi in
quel periodo, sospesa.
Prima dell'inizio dei lavori sara valutata la corretta posizione della cartellonistica di cantiere e l'identificazione degli accessi
al sito per le macchine e lavoratori.
Il trasporto di tutti i materiali sara eseguito in modo da evitare qualsiasi spandimento dei materiali stessi durante il tragitto
e inoltre tutte le macerie e sfridi prodotti saranno smaltite presso le pubbliche discariche autorizzate e non dovranno
comunque invadere in nessun caso le aree destinate all’altro cantiere.
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CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Manufatti interferenti o sui quali intervenire

All'interno dell'area di cantiere sono presenti alcuni manufatti che non potranno essere eliminati.
Misure Preventive e Protettive generali:

1) Manufatti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Opere provvisionali e di protezione. Per i lavori in prossimita di manufatti, ma che non interessano direttamente questi ultimi, il
possibile rischio d'urto da parte di mezzi d'opera (gru, autocarri, ecc), deve essere evitato mediante opportune segnalazioni o opere
provvisionali e di protezione. Le misure si possono differenziare sostanzialmente per quanto concerne la loro progettazione, che deve
tener conto dei vincoli specifici richiesti dalla presenza del particolare fattore ambientale.

RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
L'area oggetto di intervento si trova in una zona urbana, nel quartiere Montespaccato, quindi € necessario
evitare interferenze con i flussi veicolari e pericoli per l'incolumita dei lavoratori.
| fattori che potenzialmente costituiscono un elemento di rischio per le attivita da svolgere di cui al presente
PSC sono i seguenti:
a) Possibile interferenza coi flussi sostenuti che interessano quotidianamente la viabilita veicolare delle vie
sulle quali I'area si affaccia, che pud interferire con le operazioni di ingresso/uscita dei mezzi di cantiere;
b) Durante le attivita potranno essere in corso altri cantieri nell'area e si potrebbero avere interferenze nei
percorsi per il carico e scarico materiali.

Per eliminare i rischi di cui sopra occorrera prendere le seguenti contromisure:

a) Nelle fasi di entrata/uscita degli autocarri o furgoni e mezzi meccanici sara OBBLIGATORIO per I'impresa
impiegare sul posto un moviere munito di gilet ad alta visibilita e di paletta a due facce una rossa e una verde,
per la regolazione del flusso stradale e della entrata/uscita dei veicoli.

Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di
traffico locali, della tipologia e modalita di delimitazione del cantiere, della segnaletica piu opportuna, del tipo
di illuminazione (di notte e in caso di scarsa visibilita), della dimensione delle deviazioni e del tipo di manovre
da compiere;

b) Nella fase di scarico e carico dei materiali sara OBBLIGATORIO per I'impresa impiegare sul posto un
preposto munito di gilet ad alta visibilita con sole funzioni di controllo delle operazioni, in modo tale da evitare
in qualsiasi modo interferenze tra i lavoratori dei diversi cantieri. La zona di scarico e carico dei materiali deve
essere recintata con rete plastificata arancione con elementi fissi e stabili, apposta segnalazione luminosa
notturna e apposta segnaletica.

Dalla strada comunale si potra entrare nell'area di cantiere mediante cancelli da mantenere liberi mediante
adeguata segnalazione.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Strade: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Lavori stradali. Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con I'adozione delle
adeguate procedure previste dal codice della strada. Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto conto del tipo di
strada e delle situazioni di traffico locali, della tipologia e modalita di delimitazione del cantiere, della segnaletica piu opportuna, del
tipo di illuminazione (di notte e in caso di scarsa visibilita), della dimensione delle deviazioni e del tipo di manovre da compiere.
RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6, Punto 1.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO
PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Il cantiere essendo totalmente inserito tra lotti edificati ed aventi destinazioni residenziali o uffici, comportera
rischi verso l'area circostante dovuti a piu fattori intrinseci le lavorazioni svolte; per cui si dorva analizzare di
seguito i fattori che potenzialmente costituiscono un elemento di rischio per 'area circostante:
a) Produzione di rumore
b) Produzione di polveri
¢) Rischio incendi e/o esplosioni
d) Rischio di caduta di materiale dall’alto
e) Rischio di investimento di pedoni durante le operazioni di accesso e di uscita dei mezzi di cantiere

Per eliminare i rischi di cui sopra occorrera prendere le seguenti contromisure:

a) Talune lavorazioni che in esso si svolgeranno richiederanno |'utilizzazione di macchine con emissioni
sonore rilevanti. Pertanto nell'impiego di tali attrezzature dovra essere osservate le ore di silenzio secondo la
stagione ed i regolamenti locali e nei limiti sonori prescritti per legge, qualora si ritenesse necessario.

Le imprese dovranno attuare gli interventi tecnici, organizzativi e procedurali concretamente attuabili al fine di
ridurre al minimo i rischi derivanti dall’'esposizione al rumore.

b) Per evitare la diffusione di polveri nell'ambiente circostante, tutte le operazioni che comportino sollevamento
di polveri vanno effettuate bagnando preventivamente il materiale o adottare sistemi di abbattimento e di
contenimento il pit possibile vicino alla fonte. Successivamente va verificato che anche dopo il deposito dei
materiali di risulta nel cantiere o il carico degli stessi sui camion le condizioni iniziali siano mantenute.

c) Non si ritiene alto il rischio che si verifichino incendi e/o esplosioni; si prescrive che nelle lavorazioni in cui
esistono pericoli specifici di incendio, debbano essere rispettate le seguenti prescrizioni:

- € vietato fumare;

- & vietato usare apparecchi a fiamma libera e manipolare materiali incandescenti, a meno che non siano
adottate idonee misure di sicurezza;

- devono essere predisposti mezzi di estinzione idonei in rapporto alle particolari condizioni in cui possono
essere usati, in essi compresi gli apparecchi estintori portatili di primo intervento. Detti mezzi devono essere
mantenuti in efficienza e controllati;

- deve essere assicurato, in caso di necessita, I'agevole e rapido allontanamento dei lavoratori dai luoghi
pericolosi.

d) L'impresa esecutrice dovra assicurarsi di confinare, sempre € comunque le aree sottostanti alle zone in cui
si stanno eseguendo i lavori in quota o il trasporto di materiali.

e) Nelle fasi di entrata/uscita degli autocarri o furgoni e mezzi meccanici sara OBBLIGATORIO per I'impresa
impiegare sul posto un moviere munito di gilet ad alta visibilita e di paletta a due facce una rossa e una verde,
per la regolazione del flusso stradale e della entrata/uscita dei veicoli.

Nella fase di scarico e carico dei materiali sara OBBLIGATORIO per l'impresa impiegare sul posto un
preposto munito di gilet ad alta visibilita con sole funzioni di controllo delle operazioni, in modo tale da evitare
in qualsiasi modo interferenze tra i lavoratori ed i passanti eventuali.

Per le abitazioni adiacente allo stabile i rischi maggiori sono legati alle polveri ed al rumore prodotto.
Le attivita pil rumorose saranno concentrate entro le ore 13.00.
Per le polveri si provvedera ad insacchettare tutto il materiale subito dopo la rimozione o demolizione, senza
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lasciare cumuli. Nel caso di necessita sara baganto continuamente il materiale.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Fonti inquinanti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Provvedimenti per la riduzione del rumore. In relazione alle specifiche attivita svolte devono essere previste ed adottati tutti i
provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al minimo I'emissione di rumori, polveri, ecc. Al fine di limitare I'inquinamento acustico
si puo sia prevedere di ridurre I'orario di utilizzo delle macchine e degliimpianti pit rumorosi sia installare barriere contro la diffusione
del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata rumorosita devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazioni che
comportano la formazione di polveri devono essere adottati sistemi di abbattimento e di contenimento il pili possibile vicino alla
fonte. Nelle attivita edili e sufficiente inumidire il materiale polverulento, segregare I'area di lavorazione per contenere I'abbattimento
delle polveri nei lavori di sabbiatura, per il caricamento di silos, I'aria di spostamento deve essere raccolta e convogliata ad un
impianto di depolverizzazione, ecc.

RISCHI SPECIFICI:
1) Rumore;
2) Polveri;
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Non ¢ rilevante ai fini delle presenti lavorazioni.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(Art. 17, comma 2, lettera b) del D.P.R. 207/2010 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(Art. 17, comma 2, lettera c) del D.P.R. 207/2010 e s.m.i.)

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

L’accesso carrabile e pedonale alle aree di cantiere avverra dagli ingressi su Via Montespaccato e Via
Mazzoni.

Gli accessi dovranno risultare sempre chiusi se non sorvegliati.

Potranno accedere in cantiere solo i lavoratori preventivamente autorizzati dal CSE tramite lista di controllo dei
documenti della sicurezza dei lavoratori inviata in precedenza dal CSE all'Impresa affidataria a mezzo email,
che sara aggiornata ad ogni variazione, e i visitatori/tecnici secondo le seguenti modalita:

Personale “autorizzato” ad entrare:

- Tutto il personale indicato nei POS delle ditte, regolarmente approvati dal CSE con Verbale di Verifica
Idoneita POS

- Coordinatore della Sicurezza in fase di esecuzione;

- Direttore dei lavori ed eventuali suoi collaboratori segnalati;

- Responsabile dei lavori.

Visitatori “autorizzati” ad entrare:
- Tecnici del Committente ;

- Personale delle autorita locali (ASL, ARPA, VVF....).

Visitatori da “autorizzare” per poter entrare:

Tutte le persone NON espressamente citate nei punti sopra elencati, per poter accedere in cantiere, DEVONO
ESSERE PREVENTIVAMENTE AUTORIZZATE dal Coordinatore della Sicurezza in fase di Esecuzione e
DEVONO ATTENERSI RIGOROSAMENTE alle regole sotto esposte per i VISITATORI”,

Qualsiasi VISITATORE deve attenersi alle seguenti regole:

- Deve indossare idonei dispositivi di protezione individuale (DPI), eventualmente forniti dal Contrattore
Principale;

- Deve essere informato dal Capo Cantiere (o da suo sostituto) delle procedure di emergenza e delle relative
uscite;

- Non potra accedere alle aree dove si svolgono attivita ad alto rischio;

- Deve essere sempre accompagnato da personale idoneo;

Il controllo degli accessi in cantiere & demandato al Capo Cantiere della ditta affidataria (indicare
nominativo nel POS) o suo sostituto (indicare nominativo nel POS), il quale ha I'obbligo di fare
accedere in cantiere solo le persone autorizzate e secondo le regole stabilite nel presente PSC.

Nel caso di presenza contemporanea di piu imprese affidatarie, la vigilanza sugli ingressi in cantiere e
demandata alla impresa affidataria principale individuata nell'elenco delle imprese al precedente paragrafo
‘IMPRESE’ e, nel caso di assenza dell'impresa affidataria principale, alle altre imprese secondo I'ordine
sequenziale indicato nel suddetto elenco.

Tutti gli ingressi in cantiere dovranno essere registrati sul “Giornale dei Lavori”, nel quale per ogni giornata
lavorativa & indicato il responsabile della tenuta dello stesso e della vigilanza sugli accessi.

L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali avverra dall'ingresso carrabile e dovra sempre essere autorizzato
dal capocantiere che indichera ai conducenti il percorso da seguire, la velocita massima da mantenere lungo il
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percorso e il luogo in cui dovra avvenire lo scarico dei materiali o delle attrezzature in sicurezza, specificando i
rischi interferenti presenti (persone o altri mezzi sulla via) e le modalita per farvi fronte.

L'impresa appaltatrice dovra individuare il personale addetto all'esercizio della vigilanza durante la
permanenza del fornitore in cantiere.

Nel caso di forniture di materiali ed attrezzature non riconducibili alle “mere forniture” - ovvero le forniture di
materiali senza posa in opera, la fornitura di materiali senza installazione e il nolo a freddo di mezzi e
attrezzature in genere - prima dell'invio della fornitura, il datore di lavoro della ditta fornitrice dovra elaborare il
proprio POS, mentre il datore di lavoro dell'impresa esecutrice a cui la fornitura, & destinata deve verificare la
congruenza del predetto documento con il proprio POS e trasmetterlo al CSE, per le verifiche di idoneita e di
coerenza con il PSC. La fornitura non potra avvenire sin quando non siano intervenute le suddette verifiche,
che comunque devono essere effettuate entro 15 giorni dall'invio del POS del fornitore all'impresa esecutrice.
Successivamente, la fornitura dovra avvenire nel rispetto delle disposizioni contenute nei predetti piani di
sicurezza e spetta al datore di lavoro dell'impresa esecutrice garantire il necessario coordinamento delle
operazioni, secondo quanto stabilito per le mere forniture.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Accesso dei mezzi di fornitura materiali; misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Accesso dei mezzi di fornitura materiali. L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dovra sempre essere autorizzato dal
capocantiere che fornira ai conducenti opportune informazioni sugli eventuali elementi di pericolo presenti in cantiere. L'impresa
appaltatrice dovra individuare il personale addetto all'esercizio della vigilanza durante la permanenza del fornitore in cantiere.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;

Viabilita principale di cantiere

Durante l'esecuzione dei lavori deve essere garantita in cantiere la corretta e sicura viabilita delle persone e
dei veicoli, evitando possibili interferenze tra pedoni e mezzi, ingorghi sui percorsi stradali e di aree di lavoro e
ostacoli vari da compromettere |'efficacia delle vie ed uscite d'emergenza.

In particolare:

- Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzo, sale aeree e altri luoghi simili e/o con pericoli di caduta gravi
devono essere obbligatoriamente impediti;

- i percorsi pedonali devono essere separati da quelli carrabili.

Regole di circolazione: All'interno dell’area del cantiere, la circolazione degli automezzi e delle macchine
semoventi deve essere regolata con norme il pit possibile simili a quelle della circolazione su strade
pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mezzi.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Accesso al cantiere. Per 'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono mezzi di
accesso controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni.

Regole di circolazione. All'interno del cantiere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semoventi deve essere regolata con
norme il piu possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle
caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mezzi.

Caratteristiche di sicurezza. Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezzi di cui € previsto l'impiego, con pendenze
e curve adeguate ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti. La larghezza delle strade e delle rampe deve
essere tale da consentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la sagoma di ingombro massimo dei mezzi previsti. Qualora il franco
venga limitato ad un solo lato, devono essere realizzate, nell'altro lato, piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri
una dall'altra.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;
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Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Le aree esterne di cantiere dovranno essere completamente recintate allo scopo di garantire il divieto di
accesso ai non addetti ai lavori e per non disperdere polveri, mediante la stessa recinzione presente o
mediante recinzione con pannelli metallici (rete a maglia elettrosaldata) su basi in cemento di altezza di metri
2,00 da terra (a separazione dal cantiere adiacente).

L'area logistica e di deposito materiali deve essere completamente recintata allo scopo di garantire il divieto di
accesso ai non addetti ai lavori, mediante una recinzione con pannelli metallici (rete a maglia elettrosaldata)
su basi in cemento di altezza di metri 2,00 da terra o perlomeno transennata.

Sull'accesso devono essere esposti i cartelli di divieto, pericolo e prescrizioni, il cartello di cantiere e la notifica
preliminare.

Il cartello di cantiere deve contenere tutte le indicazioni necessarie a qualificare il cantiere dell’Appaltatore, e
riportare inoltre i nominativi delle funzioni preposte alla sicurezza del Committente nel rispetto del D.Lgs
81/2008 (Responsabile dei lavori, Coordinatore per la progettazione e Coordinatore per I'esecuzione).

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una recinzione, di altezza non inferiore a quella
richiesta dal locale regolamento edilizio, in grado di impedire 'accesso di estranei all'area delle lavorazioni: il sistema di confinamento
scelto dovra offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di superamento sia alle intemperie.

Servizi igienico-assistenziali

| servizi igienico assistenziali nel cantiere devono essere allestiti nel rispetto del Testo Unico Sulla Sicurezza,
D. Lgs. 9 aprile 2008, n.81 e s.m.i. Allegato XIII (Prescrizioni di sicurezza e di salute per la logistica di
cantiere).

| servizi saranno dimensionati non solo a norma, ma anche a misura d’'uomo senza quindi dimenticare le
esigenze dovute al benessere degli operai.

| lavabi devono essere in numero minimo di uno ogni 5 lavoratori e 1 gabinetto ogni 10 lavoratori impegnati nel
cantiere.

Quando per particolari esigenze vengono utilizzati bagni mobili chimici, questi devono presentare
caratteristiche tali da minimizzare il rischio sanitario per gli utenti.

L’appaltatore ha I'onere e il dovere di pulire € mantener puliti i servizi igenico assistenziale e in generale tutti i
baraccamenti (vedi Costi della Sicurezza allegati).

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Servizi igienico-assistenziali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Servizi igienico-assistenziali. All'avvio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive in relazione anche alla durata dei lavori
0 non esistano disponibilita in luoghi esterni al cantiere, devono essere impiantati e gestiti servizi igienico-assistenziali proporzionati
al numero degli addetti che potrebbero averne necessita contemporaneamente. Le aree dovranno risultare il pill possibile separate
dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative piu intense, o convenientemente protette dai rischi connessi con le attivita
lavorative. Le aree destinate allo scopo dovranno essere convenientemente attrezzate; sono da considerare in particolare: fornitura di
acqua potabile, realizzazione di reti di scarico, fornitura di energia elettrica, vespaio e basamenti di appoggio e ancoraggio,
sistemazione drenante dell'area circostante.

Zone di stoccaggio dei rifiuti

Il layout di cantiere riporta le aree destinate al deposito temporaneo dei materiali e attrezzature, al
carico/scarico e agli impianti di cantiere sulla base di un dimensionamento di massima.

Sara cura dell'Appaltatore calcolare in dettaglio il dimensionamento delle aree, anche in relazione alle tecniche
costruttive effettivamente adoperate per la realizzazione delle opere di contratto, e verificare l'idoneita delle
aree preventivate allo stoccaggio temporaneo e differenziato nel tempo dei materiali e dei manufatti necessari
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ai lavori.
Le eventuali modifiche, specie se interferiscono con le altre aree lavorative, costituiscono integrazione al
presente piano ed in quanto tale sono sottoposte all'approvazione da parte del Coordinatore per I'esecuzione.

Materiali di rifiuto

| rifiuti di cantiere sono categorizzati come rifiuti non pericolosi in quanto non sono presenti materiali
contenenti amianto.

| rifiuti saranno raccolti e avviati alle operazioni di recupero o smaltimento giornalmente; sono messi a
disposizione del cantiere 2 cassoni metallici per raccoglimento rifiuti.

| rifiuti saranno conferiti a discarica autorizzata.

Nel caso in cui durante le lavorazioni riscontrata e successivamente accertata la presenza di materiali
contenenti amianto (ovviamente fatta comunicazione al CSE, DL e RL), per il loro smaltimento, si fara
riferimento alle indicazioni della ditta specializzata in accordo con il CSE e dopo aver presentato un piano
condiviso e autorizzato dagli enti competenti per lo smaltimento dell'amianto.

Postazione montacarichi e sollevatori telescopici

Il layout di cantiere allegato fornisce l'indicazione circa l'ubicazione e le caratteristiche dimensionali degli
apparecchi di sollevamento dei carichi: saranno utilizzati i sollevatori interni all’edificio (fino a che non vengono
smontati) e non sono previsti montacarichi esterni in nessuna delle fasi degli interventi di cui al presente PSC
(per ora).

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Zone di stoccaggio dei rifiuti. Le zone di stoccaggio dei rifiuti devono essere posizionate in aree periferiche del cantiere, in prossimita
degli accessi carrabili. Inoltre, nel posizionamento di tali aree si & tenuto conto della necessita di preservare da polveri e esalazioni
maleodoranti, sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.
IMPIANTO ELETTRICO E DI MESSA A TERRA DI CANTIERE

L'impianto elettrico dovra, allo scopo, essere realizzato da installatore in possesso dei requisiti prescritti D.M.
37/2008. Lo stesso deve sottoporre a collaudo l'impianto realizzato prima della messa in esercizio e redigere
la dichiarazione di conformita con tutti gli allegati necessari (ad eccezione del progetto dell'impianto il quale
non & obbligatorio ma auspicabile).

IMPIANTO IDRICO E FOGNARIO DI CANTIERE

Dovranno essere realizzati idonei impianti di adduzione dell'acqua potabile e dell'acqua necessaria alle
lavorazioni nonché allo smaltimento delle acque nere e meteoriche di cantiere.

L'impianto idrico per uso igienico sanitario deve essere fornito di acqua riconosciuta potabile.

E obbligatorio I'allacciamento all'acquedotto pubblico.

Per ogni elemento sopra analizzato si individuano le scelte progettuali ed organizzative, le procedure,
le misure preventive e protettive richieste per eliminare o ridurre al minimo i rischi di lavoro e le
relative misure di coordinamento: (punto 2.2.4.)

I Le scelte progettuali ed organizzative sono inerenti al contingentamento delle aree dove avvengono
lavorazioni realizzate da gruppi omogenei tra loro diversi, che possono essere separate attraverso procedure
di tipo temporale. Nei casi possibili si procede alla separazione spaziale.

1 Le misure preventive e protettive, oltre allinformazione e formazione dei lavoratori dei rischi esistenti nel
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cantiere in oggetto, alla segnaletica apposta e dei contingentamenti necessari, vertono sull’analisi dei rischi
presenti nel cantiere attraverso schede di rischio mirate, allegate al presente PSC.

1 Le misure di coordinamento atte ad eseguire quanto precedentemente esposto, sono realizzate attraverso
specifiche riunioni tra tutti i responsabili della sicurezza, che saranno puntualmente verbalizzate e portate alla
conoscenza dei lavoratori attraverso la loro affissione nella bacheca di cantiere oltre che attraverso
comunicazioni verbali agli stessi lavoratori da parte del preposto di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Impianto elettrico: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. Per la fornitura di energia elettrica al cantiere I'impresa deve rivolgersi all'ente distributore. Dal punto di
consegna della fornitura ha inizio I'impianto elettrico di cantiere, che solitamente & composto da: quadri (generali e di settore);
interruttori; cavi; apparecchi utilizzatori. Agli impianti elettrici dei servizi accessori quali baracche per uffici, mense, dormitori e servizi
igienici non si applicano le norme specifiche previste per i cantieri.

Gruppo elettrogeno. Quando la rete elettrica del cantiere viene alimentata da proprio gruppo elettrogeno le masse metalliche del
gruppo e delle macchine, apparecchiature, utensili serviti devono essere collegate elettricamente tra di loro e a terra.

Rete elettrica di terzi. Quando le macchine e le apparecchiature fisse, mobili, portatile e trasportabili sono alimentate, anziché da
una rete elettrica dell'impresa, da una rete di terzi, l'impresa stessa deve provvedere allinstallazione dei dispositivi € degli impianti di
protezione in modo da rendere la rete di alimentazione rispondente ai requisiti di sicurezza a meno che, prima della connessione, non
venga effettuato un accertamento delle condizioni di sicurezza con particolare riferimento all'idoneita dei mezzi di connessione, delle
linee, dei dispositivi di sicurezza e dell'efficienza del collegamento a terra delle masse metalliche. Tale accertamento pud essere
effettuato anche a cura del proprietario dellimpianto che ne dovra rilasciare attestazione scritta all'impresa.

Dichiarazione di conformita. L'installatore € in ogni caso tenuto al rilascio della dichiarazione di conformita, integrata dagli allegati
previsti dal D.M. 22 gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copia in cantiere.

2) Impianto idrico: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi deve essere fatta in modo razionale, evitando in quanto
possibile I'uso di recipienti improvvisati in cantiere. Le tubature devono essere ben raccordate tra loro e, se non interrate, devono
risultare assicurate a parti stabili della costruzione o delle opere provvisionali. Si deve evitare il passaggio di tubature in corrispondenza
dei conduttori o di altre componenti degli impianti elettrici. In corrispondenza dei punti di utilizzo devono essere installati idonei rubinetti
e prese idriche; inoltre devono essere installati idonei sistemi per la raccolta dell'acqua in esubero o accidentalmente fuoriuscita.

RISCHI SPECIFICI:

1) Elettrocuzione;

Segnaletica di sicurezza

La segnaletica non deve essere generica ma strettamente inerente alle esigenze della sicurezza del cantiere e
delle reali situazioni di pericolo analizzate.

Inoltre non deve sostituire le misure di prevenzione ma favorire I'attenzione su qualsiasi cosa possa provocare
rischi (macchine, oggetti, movimentazioni, procedure, ecc.) ed essere in sintonia con i contenuti della
formazione ed informazione del personale.

La segnaletica orizzontale, verticale e luminosa (comprendera cartelli di Avvertimento, Divieto, Prescrizione,
Evacuazione e Salvataggio, Antincendio, Informazione) sara esposta — in maniera stabile e ben visibile - nei
punti strategici e di maggior frequentazione, quali:

- lingresso del cantiere logistico, anche con i dati relativi allo stesso cantiere ed agli estremi della Notifica agli
organi di vigilanza territorialmente competente;

— l'ufficio ed il locale di ricovero e refettorio, anche con richiami alle Norme di sicurezza;

— i luoghi di lavoro con riferimenti a specifici pericoli per le fasi lavorative in atto;

— in particolare va posta la segnaletica luminosa rossa per la segnalazione notturna degli ingombri
dell’eventuale ponteggio, delle zone interdette e delle aree di carico/scarico merci.

Adeguata segnaletica sara esposta anche sui mezzi di trasporto, presso macchinari fissi e quadri elettrici.
In basso l'indicazione della segnaletica principale. Le segnaletiche dei DPI vanno esposte in modo puntuale a
seconda delle lavorazioni.
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Misure Preventive e Protettive generali:

1) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Segnaletica di sicurezza. Quando risultano rischi che non possono essere evitati o sufficientemente limitati con misure, metodi, o
sistemi di organizzazione del lavoro, 0 con mezzi tecnici di protezione collettiva, il datore di lavoro fa ricorso alla segnaletica di
sicurezza, allo scopo di: a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persone esposte; b) vietare comportamenti che potrebbero
causare pericolo; c) prescrivere determinati comportamenti necessari ai fini della sicurezza; d) fornire indicazioni relative alle uscite
di sicurezza o ai mezzi di soccorso o di salvataggio; e) fornire altre indicazioni in materia di prevenzione e sicurezza.
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LAVORAZIONI INTERFERENTI

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(Art. 17, comma 2, lettera b) del D.P.R. 207/2010 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(Art. 17, comma 2, lettera c) del D.P.R. 207/2010 e s.m.i.)

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli accessi al cantiere,
per mezzi e lavoratori.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI; addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

@@ ®R M

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e
& trasporto)
[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

) Attrezzi manuali;
3)  Scala semplice;

) Sega circolare;

) Smerigliatrice angolare (flessibile);
6)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

APPRESTAMENTI DEL CANTIERE

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

per lo stoccaggio dei materiali e

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per l'installazione di impianti
fissi di cantiere.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

..

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
Aﬁ dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

Autogru;

Attrezzi manuali;

Scala semplice;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano elettrico.

D O B W
—_—— ===

7

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta
dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase

Allestimento di servizi igienico-sanitari in strutture prefabbricate appositamente approntate.

LAVORATORI:

Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

@@ @R

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2)  Autogry;

3)  Attrezzi manuali;

4)  Scala semplice;

5)  Sega circolare;

6)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
7)  Trapano elettrico.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta
dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere

Posa in opera di panchine, cestini, fontanelle e fioriere.
LAVORATORI:
Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere;

@e®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Scivolamenti, cadute a M.M.C. (sollevamento e
é‘ livello A trasporto)
[P1x E1]= BASSO [P1x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Aftrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Installazione di portabiciclette

Installazione di portabiciclette con struttura e reggiruota in tubolare di acciaio, con posizionamento su pavimentazione o su tappeto
erboso.

LAVORATORI:
Addetto all'installazione di portabiciclette

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto all'installazione di portabiciclette;

@e®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Scivolamenti, cadute a M.M.C. (sollevamento e
é‘ livello A trasporto)
[P1 x E1]= BASSO [P1x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Aftrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Installazione di dissuasore di traffico

Installazione di dissuasore di traffico in fusione di ghisa, con posizionamento su pavimentazione stradale.

LAVORATORI:
Addetto all'installazione di dissuasore di traffico

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto all'installazione di dissuasore di traffico;

@®®®@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi; €) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Investimento, ribaltamento
Aﬁ dall'alto o a livello A‘g
[P2 x E3]= MEDIO [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici

Demolizione di strutture in ¢.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale
di risulta, la cernita e I'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

LAVORATORI:

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI; addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;

@E®@LD®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) attrezzature anticaduta; h) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Seppellimento, Inalazione polveri, fibre M.M.C. (sollevamento e
A@ sprofondamento A ﬁ & trasporto)
[P2 x E3]= MEDIO ¥ [P3 x E2]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO
I Rumore j Caduta dall'alto | Vibrazioni
[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E4]= ALTO e [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2)  Dumper;

Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato. - Pag. 23



Pala meccanica;

Escavatore con martello demolitore;
Attrezzi manuali;

Centralina idraulica a motore;

Cesoie pneumatiche;

Compressore con motore endotermico;
Martello demolitore pneumatico;

10) Smerigliatrice angolare (flessibile).

©O© 00N OB W
—_——— ===

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas,
vapori; Scoppio; Caduta dall'alto; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi; Vibrazioni.

Rimozione di ringhiere e parapetti. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e 'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

LAVORATORI:
Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla rimozione di ringhiere e parapettl

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) attrezzature anticaduta; h) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Caduta dall'alto M.M.C. (sollevamento e
Aﬁ dall'alto o a livello @ A trasporto)
[P2 x E3]= MEDIO [P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO
Rumore R.O.A. (operazioni di Vibrazioni
/o\ A /2\
[P3 x E3]= RILEVANTE [P4 x E4]= ALTO ko [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

Argano a bandiera;

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Martello demolitore elettrico;
Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Smerigliatrice angolare (flessibile);
Saldatrice elettrica.

O oo ~NO OB WiN
—_——— ===

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a
livello; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Radiazioni non ionizzanti.

Rimozione di pavimento in pietra

Rimozione di pavimenti in pietra. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.
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LAVORATORI:
Addetto alla rimozione di pavimento in pietra

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla rimozione di pavimento in pietra;

@0eE®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.
RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e Rumore Vibrazioni
/3 = /T\
[P1 x E1]= BASSO [P3 x E3]= RILEVANTE bk [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2)  Attrezzi manuali;

3)  Martello demolitore elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte

Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte.

LAVORATORI:
Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte;

@0e®®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
I Investimento, ribaltamento ! Rumore I Vibrazioni
é‘ [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE i [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2)  Aftrezzi manuali;

3)  Compressore con motore endotermico;
4)  Martello demolitore pneumatico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Rumore; Movimentazione manuale dei
carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.
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Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;

PERIOICIOR

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
I Investimento, ribaltamento ! Rumore | Vibrazioni
é‘ [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE -?, [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa;
3)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Asportazione di strato di usura e collegamento

Asportazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali di risulta.

LAVORATORI:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;

@NE®®L®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:
I Investimento, ribaltamento ! Rumore | Vibrazioni
é [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE g [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Scarificatrice;
3)  Attrezzi manuali.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Demolizione di fondazione stradale

Demolizione di fondazione stradale mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali di risulta.

LAVORATORI:
Addetto alla demolizione di fondazione stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla demolizione di fondazione stradale;

@0e®®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:
I Investimento, ribaltamento ! Rumore | Vibrazioni
é‘ [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE g [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Escavatore con martello demolitore;
3)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni.

Rimozione di massetto

Rimozione di massetto per sottofondo di pavimenti, per I'ottenimento di pendenze, ecc. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto
del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

LAVORATORI:

Addetto alla rimozione di massetto

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla rimozione di massetto;

@0e®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Caduta di materiale Inalazione polveri, fibre M.M.C. (sollevamento e
Aﬁ dall'alto o a livello ‘e & trasporto)
[P1 x E1]= BASSO S [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
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Rumore Vibrazioni
AA [P3 x E3]= RILEVANTE A t [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2)  Attrezzi manuali;

3)  Canale per scarico macerie;
4)  Martello demolitore elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore;
Vibrazioni.

Smontaggio di strutture verticali in acciaio

Smontaggio dei pilastri, delle controventature e dell'orditura secondaria.

LAVORATORI:
Addetto allo smontaggio di strutture verticali in acciaio

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto allo smontaggio di strutture verticali in acciaio;

@E@RAD®
#3!
d

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) attrezzatura anticaduta; f) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale M.M.C. (sollevamento e
@ A@ dall'alto o a livello A trasporto)
[P4 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
Punture, tagli, abrasioni Urti, colpi, impatti,
AA A -
[P1 x E1]= BASSO [P1x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Aftrezzi manuali;

2)  Awvitatore elettrico;

3)  Smerigliatrice angolare (flessibile).

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Smontaggio di strutture orizzontali in acciaio

Smontaggio delle travi, delle capriate in acciaio e delle controventature.

LAVORATORI:
Addetto allo smontaggio di strutture orizzontali in acciaio
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto allo smontaggio di strutture orizzontali in acciaio;
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) attrezzatura anticaduta; f) indumenti

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale M.M.C. (sollevamento e
& 4y dall'alto o a livello & trasporto)
[P4 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
Punture, tagli, abrasioni Urti, colpi, impatti,
AA A —
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;

2)  Awvitatore elettrico;

3)  Smerigliatrice angolare (flessibile).

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Scavo di shancamento

Scavi di sbancamenti a cielo aperto eseguiti con I'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo di sbancamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto allo scavo di shancamento;

@NE®®L®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Investimento, ribaltamento Seppellimento,
& AAé- AA M
[P1x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
) Escavatore;
) Pala meccanica;
4)  Attrezzi manuali;
)

Andatoie e Passerelle;
6)  Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
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colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione di vespaio aerato con elementi in plastica

Realizzazione di vespaio aerato con elementi in plastica a forma di cupola con canaletti comunicanti con I'esterno mediate appositi
sbocchi protetti con rete.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di vespaio aerato con elementi in plastica

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione di vespaio aerato con elementi in plastica;

@@’ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Formazione di sottofondo in misto granulare

Formazione di sottofondo in misto granulare di cava o di fiume, posato e compattato con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto alla formazione di sottofondo in misto granulare

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla formazione di sottofondo in misto granulare;

@0e®®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
I Investimento, ribaltamento ! Rumore
é‘ [P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Pala meccanica;
2)  Rullo compressore;
3)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a
livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali

Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali;

@0e@®L®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
! Chimico I Punture, tagli, abrasioni ! Rumore
[P1 x E1]= BASSO ¥ [P3 x E1]= MODERATO [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Andatoie e Passerelle;
2)  Attrezzi manuali;
3)  Scala semplice;

4)  Pompa a mano per disarmante;
5)  Sega circolare.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Movimentazione
manuale dei carichi; Nebbie; Getti, schizzi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Getto in calcestruzzo per opere non strutturali

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizzazione di opere non strutturali.

LAVORATORI:
Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;

@ ®’®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Chimico Getti, schizzi M.M.C. (sollevamento e
/A\ 3 [\
[P1 x E1]= BASSO % [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Andatoie e Passerelle;
2)  Aftrezzi manuali;
3)  Betoniera a bicchiere.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali

Realizzazione della carpenteria di opere d'arte relative a lavori stradali e successivo disarmo.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali;

@0e®®’®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
I Chimico ! Rumore ! Punture, tagli, abrasioni
‘ [P1 x E1]= BASSO [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E1]= MODERATO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Andatoie e Passerelle;
2)  Aftrezzi manuali;
3)  Scala semplice;

4)  Pompa a mano per disarmante;
5)  Sega circolare.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Movimentazione
manuale dei carichi; Nebbie; Getti, schizzi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali

Lavorazione (sagomatura, taglio) e posa nelle casserature di ferri di armatura di opere d'arte relative a lavori stradali.

LAVORATORI:

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali;

@@’ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

! Punture, tagli, abrasioni
[P3 x E1]= MODERATO
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MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autogry;

2)  Andatoie e Passerelle;

3)  Attrezzi manuali;

4)  Scala semplice;

5)  Trancia-piegaferri.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti,
stritolamenti; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizzazione di opere d'arte relative a lavori stradali.

LAVORATORI:
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;

@@’ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Chimico Getti, schizzi
«
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autobetoniera;
) Autopompa per cls;
) Andatoie e Passerelle;
4)  Attrezzi manuali;
)

Scala semplice;
6) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Punture, tagli,
abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Cordoli, zanelle e opere d'arte

Posa in opera di cordoli, zanelle e opere d'arte stradali prefabbricate.

LAVORATORI:
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti

Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato. - Pag. 33



protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.
RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Rumore M.M.C. (sollevamento e
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;
2)  Attrezzi manuali.
Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni; Punture,
tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione di marciapiedi

Realizzazione di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo prefabbricato, riempimento
parziale con sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale della pavimentazione.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di marciapiedi

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione di marciapiedi;

@e®®R®@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e Rumore
& - AA
[P1x E1]= BASSO [P1x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;
2)  Attrezzi manuali.
Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni; Punture,
tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili, in materiale polimerico o metallico, composte
da pannelli modulari per adattarsi a strutture di dimensioni e spessore variabili.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili;

@0e®®®’®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Chimico Punture, tagli, abrasioni
AA e A AA
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P3 x E1]= MODERATO
l: Rumore
[P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Gruatorre;

2)  Attrezzi manuali;

3)  Scala semplice;

4)  Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Movimentazione manuale dei carichi.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture in fondazione, dirette (come plinti, travi rovesce, platee, ecc.).
LAVORATORI:
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;

@e®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Chimico Getti, schizzi
&
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autobetoniera;

2)  Autopompa per cls;

3)  Andatoie e Passerelle;

4)  Attrezzi manuali;

5)  Scala semplice;

6) Vibratore elettrico per calcestruzzo.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Punture, tagli,
abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Formazione di massetto per pavimentazioni esterne

Formazione di massetto in calcestruzzo semplice o alleggerito come sottofondo per pavimentazioni esterne.

LAVORATORI:
Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne;

@e®r®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Chimico M.M.C. (sollevamento e
[P1x E1]= BASSO [P1x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Aftrezzi manual;
2)  Betoniera a bicchiere.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi.

Posa di pavimenti per esterni in pietra

Posa di pavimenti per esterni in pietra su letto di sabbia.

LAVORATORI:

Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra;

@0E®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui ¢ esposto il lavoratore:
i M.M.C. (elevata frequenza)
[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Attrezzi manuali.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti

Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti, eseguita mediante attrezzatura meccanizzata a basso impatto ambientale, con
posa in opera di cordoli in calcestruzzo prefabbricato, compattazione di sottofondo in materiali ecocompatibili e posa finale della
pavimentazione.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti;

@e®®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Inalazione polveri, fibre M.M.C. (sollevamento e Rumore
/8\ [\ = /0\
S [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
Urti, colpi, impatti,
A compressioni
[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2)  Attrezzi manuali;

3)  Compattatore a piatto vibrante;

4)  Pinza per cordoli;

5)  Smerigliatrice angolare (flessibile).

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore;
Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre.

Posa di recinzioni e cancellate

Posa su fondazione in cls precedentemente realizzata di recinzioni e cancellate.
LAVORATORI:

Addetto alla posa di recinzioni e cancellate

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate;

@0E®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e R.O.A. (operazioni di
& trasporto) & saldatura)
[P1 x E1]= BASSO [P4 x E4]= ALTO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro con gru;
) Attrezzi manuali;
) Saldatrice elettrica;
4)  Scala semplice;
) Smerigliatrice angolare (flessibile);
6)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Radiazioni non ionizzanti; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Posa di ringhiere e parapetti.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di ringhiere e parapetti

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di ringhiere e parapetti;

*l
J\.

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) attrezzatura anticaduta;
g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale R.O.A. (operazioni di
@ A@ dall'alto o a livello & saldatura)
[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE [P4 x E4]= ALTO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Gru atorre;
) Attrezzi manuali;
3)  Ponteggio metallico fisso;
) Saldatrice elettrica;
) Smerigliatrice angolare (flessibile);
6)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Inalazione
polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Verniciatura a pennello di opere in ferro

Verniciatura a pennello di opere in ferro. Durante la fase lavorativa si prevede: stuccatura e abrasivatura, verniciatura a pennello.

LAVORATORI:
Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro;

@@w®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) occhiali protettivi; b) maschera con filtro specifico; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
I Chimico i M.M.C. (elevata frequenza)
L [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Attrezzi manuali;
2)  Scala doppia;

3)  Ponte su cavalletti;
4)  Smerigliatrice angolare (flessibile).

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei
carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo

Realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo, su fondazione preventivamente predisposta.

LAVORATORI:

Addetto alla realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo;

@e®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

Caduta di materiale M.M.C. (sollevamento e Punture, tagli, abrasioni
Aﬁ dall'alto o a livello A trasporto) Aﬁ

[P2 x E3]= MEDIO [P1x E1]= BASSO [P1x E1]= BASSO

Urti, colpi, impatti,
A compressioni

[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.
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Posa di rivestimenti esterni in marmo
Posa di rivestimenti esterni realizzati con lastre di marmo.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di rivestimenti esterni in marmo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di rivestimenti esterni in marmo;

@@’ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale Chimico
@ dallalto o a livello
[P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO
i M.M.C. (elevata frequenza)
[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Gruatorre;
2)  Aftrezzi manuali;
3)  Ponteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di cavidotto

Posa di cavidotto in scavo a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del letto di posa con attrezzi manuali
e attrezzature meccaniche.

LAVORATORI:

Addetto alla posa di cavidotto

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI; addetto alla posa di cavidotto;

@®®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale
& A@ dall'alto o a livello
[P1 x E1]= BASSO [P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2)  Attrezzi manuali;
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3)  Andatoie e Passerelle;
4)  Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione
manuale dei carichi.

Realizzazione di impianto di messa a terra

Realizzazione di impianto di messa a terra.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra;

@0E®r®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

| Rumore Vibrazioni
A [P3 x E3]= RILEVANTE A“ z [P3 x E2]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Attrezzi manuali;

2)  Awvitatore elettrico;

3)  Scala doppia;

4)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione di impianto elettrico

Realizzazione di impianto elettrico mediante la posa di tubi corrugati protettivi, il posizionamento del quadro elettrico e delle cassette
da incasso, l'infilaggio cavi, il collegamento apparecchi e il cablaggio del quadro elettrico e delle cassette di derivazione.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le proprie procedure
complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

LAVORATORI:

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico;

@0E®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

| Rumore Vibrazioni
A [P3 x E3]= RILEVANTE A“ z [P3 x E2]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Attrezzi manuali;

2)  Awvitatore elettrico;

3)  Scala doppia;

4)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Posa di pali per lampioni da giardino

Posa di pali per lampioni da giardino, comprensiva della posa di pozzetti di connessione all'impianto elettico interno e di scavo per la
fondazione.

LAVORATORI:

Addetto alla posa di pali per lampioni da giardino

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pali per lampioni da giardino;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Elettrocuzione I Inalazione polveri, fibre ! Punture, tagli, abrasioni
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

Urti, colpi, impatti,

compressioni

>

[P1x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Escavatore mini;
2)  Awvitatore elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Scivolamenti, cadute a livello;
Elettrocuzione; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Installazione di corpi illuminanti

Installazione di corpi illuminanti per interni.

LAVORATORI:
Addetto all'installazione di corpi illuminanti
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto all'installazione di corpi illuminanti;

OO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti a) guanti; b) calzature di sicurezza; c) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

| Rumore Vibrazioni
A [P3 x E3]= RILEVANTE A“ z [P3 x E2]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Attrezzi manuali;

2)  Awvitatore elettrico;

3)  Scala doppia;

4)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Installazione di giochi per bambini

Installazione di giochi per bambini, in acciaio zincato e verniciato, fissati al suolo.

LAVORATORI:
Addetto all'installazione di giochi per bambini

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI:; addetto all'installazione di giochi per bambini;

@@’ ®@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi; €) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Investimento, ribaltamento
Aﬁ dall'alto o a livello A‘g
[P2 x E3]= MEDIO [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle opere
provvisionali e di protezione e della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso.
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LAVORATORI:
Addetto allo smobilizzo del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;

@@®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2)  Autogru;

3)  Attrezzi manuali;

4)  Scala doppia;

5)  Scala semplice;

6)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
7)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta
dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Stesura di terriccio su copertura

Stesura di terriccio su copertura.

LAVORATORI:
Addetto alla stesura di terriccio su copertura

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla stesura di terriccio su copertura;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale Scivolamenti, cadute a livello
@ AA e Aé
[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
Gru a torre;
Andatoie e Passerelle;
Attrezzi manuali;
Ponteggio metallico fisso.

a1 B N
—_ =
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli,
abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di tappeto erboso gia pronto su copertura

Posa di tappeto erboso ottenuta mediante la preparazione del terreno e la posa del tappeto erboso.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di tappeto erboso gia pronto su copertura

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di tappeto erboso gia pronto su copertura;

@e®w®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale Scivolamenti, cadute a livello
@ ‘-g'-‘ dall'alto o a livello é‘
[P3 x E4]= ALTO ", [P1x E1]= BASSO [P1x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2)  Gruatorre;

3)  Andatoie e Passerelle;

4)  Attrezzi manuali;

5)  Ponteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli,
abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di segnaletica verticale

Posa di segnali stradali verticali compreso lo scavo e la realizzazione della fondazione.

LAVORATORI:

Addetto alla posa di segnaletica verticale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di segnaletica verticale;

[N

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi; €) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
I Investimento, ribaltamento ! Rumore
é‘ [P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO
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MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Realizzazione di segnaletica orizzontale

Realizzazione della segnaletica stradale orizzontale: strisce, scritte, frecce di direzione e isole spartitraffico, eseguita con mezzo
meccanico.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale;

@E@®L®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
I Investimento, ribaltamento I Chimico
é‘ [P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Verniciatrice segnaletica stradale;
2)  Attrezzi manuali;

3)  Compressore elettrico;

4)  Pistola per verniciatura a spruzzo.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Chimico; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Investimento, ribaltamento; Nebbie; Rumore; Urti, colpi,
impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Elettrocuzione; Scoppio.

SEGNALETICA:

Segni orizzontali
in rifacimento

Pulizia di sede stradale

Pulizia di sede stradale eseguita con mezzo meccanico.

LAVORATORI:
Addetto alla pulizia di sede stradale
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla pulizia di sede stradale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:
I Investimento, ribaltamento
é‘ [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);
2)  Aftrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi,
impatti, compressioni; Vibrazioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

/N e\ /AN &\

Caduta dall'alto Caduta di materiale Chimico Getti, schizzi Inalazione polveri, fibre
dall'alto o a livello

A\ /B A\ AN

Investimento, M.M.C. (elevata M.M.C. (sollevamento e  Punture, tagli, abrasioni ~ R.O.A. (operazioni di
ribaltamento frequenza trasporto) saldatura)
/\ /\ /\ 'q:'i ’.ﬁ
Rumore Scivolamenti, cadute a Seppellimento, Vibrazioni
livello sprofondamento

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a)  Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzature anticaduta. L'utilizzo di attrezzature anticaduta per la demolizione di parti di

costruzione come i solai deve essere effettuato determinando accuratamente la collocazione e

|a tipologia dei punti e/o linee di ancoraggio.

Mezzi meccanici. Le demolizioni con mezzi meccanici sono ammesse solo su parti isolate degli

edifici e senza alcun intervento di manodopera sul manufatto compromesso dalla demolizione
meccanizzata stessa.

Ponti di servizio. Le demolizioni effettuate con attrezzi manuali, dei muri aventi altezza

superiore a 2 metri, devono essere effettuate utilizzando ponti di servizio indipendenti dall'opera da demolire.

b)  Nelle lavorazioni: Rimozione di ringhiere e parapetti; Posa di ringhiere e parapetti; Posa di rivestimenti esterni in marmo;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzatura anticaduta. |l personale addetto a lavori in quota, ogni qual volta non siano attuabili misure di prevenzione e protezione
collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In particolare sono da prendere in considerazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta,
sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.

c) Nelle lavorazioni: Smontaggio di strutture verticali in acciaio; Smontaggio di strutture orizzontali in acciaio;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Preparazione e assemblaggio. Nella fase di preparazione e assemblaggio a terra dei singoli pezzi si deve tenere conto delle misure
di sicurezza previste contro il rischio di caduta dall'alto e si devono organizzare gli elementi con le predisposizioni necessarie per la
sicurezza di montaggio in quota.
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PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Misure di sicurezza. Le misure di sicurezza da adottare, compatibilmente con le norme in vigore, possono consistere sostanzialmente
in: a) impiego di opere provvisionali indipendenti dall'opera in costruzione quali: impalcature, ponteggi, ponti mobili, cestelli idraulici
su carro; b) difese applicate alle strutture a pié d'opera o contestualmente al montaggio quali: balconcini, mensole, parapetti,
passerelle; c) protezione a pie d'opera delle aperture mediante parapetti o coperture provvisorie; d) reti di sicurezza; e) difese
applicate alle strutture immediatamente dopo il loro montaggio quali reti, posizionate all'interno e/o all'esterno dell'opera in corso di
realizzazione, ancorate ai sistemi previsti in fase di progettazione e costruzione della carpenteria; f) attrezzature di protezione
anticaduta collegate a sistemi di ancoraggio progettati e definiti negli elementi di carpenteria, da adottare in tutte le fasi transitorie di
montaggio e di completamento delle protezioni; g) scale a mano, scale verticali con gabbia di protezione, scale sviluppabili, castello
metallico con rampe di scale prefabbricate, cestelli idraulici su carro, da adottare per I'accesso ai posti di lavoro sopraelevati.

d) Nelle lavorazioni: Scavo di shancamento; Posa di cavidotto;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Accesso al fondo dello scavo. L'accesso al fondo dello scavo deve avvenire tramite appositi percorsi (scale a mano, scale ricavate
nel terreno, rampe di accesso, ecc.). Nel caso si utilizzino scale a mano, devono sporgere a sufficienza oltre il piano di accesso e
devono essere fissate stabilmente per impedire slittamenti o sbandamenti.

Accesso al fondo del pozzo di fondazione. L'accesso nei pozzi di fondazione deve essere predisposto con rampe di scale, anche
verticali, purché sfalsate tra loro ed intervallate da pianerottoli di riposo posti a distanza non superiore a 4 metri I'uno dall'altro.
Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad un altro posto a
quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi dello scavo o del rilevato devono essere protetti con appositi
parapetti di trattenuta.

Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli attraversamenti devono essere garantiti da passerelle pedonali o piastre veicolari
provviste da ambo i lati di parapetti con tavole fermapiede.

Segnalazione e delimitazione del fronte scavo. La zona di avanzamento del fronte scavo deve essere chiaramente segnalata e
delimitata e ne deve essere impedito 'accesso al personale non autorizzato.

e) Nelle lavorazioni: Stesura di terriccio su copertura; Posa di tappeto erboso gia pronto su copertura;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Resistenza della copertura. Prima di procedere alla esecuzione di lavori su tetti, lucernari, coperture simili, deve essere accertato
che questi abbiano resistenza sufficiente per sostenere il peso degli operai e dei materiali di impiego. Nel caso in cui sia dubbia tale
resistenza, devono essere adottati i necessari apprestamenti atti a garantire la incolumita delle persone addette, disponendo a
seconda dei casi, tavole sopra le orditure, sottopalchi e facendo uso di cinture di sicurezza.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto a lavori in copertura, ogni qual volta non siano attuabili misure di prevenzione e
protezione collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In particolare sono da prendere in
considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori automatici
di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.

Protezione perimetrale. Prima dell'inizio dei lavori in copertura & necessario verificare la presenza o approntare una protezione
perimetrale lungo tutto il contorno libero della superficie interessata.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Installazione di
dissuasore di traffico; Rimozione di ringhiere e parapetti; Smontaggio di strutture verticali
in acciaio; Smontaggio di strutture orizzontali in acciaio; Posa di ringhiere e parapetti;
Realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo; Posa di rivestimenti esterni in
marmo; Installazione di giochi per bambini; Smobilizzo del cantiere; Stesura di terriccio su
copertura; Posa di tappeto erboso gia pronto su copertura;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Imbracatura dei carichi. Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a)

verificare che il carico sia stato imbracato correttamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con
attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d)
non sostare in attesa sotto la traiettoria del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con
eventuali ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sganciarlo; @) accompagnare il gancio fuori dalla zona
impegnata da attrezzature o materiali durante la manovra di richiamo.

b)  Nelle lavorazioni: Rimozione di massetto;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Convogliamento del materiale di demolizione. Il materiale di demolizione non deve essere gettato dall'alto, ma deve essere
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trasportato oppure convogliato in appositi canali, il cui estremo inferiore non deve risultare ad altezza maggiore di 2 metri dal livello
del piano di raccolta.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.
c) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Custodia dell'utensile. Non lasciare mai l'utensile in luoghi non sicuri, da cui potrebbe facilmente cadere. In particolare, durante il
lavoro su postazioni sopraelevate, come scale, ponteggi, ecc., gli utensili devono essere tenuti entro apposite guaine o assicurati in
modo da impedirne la caduta, nel tempo in cui non sono adoperati.

d) Nelle lavorazioni: Posa di cavidotto;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Parapetti arretrati. | parapetti del ciglio superiore degli scavi devono risultare convenientemente arretrati e/o provvisti di tavola
fermapiede anche al fine di evitare la caduta di materiali a ridosso dei posti di lavoro a fondo scavo.

RISCHIO: Chimico

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali; Getto in
calcestruzzo per opere non strutturali; Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in
lavori stradali; Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili; Getto in
calcestruzzo per le strutture in fondazione; Formazione di massetto per pavimentazioni
esterne; Verniciatura a pennello di opere in ferro; Posa di rivestimenti esterni in marmo;
Realizzazione di segnaletica orizzontale;

Nelle macchine: Verniciatrice segnaletica stradale;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o, comunque ridurre al minimo, i rischi derivanti da agenti
chimici pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a) la progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza
dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per ['attivita specifica e mantenute adeguatamente; c) il
numero di lavoratori presenti durante I'attivita specifica deve essere quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; d) la
durata e l'intensita dell'esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al minimo; e) devono essere fornite indicazioni in
merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; f) le quantita di
agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in funzione delle necessita di lavorazione; g) devono essere
adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la sicurezza nella manipolazione,
nellimmagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agenti.
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RISCHIO: "Getti, schizzi"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per opere non strutturali; Getto in calcestruzzo
per opere d'arte in lavori stradali; Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: .\
Operazioni di getto. Durante lo scarico dell'impasto I'altezza della benna o del tubo di getto (nel %

caso di getto con pompa) deve essere ridotta al minimo.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;
Rimozione di massetto;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Irrorazione delle superfici. Durante i lavori di demolizione si deve provvedere a ridurre il
sollevamento della polvere, irrorando con acqua le murature ed i materiali di risulta e curando
che lo stoccaggio e l'evacuazione dei detriti e delle macerie avvengano correttamente.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione di dissuasore di traffico; Rimozione di cordoli, zanelle e
opere d'arte; Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Asportazione di strato di usura e
collegamento; Demolizione di fondazione stradale; Installazione di giochi per bambini;
Posa di segnaletica verticale; Realizzazione di segnaletica orizzontale; Pulizia di sede
stradale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Precauzioni in presenza di traffico veicolare. Nelle attivita lavorative in presenza di traffico

veicolare devono essere rispettate le seguenti precauzioni: a) le operazioni di posa e di

rimozione dei coni e dei delineatori flessibili, e il tracciamento della segnaletica orizzontale,le

operazioni di installazione della segnaletica, cosi come le fasi di rimozione, sono precedute e supportate da addetti, muniti di bandierina
arancio fluorescente, preposti a preavvisare all'utenza la presenza di uomini e veicoli sulla carreggiata; b) la composizione minima
delle squadre deve essere determinata in funzione della tipologia di intervento, della categoria di strada, del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni atmosferiche e di visibilita. La squadra dovra essere composta da operatori che abbiano esperienza nel
campo delle attivita che prevedono interventi in presenza di traffico veicolare nella categoria di strada interessata dagli interventi. Tutti
gli operatori devono aver completato il percorso formativo previsto dalla normativa vigente. Nel caso di squadra composta da due
persone, un operatore deve avere esperienza nel campo delle attivita che prevedono interventi in presenza di traffico veicolare, nella
categoria di strada interessata dagli interventi. Tutti gli operatori impiegati in interventi su strade di categoria A, B, C, e D, devono
obbligatoriamente usare indumenti ad alta visibilita in classe 3; c) in caso di nebbia, di precipitazioni nevose o, comunque, condizioni
che possano limitare notevolmente la visibilita o le caratteristiche di aderenza della pavimentazione, non € consentito effettuare
operazioni che comportino I'esposizione al traffico di operatori e di veicoli nonché l'installazione di cantieri stradali e relativa segnaletica
di preavviso e di delimitazione. Nei casi in cui le condizioni negative dovessero sopraggiungere successivamente all'inizio delle attivita,
queste sono immediatamente sospese con conseguente rimozione di ogni e qualsiasi sbarramento di cantiere e della relativa
segnaletica (sempre che lo smantellamento del cantiere e la rimozione della segnaletica non costituisca un pericolo piu grave per i
lavoratori e l'utenza stradale). Nei casi di interventi di emergenza e di lavori aventi carattere di indifferibilita (incidenti, calamita,
attuazione dei piani per la gestione delle operazioni invernali, ecc.), nonostante le condizioni avverse, vanno comunque effettuate
operazioni che comportino I'esposizione al traffico di operatori, ma con I'obbligo di utilizzo di un moviere; d) la gestione operativa degli
interventi, consistente nella guida e nel controllo dell'esecuzione delle operazioni, deve essere effettuata da un preposto
adeguatamente formato. La gestione operativa pud anche essere effettuata da un responsabile non presente nella zona di intervento
tramite centro radio o sala operativa.

Presegnalazione di inizio intervento. L'inizio dell'intervento deve essere sempre opportunamente presegnalato. In relazione al tipo
di intervento ed alla categoria di strada, deve essere individuata la tipologia di presegnalazione piu adeguata (ad esempio,
sbandieramento con uno o piu operatori, moviere meccanico, pannelli a messaggio variabile, pittogrammi, strumenti diretti di
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segnalazione all'utenza tramite tecnologia innovativa oppure una combinazione di questi), al fine di: preavvisare l'utenza della
presenza di lavoratori; indurre una maggiore prudenza; consentire una regolare manovra di rallentamento della velocita dei veicoli
sopraggiungenti. In caso di presegnalazione di inizio intervento tramite sbandieramento devono essere rispettate le seguent
precauzioni: a) nella scelta del punto di inizio dell'attivita di sbandieramento devono essere privilegiati i tratti in rettilineo e devono
essere evitati stazionamenti in curva, immediatamente prima e dopo una galleria e all'interno di una galleria quando lo sbandieramento
viene eseguito per presegnalare allutenza la posa di segnaletica stradale; b) al fine di consentire un graduale rallentamento &
opportuno che la segnalazione avvenga a debita distanza dalla zona dove inizia l'interferenza con il normale transito veicolare,
comunque nel punto che assicura maggiore visibilita e maggiori possibilitd di fuga in caso di pericolo; c) nel caso le attivita si
protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del livello di attenzione, gli sbandieratori devono essere avvicendati nei
compiti da altri operatori; d) tutte le volte che non & possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori impegnati nelle operazioni
di sbandieramento si tengono in contatto, tra di loro o con il preposto, mediante I'utilizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui
devono essere dotati; €) in presenza di particolari caratteristiche planimetriche della tratta interessata (ad esempio, gallerie, serie di
curve, svincoli, ecc.), lo sbandieramento pud comprendere anche pit di un operatore.

Regolamentazione del traffico. Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono utilizzati sistemi semaforici
temporizzati, i movieri devono rispettare le seguenti precauzioni: a) i movieri si devono posizionare in posizione anticipata rispetto al
raccordo obliquo ed in particolare, per le strade tipo "C" ed "F" extraurbane, dopo il segnale di "strettoia", avendo costantemente cura
di esporsi il meno possibile al traffico veicolare; b) nel caso in cui queste attivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi
abbassamenti del livello di attenzione, i movieri devono essere avvicendati nei compiti da altri operatori; c) tutte le volte che non &
possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori impegnati come movieri si tengono in contatto tra di loro o con il preposto,
mediante I'utilizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotati; d) le fermate dei veicoli in transito con movieri, sono
comunque effettuate adottando le dovute cautele per evitare i rischi conseguenti al formarsi di code.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Istruzioni per gli addetti. Per 'esecuzione in sicurezza delle attivita di sbandieramento gli operatori devono: a) scendere dal veicolo
dal lato non esposto al traffico veicolare; b) iniziare subito la segnalazione di sbandieramento facendo oscillare lentamente la bandiera
orizzontalmente, posizionata all'altezza della cintola, senza movimenti improvvisi, con cadenza regolare, stando sempre rivolti verso
il traffico, in modo da permettere all'utente in transito di percepire I'attivita in corso ed effettuare una regolare e non improvvisa manovra
di rallentamento; ¢) camminare sulla banchina o sulla corsia di emergenza fino a portarsi in posizione sufficientemente anticipata
rispetto al punto di intervento in modo da consentire agli utenti un ottimale rallentamento; d) segnalare con lo sbandieramento fino a
che non siano cessate le esigenze di presegnalazione; e) la presegnalazione deve durare il minor tempo possibile ed i lavoratori che
la eseguono si devono portare, appena possibile, a valle della segnaletica installata 0 comunque al di fuori di zone direttamente
esposte al traffico veicolare; f) utilizzare dispositivi luminosi o analoghi dispositivi se I'attivita viene svolta in ore notturne.
RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.l. 22 gennaio 2019, Allegato I; D.I. 22 gennaio 2019, Allegato II.

b)  Nelle lavorazioni: Scavo di sbhancamento; Formazione di sottofondo in misto granulare;
PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici non devono essere eseguiti altri lavori che comportano la presenza
di manodopera nel campo di azione dell'escavatore.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per esterni in pietra; Verniciatura a pennello di opere
in ferro; Posa di rivestimenti esterni in marmo;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle
seguenti indicazioni: i compiti dovranno essere tali da evitare prolungate sequenze di movimenti
ripetitivi degli arti superiori (spalle, braccia, polsi e mani).
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RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Posa di
panchine, cestini, fontanelle e fioriere; Installazione di portabiciclette; Demolizione di
strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di ringhiere e parapetti;
Rimozione di pavimento in pietra; Rimozione di massetto; Smontaggio di strutture verticali
in acciaio; Smontaggio di strutture orizzontali in acciaio; Getto in calcestruzzo per opere
non strutturali; Cordoli, zanelle e opere d'arte; Realizzazione di marciapiedi; Formazione
di massetto per pavimentazioni esterne; Posa di pavimenti drenanti in elementi
autobloccanti; Posa di recinzioni e cancellate; Realizzazione di muri di cinta in blocchi di
calcestruzzo;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) I'ambiente di
lavoro (temperatura, umiditd e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi dedicati alla
movimentazione devono essere adeguati; c) il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani e da una sola
persona; d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; e) le altre attivita di movimentazione
manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimento; g) i gesti di sollevamento devono essere
eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)  Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali; Realizzazione
della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali; Lavorazione e posa ferri di armatura
per opere d'arte in lavori stradali; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione con casseforme riutilizzabili;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Ferri d'attesa. | ferri d'attesa delle strutture in c.a. devono essere protetti contro il contatto
accidentale; la protezione pud essere ottenuta attraverso la conformazione dei ferri o con
I'apposizione di una copertura in materiale resistente.

Disarmo. Prima di permettere l'accesso alle zone in cui e stato effettuato il disarmo delle
strutture si deve provvedere alla rimozione di tutti i chiodi e di tutte le punte.
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RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione diringhiere e parapetti; Posa di recinzioni e cancellate; Posa
di ringhiere e parapetti;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridurre I'esposizione a radiazioni

ottiche artificiali devono essere adottate le seguenti misure: a) durante le operazioni di saldatura

devono essere adottati metodi di lavoro che comportano una minore esposizione alle radiazioni

ottiche; b) devono essere applicate adeguate misure tecniche per ridurre I'emissione delle

radiazioni ottiche, incluso, quando necessario, I'uso di dispositivi di sicurezza, schermatura o

analoghi meccanismi di protezione della salute; c) devono essere predisposti opportuni

programmi di manutenzione delle attrezzature per le operazioni di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle postazioni di lavoro; d) i luoghi
e le postazioni di lavoro devono essere progettati al fine di ridurre I'esposizione alle radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di
saldatura; e) la durata delle operazioni di saldatura deve essere ridotta al minimo possibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita
di adeguati dispositivi di protezione individuale dalle radiazioni ottiche prodotte durante le operazioni di saldatura; g)ilavoratori devono
avere la disponibilita delle istruzioni del fabbricante delle attrezzature utilizzate nelle operazioni di saldatura; h) le aree in cui si
effettuano operazioni di saldatura devono essere indicate con un'apposita segnaletica e 'accesso alle stesse deve essere limitato.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) schermo facciale; b) maschera con filtro specifico.

RISCHIO: Rumore
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;
Rimozione di ringhiere e parapetti; Rimozione di pavimento in pietra; Rimozione di cordol,
zanelle e opere d'arte; Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Asportazione di strato di
usura e collegamento; Demolizione di fondazione stradale; Rimozione di massetto;
Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali; Realizzazione della carpenteria
per opere d'arte in lavori stradali; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione con casseforme riutilizzabili; Realizzazione di impianto di messa a terra;
Realizzazione di impianto elettrico; Installazione di corpi illuminanti;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85

dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di metodi
di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di
riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi
sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre 'esposizione al rumore dei lavoratori;
f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con
il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.

b)  Nelle lavorazioni: Formazione di sottofondo in misto granulare; Cordoli, zanelle e opere d'arte; Realizzazione di marciapiedi;
Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti; Posa di segnaletica verticale;

Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Autocarro con gru; Pala meccanica; Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa;
Escavatore; Autobetoniera; Autopompa per cls; Gru a torre;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di metodi
di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di
riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi
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sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori;
f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con
il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

c) Nelle macchine: Dumper; Escavatore con martello demolitore; Scarificatrice; Rullo compressore; Verniciatrice segnaletica
stradale; Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di metodi
di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di
riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi
sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori;
f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con
il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione, con
appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione; b) ove cio &
tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono esposti ad un rumore
al di sopra dei valori superiori di azione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere; Installazione di
portabiciclette; Stesura di terriccio su copertura; Posa di tappeto erboso gia pronto su
copertura;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Postazioni di lavoro. L'area circostante il posto di lavoro dovra essere sempre mantenuta in %

condizioni di ordine e pulizia ad evitare ogni rischio di inciampi o cadute.

Percorsi pedonali. | percorsi pedonali devono essere sempre mantenuti sgombri da
attrezzature, materiali, macerie, ecc.

Ostacoli fissi. Gli ostacoli fissi devono essere convenientemente segnalati o protetti.
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RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento™

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Successione dei lavori. | lavori di demolizione devono procedere con cautela e con ordine
dall'alto verso il basso e devono essere condotti in maniera da non pregiudicare la stabilita delle
strutture portanti o di collegamento e di quelle eventuali adiacenti, ricorrendo, ove occorra, al
loro preventivo puntellamento.

Opere di sostegno. Prima delle operazioni di demolizione si deve procedere alla verifica delle
condizioni della struttura da demolire ed alla eventuale realizzazione delle opere di sostegno
necessarie a garantire la stabilita dell'opera durante le lavorazioni.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 151.

b)  Nelle lavorazioni: Scavo di shancamento;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per altri
motivi, siano da temere frane o0 scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o al consolidamento del terreno.

Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi. Qualora tali depositi siano necessari
per le condizioni del lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.

RISCHIO: Vibrazioni
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;
Rimozione di ringhiere e parapetti; Rimozione di pavimento in pietra; Rimozione di cordoli,
zanelle e opere d'arte; Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Asportazione di strato di
usura e collegamento; Demolizione di fondazione stradale; Rimozione di massetto;
Realizzazione di impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto elettrico;
Installazione di corpi illuminanti;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 ¢ 5,0 m/s®"; Corpo Intero

(WBV): "Non presente".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; c) maniglie antivibrazione.

la
\'\

b)  Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Autocarro con gru; Autobetoniera; Autopompa per cls; Verniciatrice segnaletica stradale;
Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

c)  Nelle macchine: Dumper; Pala meccanica; Escavatore con martello demolitore; Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con
fresa; Scarificatrice; Escavatore; Rullo compressore;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 € 1 m/s*".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione;
c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da svolgere; d) devono essere previsti adeguati
periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate al lavoro da svolgere; b) devono essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomici; c) devono produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da
svolgere; d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; c) sedili ammortizzanti.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni
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ANDATOIE E PASSERELLE
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Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali predisposte per consentire il collegamento
di posti di lavoro collocati a quote differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea
0 ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore andatoie e passerelle;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; c) indumenti protettivi.

ARGANO A BANDIERA

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di
recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli
attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
) Elettrocuzione;

) Scivolamenti, cadute a livello;

) Urti, colpi, impatti, compressioni;

a1 B WwN =

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

@ @R ®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta; e) indumenti protettivi.
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ARGANO A CAVALLETTO

L'argano & un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di
recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli
attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

a1 wnN
—_ =

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

@®R®D®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta; e) indumenti protettivi.

ATTREZZI MANUALI

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una
parte destinata all'impugnatura ed un'altra, variamente conformata, alla specifica funzione
svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

e ®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza.
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AVVITATORE ELETTRICO
L'avvitatore elettrico & un utensile elettrico di uso comune nel cantiere edile.
Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.

BETONIERA A BICCHIERE

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destinata al confezionamento di malta. Solitamente

viene utilizzata per il confezionamento di malta per murature ed intonaci e per la produzione di =
piccole quantita di calcestruzzi. Q
A

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

O N O OB WN
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

@OHVE®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.
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CANALE PER SCARICO MACERIE

Il canale per scarico macerie € un attrezzo utilizzato prevalentemente nei cantieri di recupero e =
ristrutturazione per il convogliamento di macerie dai piani alti dell'edificio.

f-~

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: . _'
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello; {._‘4
2)  Inalazione polveri, fibre; \r,_t
il
Ln' )

\ |

-

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore canale per scarico macerie;

@®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) maschera antipolvere; c) guanti; d) calzature di sicurezza.

CENTRALINA IDRAULICA A MOTORE

La centralina idraulica a motore € una macchina destinata come presa di forza per I'azionamento
di utensili idraulici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

) Inalazione fumi, gas, vapori;
3)  Scoppio;

) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore centralina idraulica a motore;

De@@®O®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi.
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CESOIE PNEUMATICHE
Le cesoie pneumatiche sono un'attrezzatura per il taglio di lamiere, tondini di ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2)  Cesoiamenti, stritolamenti;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche;

[BOIOICIOIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) visiera protettiva; c¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) attrezzatura anticaduta; f) indumenti
protettivi.

COMPATTATORE A PIATTO VIBRANTE

Il compattatore a piatto vibrante & un'attrezzatura destinata al costipamento di rinterri di non
eccessiva entita, come quelli eseguiti successivamente a scavi per posa di sottoservizi, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2)  Incendi, esplosioni;

3)  Movimentazione manuale dei carichi;
4)  Rumore;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Vibrazioni

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore compattatore a piatto vibrante;

-0 ®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) copricapo; b) otoprotettori; c) guanti antivibrazioni; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
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COMPRESSORE CON MOTORE ENDOTERMICO

Il compressore € una macchina destinata alla produzione di aria compressa per I'alimentazione
di attrezzature di lavoro pneumatiche (martelli demolitori pneumatici, vibratori, avvitatori,
intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;

) Inalazione fumi, gas, vapori;
3)  Incendi, esplosioni;

) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;

D@R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

COMPRESSORE ELETTRICO

Il compressore € una macchina destinata alla produzione di aria compressa per |'alimentazione
di attrezzature di lavoro pneumatiche (martelli demolitori pneumatici, vibratori, avvitatori,
intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;
2)  Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore compressore elettrico;

O®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
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MARTELLO DEMOLITORE ELETTRICO

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si
presenti 'esigenza di un elevato numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

a1 N
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

L E®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi.

MARTELLO DEMOLITORE PNEUMATICO

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si
presenti 'esigenza di un elevato numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

~N O O~ WwN
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;

O E®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni; f) calzature
di sicurezza; @) indumenti protettivi.
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PINZA PER CORDOLI

La pinza per cordoli & un'attrezzatura manuale destinata al trasporto e al posizionamento di
cordoli stradali, zanelle ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore pinza per cordoli;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.

PISTOLA PER VERNICIATURA A SPRUZZO

La pistola per verniciatura a spruzzo & un'attrezzatura per la verniciatura a spruzzo di superfici
verticali od orizzontali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;

2)  Inalazione fumi, gas, vapori;

3)  Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore pistola per verniciatura a spruzzo;

B0

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) occhiali protettivi; b) maschera con filtro specifico; c¢) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti
protettivi.
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POMPA A MANO PER DISARMANTE
La pompa a mano & utilizzata per I'applicazione a spruzzo di disarmante. 3
Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Getti, schizzi;
2)  Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore pompa a mano per disarmante;

@®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) occhiali protettivi; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

PONTE SU CAVALLETTI

I ponte su cavalletti € un'opera provvisionale costituita da un impalcato di assi in legno sostenuto
da cavalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.
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PONTEGGIO METALLICO FISSO

Il ponteggio metallico fisso & un'opera provvisionale realizzata per eseguire lavori di ingegneria
civile, quali nuove costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

WRA®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; c) attrezzature anticaduta; d) indumenti protettivi.

PONTEGGIO MOBILE O TRABATTELLO

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello & un'opera provvisionale utilizzata per eseguire lavori
di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o ristrutturazioni € manutenzioni, ad altezze superiori
ai 2 metri ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; c) indumenti protettivi.
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SALDATRICE ELETTRICA

La saldatrice elettrica & un utensile ad arco o a resistenza per l'effettuazione di saldature
elettriche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

) Inalazione fumi, gas, vapori;
3)  Incendi, esplosioni;

) Radiazioni non ionizzanti;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

LEeP@R@®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.

SCALA DOPPIA

La scala doppia (a compasso) & adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di
carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;
) Cesoiamenti, stritolamenti;
3)  Movimentazione manuale dei carichi;
) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala doppia: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale doppie devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le
scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli
estremi; le scale lunghe pil di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) le scale doppie non devono superare l'altezza di 5
m; 4) le scale doppie devono essere provviste di catena o dispositivo analogo che impedisca I'apertura della scala oltre il limite
prestabilito di sicurezza.

2) DPI: utilizzatore scala doppia;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.

SCALA SEMPLICE
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La scala a mano semplice & adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere
temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2)  Movimentazione manuale dei carichi;
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le
scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli
estremi; le scale lunghe pit di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provviste di
dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremita
superiori.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.

SEGA CIRCOLARE

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname
da carpenteria e/o per quello usato nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore sega circolare;

NRIEIOI

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza.

SMERIGLIATRICE ANGOLARE (FLESSIBILE
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La smerigliatrice angolare, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, & un utensile
portatile che reca un disco ruotante la cui funzione & quella di tagliare, smussare, lisciare
superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2)  Inalazione polveri, fibre;
3)  Punture, tagli, abrasioni;
4)  Rumore;

5)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

LOE®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi.

TRANCIA-PIEGAFERRI

La trancia-piegaferri & un'attrezzatura utilizzata per sagomare i ferri di armatura, e le relative
staffe, dei getti di conglomerato cementizio armato.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2)  Cesoiamenti, stritolamenti;
3)  Elettrocuzione;

4)  Punture, tagli, abrasioni;
5)  Rumore;

6)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;

@O ®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
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TRAPANO ELETTRICO

Il trapano & un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in
qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

DO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) maschera antipolvere; c) guanti; d) calzature di sicurezza.

VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO

Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attrezzatura per il costipamento del conglomerato
cementizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2)  Rumore;

3)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

0w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) guanti antivibrazioni; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato. - Pag. 72



MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Autocarro
=7

Escavatore Escavatore con martello
demolitore

Pala meccanica Pala meccanica Rullo compressore Scarificatrice Spazzolatrice-aspiratrice
(minipala) con (pulizia stradale)
tagliasfalto con fresa

Verniciatrice segnaletica

A

stradale

UTOBETONIERA

L'autobetoniera & un mezzo d'opera destinato al trasporto di calcestruzzi dalla centrale di

betonaggio fino al luogo della posa in opera.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
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Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autobetoniera;

LEe@®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) occhiali protettivi (all'esterno
della cabina); d) guanti (all'esterno della cabina); €) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

AUTOCARRO

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione,
materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Getti, schizzi;

3)  Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
8)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autocarro;

NOIOINIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni polverose); ¢) guanti
(all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOCARRO CON GRU

L'autocarro con gru &€ un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali da costruzione e il
carico e lo scarico degli stessi mediante gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Elettrocuzione;

3)  Getti, schizzi;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investimento, ribaltamento;

6)  Punture, tagli, abrasioni;

7)  Rumore;

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
9)  Vibrazioni
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autocarro con gru;

@OO®R®@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) guanti (all'esterno della cabina);
d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOGRU

L'autogru & un mezzo d'opera dotato di braccio allungabile per la movimentazione, il
sollevamento e il posizionamento di materiali, di componenti di macchine, di attrezzature, di parti
d'opera, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2)  Elettrocuzione;

3)  Getti, schizzi;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investimento, ribaltamento;

6)  Punture, tagli, abrasioni;

7)  Rumore;

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
9)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autogru;

@O®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); c) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOPOMPA PER CLS

L'autopompa per getti di calcestruzzo & un mezzo d'opera attrezzato con una pompa per il
sollevamento del calcestruzzo per getti in quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2)  Elettrocuzione;

3)  Getti, schizzi

4)  Investimento, ribaltamento;
5)  Rumore;

6)  Scivolamenti, cadute a livello;
7)  Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autopompa per cls;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) occhiali protettivi (all'esterno della cabina); c¢) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

DUMPER
Il dumper € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Inalazione polveri, fibre;

3)  Incendi, esplosioni;

4)  Investimento, ribaltamento;
5)  Rumore;

6)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore dumper;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); ¢) maschera antipolvere (in
presenza di lavorazioni polverose); d) guanti (all'esterno della cabina); €) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti
ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

ESCAVATORE

L'escavatore & una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori di scavo, riporto
€ movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Elettrocuzione;

3)  Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;

7)  Scivolamenti, cadute a livello;
8)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore escavatore;

@OBO®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c¢) maschera antipolvere (in
presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta

Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato. - Pag. 76



visibilita (all'esterno della cabina).

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE

L'escavatore con martello demolitore & una macchina operatrice dotata di un martello demolitore
alla fine del braccio meccanico e impiegata per lavori di demolizione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;

7)  Scivolamenti, cadute a livello;
8)  Vibrazioni

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore escavatore con martello demolitore;

@OB®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); ¢) maschera antipolvere (in
presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

ESCAVATORE MINI

L'escavatore mini & una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per modesti lavori di
scavo, riporto € movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;
Scivolamenti, cadute a livello;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore escavatore mini;

@OBO®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno della
cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

GRU A TORRE
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La gru ¢ il principale mezzo di sollevamento e movimentazione dei carichi in cantiere. Le gru
possono essere dotate di basamenti fissi 0 su rotaie, per consentire un pili agevole utilizzo
durante lo sviluppo del cantiere senza dover essere costretti a smontarla e montarla
ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1)  Caduta dall'alto;

) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Elettrocuzione;

) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore gru a torre;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta (interventi di manutenzione); e)
indumenti protettivi.

PALA MECCANICA (MINIPALA) CON TAGLIASFALTO CON FRESA

La minipala con tagliasfalto con fresa & una macchina operatrice impiegata per modesti lavori
stradali per la rimozione del manto bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Inalazione polveri, fibre;

2)  Incendi, esplosioni;

3)  Investimento, ribaltamento;
4)  Punture, tagli, abrasioni;

5)  Rumore;

6) Vibrazioni

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; c) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno della
cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

PALA MECCANICA
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La pala meccanica € una macchina operatrice dotata di una benna mobile utilizzata per
operazioni di scavo, carico, sollevamento, trasporto e scarico di terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore pala meccanica;

ARIBIOINO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c) maschera antipolvere (in
presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

RULLO COMPRESSORE

Il rullo compressore & una macchina operatrice utilizzata prevalentemente nei lavori stradali
per la compattazione del terreno o del manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Inalazione fumi, gas, vapori;
3)  Incendi, esplosioni;

4)  Investimento, ribaltamento;
5)  Rumore;

6) Vibrazioni

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:;
) DPI: operatore rullo compressore;

@B ®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; c) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno della
cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

SCARIFICATRICE
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La scarificatrice & una macchina operatrice utilizzata nei lavori stradali per la rimozione del manto
bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Vibrazioni;

~NOo OB~ Wi
—_—— ===

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore scarificatrice;

@@0®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) copricapo; c) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); d) guanti
(all'esterno della cabina); €) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

SPAZZOLATRICE-ASPIRATRICE (PULIZIA STRADALE
La spazzolatrice-aspiratrice & un mezzo d'opera impiegato per la pulizia delle strade.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Getti, schizzi;

2)  Inalazione polveri, fibre;

3)  Incendi, esplosioni;

4)  Investimento, ribaltamento;

5)  Punture, tagli, abrasioni;

6) Rumore;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
8)  Vibrazioni

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);

@OE®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) maschera antipolvere (in caso
di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); €) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

VERNICIATRICE SEGNALETICA STRADALE
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La verniciatrice stradale € una macchina operatrice utilizzata per la segnatura della segnaletica
stradale orizzontale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

O© o0 N O b Wi
—_——— =

Chimico;

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Nebbie;

Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

) DPI: operatore verniciatrice segnaletica stradale;

AIEIHOIOIION

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) copricapo; c) otoprotettori; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Avwvitatore elettrico

Betoniera a bicchiere

Compattatore a piatto vibrante
Martello demolitore elettrico

Martello demolitore pneumatico

Sega circolare

Smerigliatrice angolare (flessibile)

Trapano elettrico

MACCHINA

Autobetoniera

Autocarro con gru

Autocarro

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m..)

Lavorazioni

Smontaggio di strutture verticali in acciaio; Smontaggio di
strutture orizzontali in acciaio; Realizzazione di impianto di
messa a terra; Realizzazione di impianto elettrico; Posa di
pali per lampioni da giardino; Installazione di corpi
illuminanti.

Getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
Formazione di massetto per pavimentazioni esterne.

Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti.

Rimozione di ringhiere e parapetti; Rimozione di
pavimento in pietra; Rimozione di massetto.

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
meccanici; Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
carpenteria per opere non strutturali; Realizzazione della
carpenteria per opere d'arte in lavori stradali.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Demolizione di strutture
in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di
ringhiere e parapetti; Smontaggio di strutture verticali in
acciaio; Smontaggio di strutture orizzontali in acciaio;
Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti; Posa
di recinzioni e cancellate; Posa di ringhiere e parapetti;
Verniciatura a pennello di opere in ferro; Smobilizzo del
cantiere.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Posa di recinzioni e
cancellate; Posa di ringhiere e parapetti; Realizzazione di
impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto
elettrico; Installazione di corpi illuminanti; Smobilizzo del
cantiere.

Lavorazioni

Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione.

Installazione di dissuasore di traffico; Rimozione di
ringhiere e parapetti; Posa di pavimenti drenanti in
elementi autobloccanti; Posa di recinzioni e cancellate;
Realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo;
Posa di cavidotto; Installazione di giochi per bambini.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Demolizione di strutture
in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di
pavimento in pietra; Rimozione di cordoli, zanelle e opere
darte; Taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Asportazione di strato di usura e collegamento;
Demolizione di fondazione stradale; Rimozione di
massetto; Scavo di sbancamento; Realizzazione di

Potenza Sonora
dB(A)

107.0

95.0
112.0

113.0

117.0

113.0

113.0

107.0

Potenza Sonora
dB(A)

112.0

103.0

103.0

Scheda

943-(IEC-84)-RPO-01

916-(IEC-30)-RPO-01
939-(IEC-57)-RPO-01

967-(IEC-36)-RPO-01

918-(IEC-33)-RPO-01

908-(IEC-19)-RPO-01

931-(IEC-45)-RPO-01

943-(IEC-84)-RPO-01

Scheda

947-(IEC-28)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01
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MACCHINA

Autogru

Autopompa per cls

Dumper

Escavatore con martello demolitore

Escavatore mini
Escavatore

Gru a torre

Pala meccanica (minipala) con
tagliasfalto con fresa

Pala meccanica

Rullo compressore
Scarificatrice

Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia
stradale)

Verniciatrice segnaletica stradale

Lavorazioni

vespaio aerato con elementi in plastica; Posa di pavimenti
per esterni in pietra; Smobilizzo del cantiere; Stesura di
terriccio su copertura; Posa di tappeto erboso gia pronto
su copertura; Posa di segnaletica verticale.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Lavorazione e posa ferri
di armatura per opere d'arte in lavori stradali; Smobilizzo
del cantiere.

Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione.

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
meccanici; Cordoli, zanelle e opere d'arte; Realizzazione
di marciapiedi.

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
meccanici; Demolizione di fondazione stradale.

Posa di pali per lampioni da giardino.
Scavo di shancamento.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione con casseforme riutilizzabili; Posa di ringhiere
e parapetti; Posa di rivestimenti esterni in marmo; Stesura
di terriccio su copertura; Posa di tappeto erboso gia pronto
Su copertura.

Taglio di asfalto di carreggiata stradale.
Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi

meccanici; Scavo di sbancamento; Formazione di
sottofondo in misto granulare.

Formazione di sottofondo in misto granulare.

Asportazione di strato di usura e collegamento.
Pulizia di sede stradale.

Realizzazione di segnaletica orizzontale.

Potenza Sonora
dB(A)

103.0

103.0

103.0

108.0
101.0
104.0

101.0

104.0

104.0

109.0
93.2

109.0
77.9

Scheda

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

952-(IEC-76)-RPO-01
917-(IEC-31)-RPO-01
950-(IEC-16)-RPO-01

960-(IEC-4)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01
976-(IEC-69)-RPO-01

969-(IEC-59)-RPO-01
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte
integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Analisi e valutazione dei rischi (Probabilita ed entita del danno, valutazione dell'esposizione al
rumore e alle vibrazioni);

Allegato "B" - Stima dei costi della sicurezza.

Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato. - Pag. 84



INDICE

LAVORO........ ettt sttt s st e s ss st s 8588458858858 8 858285158 E AR bRt 2
COMMITTENTI. ottt ettt es st 88888888ttt 3
RESPONSABIL ..ottt ettt b s s 1441441418148 141t a st bbbt s bbb s bbb 4
DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE ........ovvvoeeeoseeeseeeeceseeseeeeee e sssssseeseneeens 5
DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA ..ottt sttt st sttt sttt 7
AREA DEL CANTIERE....... ootttk b et en ettt es 9
CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE ...ttt ettt 10
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE ..ottt 11
RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE..........ccocoviereeieireereseeseseie e, 12
DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE .........ccoiiiieieirieseiiis ettt 14
ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE ..ottt 15
SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE ........coiiieiiirieieiste ettt 21
LAVORAZIONI INTERFERENTI ..ottt st s s bbb 22
Realizzazione della recinzione e degli aCCESSi al CANLIEIE.........c..cvviuiirieicre ettt 22
APPRESTAMENTI DEL CANTIERE ..........coiiiiiitietietsees ettt ettt ettt bbbt 22
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (faSe) ........ccovverirenirererr s 22
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del Cantiere (fASe).........cv vt 23
Posa di panchine, cestini, fontanelle € fIOMEIE ...........cucuiiirieics et eb s aes 24
INStallazione di POMTADICICIELIE ........c.. e bbbt bbb 24
Installazione di diSSUASOre di traffiCO ..ottt e 25
Demolizione di strutture in c.a. eseguita CON MEZZI MECCANICI .........cuvvrvreririiieiitieieieireiee et eb bbb bbb 25
RIMOZzione di NGNIEIE € PATAPEH ........c.cuiieer ettt bbb 26
Rimozione di paviMeENtO N PIEIA ..........cveeeeieccce ettt ettt e s bbb b s s e e renis 27
Rimozione di cordoli, Zanelle € OPEre A'AME ........ccurvieririrreer sttt sna s 27
Taglio di asfalto di carreggiata SIrAUAIE ..o 28
Asportazione di strato di USUra € COlIBGAMENTO .........ceuiuriiriiiire bbb 29
Demolizione di foNdAZIONE SITAAIE ..........c.cvreiieriieieisee bbbttt bbbt bbbt 29
RIMOZIONE Gi MASSEIIO ... cvuceireiieiets et bbb E bbb bbbttt 30
Smontaggio di strutture VErtiCali iN @CCIAID .........ccuvuieeiieiriciese e sttt a b 30
Smontaggio di strutture 0rizzontali iN ACCIAIO ..........euivirriieiiriire bbb 31
SCAVO i SDANCAMENTO ...ttt e et ee et s E st E et e ettt sne et en st 32
Realizzazione di vespaio aerato con elementi in PlastiCa ............cccoiieeeiii e 32
Formazione di sottofondo in MISTO GranUIAIE ............cuieririirecise sttt ettt 33
Realizzazione della carpenteria per opere NON STUUALI.............cvvererri e 33
Getto in calcestruzzo per OPEre NON SURUIANT ...........c.iviiiurieieiee bbb 34
Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in 1avori Stradali............o.oceereeercrrce s 34
Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in [avori stradali............cc.ccoceriiciiceiicc e 35
Getto in calcestruzzo per opere d'arte in [aVori StrAadali ...........ccouicuiiieiiccece e 36
Cordoli, ZANEIIE € OPEIE G'AME .......cveveieeiceeisee ettt b e a bbb s bbb s A s s bbbt e s bt n st ben st 36
Realizzazione di MAICIAPIEAI........c.vueu ettt ettt bbbt b bbb bbb bbb bbbt 37
Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili..............ocoereenirnccnee 37
Getto in calcestruzzo per le Strutture in FONAAZIONE ...ttt 38
Formazione di massetto per pavimentazioni ESIEIMNE..........cccvviiiiceee e nens 39
Posa di pavimenti Per €SEINI N PIBITA .......ccveviiiicirice sttt b et a s n et 39
Posa di pavimenti drenanti in elementi aUIODIOCCANTI ..o 40
P0Sa di rECINZIONT € CANCENIAIE .......vveveeeceei et s ettt ne e 40
P0SA di FINGRIEIE € PATAPE ......ceeee ettt ettt e s e s s bt eea et ene s 41
Verniciatura a pennello di OPEIE iN TEITO .........cuiuiiieiictc ettt ettt bbbt bbbt bbb s et s 42
Realizzazione di muri di cinta in bIOCChi di CAICESIIUZZO .........c.cueiieiiircic b 42
Posa di rivestimenti @SLEINI iN MAMMNO ........c.iiuiii bbb bbbttt 43
o012 I 072 1Yo (o] (o TP 43
Realizzazione di impianto di MESSA @ TEITA..........cuuree ettt ettt ea e e e s nnnen 44
Realizzazione di iMpIanto EIBHICO ..........cceeirii et sttt ettt s st bbb b s s e nerenin 45
Posa di pali per 1ampioni da GIANTINO ..ottt ettt 45
Installazione di COrPi IIUMINANTI............ooiireessrieiceee s a bbb e sttt es st sse e e sn s et s s b s ssnn e e snrenis 46
Installazione di GIOChi PEF DAMDINT .........cviuiieii bbbt bbbt 47
SMODINIZZO AEI CANHETE ...ttt sttt e s et re st s st s et ense s e s e 47
StESUra di tEITICCIO SU COPEITUIA .......eeuceiceceee ettt ettt ese et e e st e s e ses e e £ ees et rn s e s e s et e e et ee et sneesen s e 48
Posa di tappeto erboSo gia Pronto SU COPEIUA .........c.evereruririeeirireieireeie ettt ettt 48
P0Sa di SEGNAIELICA VEIHICAIE.........cv vttt bttt et ettt e e s s b b s b s es e e e snrenis 49

Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato. - Pag. 85



Realizzazione di SegNaletiCa OfiZZONLAIE .............coviuiiiiiiiee bbbt bbb 50

PUNZIA di SEAE SITAUAIE ........coeeeeeeeeeeeeeceeee ettt ettt ettt et e e s et et se e ee s e setebesessss st esetesesesesnsessesesesenssesenentas 50
RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE. ......coovovoiiieeeeee e 52
ATTREZZATURE utilizzate Nelle LAVOIAZIONI .........c.ccviuieeiiicicictctcteceeee sttt sttt sttt s bbb sttt b e ettt bebens s s ennas 62
MACCHINE UtiliZzate NEIIE LAVOTAZIONI ......c.ceveviiiiieeeeterete ettt sttt bbbt s s s e s et e b et ettt st sssssesebeb et b asesen s nsnsneis 78
POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE ........ocooiiice ettt sttt st st sn sttt an s s ananeas 87
CONCLUSIONI GENERALL ..ottt ettt sttt st st s s sas bttt st s s s s s b et et et et et et et aseses s s s ss st et et et st st st se e e snantetatatans 89

Roma, 28/11/2023
Firma

Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato. - Pag. 86



ALLEGATO "A"

Comune di Roma
Provincia di RM

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Art. 17, comma 1, lettera f) del D.P.R. 5 ottobre 2010, n. 207 e s.m.i.)
(Allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato.
COMMITTENTE: COMUNE DI ROMA.

CANTIERE: Piazza Ex Campari, Roma (RM)

Roma, 28/11/2023

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(ingegnere Gioberti Bernardo)
per presa visione

IL COMMITTENTE

ingegnere Gioberti Bernardo
Via Dei Malatesta 49

00164 Roma (RM)

Tel.: 3473601349 - Fax: 0655301542
E-Mail: b.gioberti@pec.ording.roma.it
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi & stata effettuata ai sensi della normativa italiana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della sicurezza nei
luoghi di lavoro".

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;

- D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;

- L. 18 giugno 2009, n. 69;

- L. 7 luglio 2009, n. 88;

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dalla L. 30 luglio 2010, n. 122;

- L. 4 giugno 2010, n. 96;

- L. 13 agosto 2010, n. 136;

- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10;

- D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dalla L. 12 luglio 2012, n. 101;

- L. 1 ottobre 2012, n. 177;

- L. 24 dicembre 2012, n. 228;

- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32,

- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

- D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 98;

- D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 99;

- D.L. 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dalla L. 15 ottobre 2013, n. 119;

- D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dalla L. 30 ottobre 2013, n. 125;

- D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dalla L. 21 febbraio 2014, n. 9;

- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19;

- D.Lgs. 15 giugno 2015, n. 81;

- L. 29 luglio 2015, n. 115;

- D.Lgs. 14 settembre 2015, n. 151;

- D.L. 30 dicembre 2015, n. 210 convertito con modificazioni dalla L. 25 febbraio 2016, n. 21;

- D.Lgs. 15 febbraio 2016, n. 39;

- D.Lgs. 1 agosto 2016, n. 159;

- D.L. 30 dicembre 2016, n. 244 convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2017, n. 19;

- D.L. 4 ottobre 2018, n. 113 convertito con modificazioni dalla L. 1 dicembre 2018, n. 132;

- D.Lgs. 19 febbraio 2019, n. 17;

- D.l. 02 maggio 2020;

- D.Lgs. 1 giugno 2020, n. 44;

- D.Lgs. 31 luglio 2020, n. 101;

- D.L. 7 ottobre 2020, n. 125 convertito con modificazioni dalla L. 27 novembre 2020, n. 159;

- D.L. 28 ottobre 2020, n. 137 convertito con modificazioni dalla L. 18 dicembre 2020, n. 176;

- D.l. 11 febbraio 2021;

- D.l. 20 dicembre 2021,

- D.l. 27 dicembre 2021.

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le priorita degli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, ¢ stata effettuata tenendo
conto dell'entita del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze statistiche o in base al registro degli
infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della probabilita di accadimento dello stesso [P] (funzione di valutazioni di carattere tecnico e organizzativo, quali
le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e individuali-, e funzione dell'esperienza lavorativa degli addetti e del grado di formazione,
informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa” dei rischi occupazionali generalmente utilizzata & basata sul metodo "a matrice" di seguito
esposto.

La Probabilita di accadimento [P] & la quantificazione (stima) della probabilita che il danno, derivante da un fattore di rischio dato, effettivamente
si verifichi. Essa puo assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilita di accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno,

Molto probabile 2) Il pericolo pud trasformarsi in danno con una correlazione, [P4]
3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.

Probabile 1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno, [P3]
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2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche se non in modo automatico,
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,
Poco probabile 2) Il danno pud verificarsi solo in circostanze particolari,
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,
Improbabile 2)
3)

|l verificarsi del danno susciterebbe incredulita.

Il danno si pud verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e tra loro indipendenti,

(P2]

(P1]

L'Entita del danno [E] & la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa pud assumere un valore sintetico

tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno:

Soglia Descrizione dell'entita del danno
Gravissi 1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili e invalidita totale o conseguenze letali,
ravissimo . . - N
2) Esposizione cronica con effetti letali o totalmente invalidanti.
G 1) Infortunio o inabilita temporanea con lesioni significative irreversibili o invalidita parziale.
rave . . s o . A
2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti.
Significati 1) Infortunio o inabilita temporanea con disturbi o lesioni significative reversibili a medio termine.
ignificativo e . ; -
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.
i 1) Infortunio o inabilita temporanea con effetti rapidamente reversibili.
ieve e . S e
2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

Valore

(E4]
(E3]
[E2]

(E1]

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] & stimato quale prodotto dellEntita del danno [E] per la

Probabilita di accadimento [P] dello stesso.

[R]=[P] x [E]

Il Rischio [R], quindi, & la quantificazione (stima) del rischio. Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si puo evincere dalla

matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio Improbabile Poco probabile Probabile
[R] (P1] [P2] [P3]
Danno lieve Rischio basso Rischio basso Rischio moderato
[E1] [P1IX[E1]=1 [P2]X[E1]=2 [P3IX[E1]=3
Danno significativo Rischio basso Rischio moderato Rischio medio

[E2] [P1IX[E2]=2 [P2]X[E2]=4 [P3]X[E2]=6
Rischio rilevante

[P3IX[E3]=9

Rischio medio
[P2]X[E3]=6

Danno grave Rischio moderato
[E3] [P1IX[E3]=3

Rischio alto
[P3IX[E4]=12

Rischio rilevante
[P2]X[E4]=8

Danno gravissimo Rischio moderato
[E4] [P1]X[E4]=4

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Molto probabile
(P4]

Rischio moderato
[P4IX[E1]=4

Rischio rilevante
[P4]X[E2]=8

Rischio alto
[P4]X[E3]=12

Rischio alto
[P4]X[E4]=16

Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE
CA | Manufatti interferenti o sui quali intervenire
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE | Strade
RS Investimento E4*P1=4

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE
RT | Abitazioni
RS Rumore E2*P1=2
RS Polveri E2*P1=2

- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -

OR | Accesso dei mezzi di fornitura materiali
RS Investimento E4*P1=4
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita

OR | Viabilita principale di cantiere

RS Investimento E3*P1=3
OR | Zone di stoccaggio dei rifiuti

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

RS Elettrocuzione E4*P1=4

- LAVORAZIONI E FASI -

LF | Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1

della popolazione.]

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] | E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
LF | Apprestamenti del cantiere

LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)

LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita

RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] | E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s®'] E2*P1=2
LF Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
LV Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s®'] E2*P1=2
LF | Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere
LV Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
LF | Installazione di portabiciclette
LV Addetto all'installazione di portabiciclette
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
LF | Installazione di dissuasore di traffico
LV Addetto all'installazione di dissuasore di traffico
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] |E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
LF | Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
LV Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Centralina idraulica @ motore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Scoppio E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Cesoie pneumatiche
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Compressore con motore endotermico
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3=6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Caduta dall'alto E4*P3=12
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?", WBV "Non presente"] E3*P3=9
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
MA Dumper

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [ll livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] [E3*P3=9
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s'] E2*P3=6
MA Pala meccanica

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica” [ll livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 E1*P1=1

dB(C)"] B

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?'] E2*P3=6
MA Escavatore con martello demolitore

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9

azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 € 1 m/s*'] E2*P3=6
LF | Rimozione di ringhiere e parapetti

LV Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti

AT Argano a bandiera

RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
AT Argano a cavalletto

RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*P1=4
AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Saldatrice elettrica

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Caduta dall'alto E4*P3=12
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1

della popolazione.]
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)"]

ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4*P4=16
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*", WBV "Non presente"] E3*P3=9
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] | E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s*'] E2*P1=2
LF | Rimozione di pavimento in pietra
LV Addetto alla rimozione di pavimento in pietra
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1

della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)"]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?", WBV "Non presente"] E3*P3=9
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione ¢ "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LF | Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte
LV Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Compressore con motore endotermico
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Addetto martello demolitore pneumatico” [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?", WBV "Non presente"] E3*P3=9
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s®'] E2*P1=2
LF | Taglio di asfalto di carreggiata stradale
LV Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
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RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)"]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*", WBV "Non E3*P3=9
presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s*'] E2*P1=2
MA Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore pala meccanica” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 E1*P1=1
dB(C)"] B
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?'] E2*P3=6
LF | Asportazione di strato di usura e collegamento
LV Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)" ]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?", WBV "Non E3*P3=9
presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
MA Scarificatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2=4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P2=6
Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e ‘D
RM 137 dB(C)') E3*P3=9
VB Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?'] E2*P3=6
LF | Demolizione di fondazione stradale
LV Addetto alla demolizione di fondazione stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)" ]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?, WBV "Non E3*P3=9
presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |[E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
MA Escavatore con martello demolitore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
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RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)" ]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?'] E2*P3=6
LF | Rimozione di massetto
LV Addetto alla rimozione di massetto
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Canale per scarico macerie
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?", WBV "Non presente"] E3*P3=9
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s*'] E2*P1=2
LF | Smontaggio di strutture verticali in acciaio
LV Addetto allo smontaggio di strutture verticali in acciaio
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*P4=16
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
LF | Smontaggio di strutture orizzontali in acciaio
LV Addetto allo smontaggio di strutture orizzontali in acciaio
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*P4=16
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
LF | Scavo di shancamento
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LV Addetto allo scavo di sbancamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4*P3=12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione ¢ "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |[E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?'] E2*P3=6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica” [ll livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 E1*P1=1
dB(C)"] B
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?'] E2*P3=6
LF | Realizzazione di vespaio aerato con elementi in plastica
LV Addetto alla realizzazione di vespaio aerato con elementi in plastica
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione ¢ "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LF | Formazione di sottofondo in misto granulare
LV Addetto alla formazione di sottofondo in misto granulare
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*P1=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 E1*P1=1
dB(C)"] -
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 € 1 m/s?"] E2*P3=6
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2
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RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Rumore per "Operatore rullo compressore” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e $ DA

RM 137 dB(C)'] E3*P3=9
VB Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 € 1 m/s*"] E2*P3=6
LF | Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali

LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Pompa a mano per disarmante

RS Nebbie E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
AT Sega circolare

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RM Rumore per "Carpentiere" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] E3*P3=9
LF | Getto in calcestruzzo per opere non strutturali

LV Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1

della popolazione.]

LF | Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali

LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Pompa a mano per disarmante

RS Nebbie E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
AT Sega circolare

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RM Rumore per "Carpentiere" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] E3*P3=9
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RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
LF | Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali
LV Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trancia-piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LF | Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali
LV Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
MA Autobetoniera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2=4
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore autobetoniera” [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 E1*P1=1
dB(C)"] B
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
MA Autopompa per cls
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*P1=1
dB(A) e 135 dB(C)" ]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LF | Cordoli, zanelle e opere d'arte
LV Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente” [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 E1*P1=1
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dB(C)"]
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [ll livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] [E3*P3=9
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s'] E2*P3=6
LF | Realizzazione di marciapiedi
LV Addetto alla realizzazione di marciapiedi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente” [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 E1*P1=1
dB(C)"] h
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [ll livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] [E3*P3=9
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s'] E2*P3=6
LF | Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili
LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RM Rumore per "Carpentiere" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] E3*P3=9
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
LF | Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
LV Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
MA Autobetoniera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2=4
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore autobetoniera” [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 E1*P1=1
dB(C)"] B
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
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VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
MA Autopompa per cls
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*P1=1
dB(A) e 135dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LF | Formazione di massetto per pavimentazioni esterne
LV Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
LF | Posa di pavimenti per esterni in pietra
LV Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s®'] E2*P1=2
LF | Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti
LV Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Compattatore a piatto vibrante
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Pinza per cordoli
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 E1*P1=1
dB(C)"] B
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
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RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] |E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
LF | Posa di recinzioni e cancellate
LV Addetto alla posa di recinzioni e cancellate
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4*P4=16
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LF | Posa di ringhiere e parapetti
LV Addetto alla posa di ringhiere e parapetti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4*P4=16
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
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RS Elettrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
LF | Verniciatura a pennello di opere in ferro
LV Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
LF | Realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo
LV Addetto alla realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte E1*P1=1
della popolazione.]
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] | E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s®'] E2*P1=2
LF | Posa di rivestimenti esterni in marmo
LV Addetto alla posa di rivestimenti esterni in marmo
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*P3=12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
LF | Posa di cavidotto
LV Addetto alla posa di cavidotto
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro con gru
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RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione ¢ "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LF | Realizzazione di impianto di messa a terra
LV Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 E3*P3=9
dB(C)"] B
VB Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s", WBV "Non presente"] E2*P3=6
LF | Realizzazione di impianto elettrico
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 E3*P3=9
dB(C)"] B
VB Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s", WBV "Non presente"] E2*P3=6
LF | Posadi pali per lampioni da giardino
LV Addetto alla posa di pali per lampioni da giardino
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Escavatore mini
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
LF | Installazione di corpi illuminanti
LV Addetto all'installazione di corpi illuminanti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 E3*P3=9
dB(C)"] -
VB Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s", WBV "Non presente"] E2*P3=6
LF | Installazione di giochi per bambini
LV Addetto all'installazione di giochi per bambini
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] |E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
LF | Smobilizzo del cantiere
LV Addetto allo smobilizzo del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
RM Rumore per "Operatore autogru” [Il livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LF | Stesura di terriccio su copertura
LV Addetto alla stesura di terriccio su copertura
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*P3=12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
LF | Posa di tappeto erboso gia pronto su copertura
LV Addetto alla posa di tappeto erboso gia pronto su copertura
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*P3=12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] | E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
LF | Posa di segnaletica verticale
LV Addetto alla posa di segnaletica verticale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 E1*P1=1
dB(C)"] B
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135dB(C)"] |E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LF | Realizzazione di segnaletica orizzontale
LV Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Compressore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Scoppio E1*P1=1
AT Pistola per verniciatura a spruzzo
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Nebbie E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MA Verniciatrice segnaletica stradale
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Nebbie E1*P1=1
RM Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)"]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
LF | Pulizia di sede stradale
LV Addetto alla pulizia di sede stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
MA Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale)
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice” [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)" ]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di cantiere comportano per l'area
circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore;
[VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio chimico (sicurezza); [MC1] = Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio
M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio R.0.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO]
= Rischio biologico; [RL] = Rischio R.0.A. (laser); [RNC] = Rischio R.O.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [RON] =
Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS] = Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN]
= Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Danno lieve; [E2] = Danno significativo; [E3] = Danno grave; [E4] = Danno gravissimo;

[P1] = Improbabile; [P2] = Poco probabile; [P3] = Probabile; [P4] = Molto probabile.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del Coordinamento

Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operative per la prevenzione del rischio da agenti fisici ai sensi
del Decreto Legislativo 81/08".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione offerta dai dispositivi di protezione
individuale dell'udito, si & tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dell esposizione al rumore negli ambienti di lavoro - Metodo tecnico progettuale”.

- UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavoro".

- UNI EN 458:2016, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, I'uso, la cura e la manutenzione - Documento guida".

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro € stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- i valori limite di esposizione e i valori di azione di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rumore, con particolare riferimento alle donne in gravidanza
e i minori;

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti da interazioni fra rumore e sostanze
ototossiche connesse con I'attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di avvertimento o altri suoni che
vanno osservati al fine di ridurre il rischio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti disposizioni in materia;

- I'esistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I'emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione al rumore oltre I'orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica;

- la disponibilita di dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la valutazione relativa a quella
scheda ha carattere preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

| modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore, I'attenuazione e adeguatezza dei
dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica. In particolare ai fini del calcolo dell'esposizione personale al rumore € stata utilizzata la
seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivita, anziché il tempo espresso in ore/minuti:

Il
Lex =10log » -Ei1ghibisat
=1

100
dove:
Lex ¢ il livello di esposizione personale in dB(A);
Laeq,i e il livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivita comprensivo delle incertezze;
pi ¢ la percentuale di tempo dedicata all'attivita i-esima

Ai fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva al rumore I'espressione utilizzata & analoga
alla precedente dove, pero, si & utilizzato al posto di livello di esposizione media equivalente il livello di esposizione media equivalente effettivo che
tiene conto dell'attenuazione del DPI scelto.

| metodi utilizzati per il calcolo del Laeq,i effettivo e del ppeak effettivo a livello dell'orecchio quando si indossa il protettore auricolare, a seconda dei
dati disponibili sono quelli previsti dalla norma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi

La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN 458, & stata fatta
confrontando Laeq, i effettivo e del ppeak effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.

Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente

TraLacte Lact-5 Accettabile
TraLact-5e Lact- 10 Buona

Tralact-10e Lact- 15 Accettabile
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Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" *)

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente
Tra Lact e Lact - 15 Accettabile/Buona
Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)
Rumori impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq € Ppeak Stima della protezione
LAeq o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde al valore d’azione oltre il quale c'é I'obbligo di utilizzo dei DPI dell'udito.
) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo al rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima della protezione

vuol verificare se questa & "insufficiente" (Laeq maggiore di Lact) o se la protezione "pud essere accettabile” (Laeq minore di Lact) a condizione di
maggiori informazioni sul rumore che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del D.Lgs. 81/2008 al
fine di garantire disponibilita di valori di emissione acustica per quei casi nei quali risulti impossibile disporre di valori misurati sul campo. Banca dati
approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011. La banca dati & realizzata secondo la metodologia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo la norma UNI EN ISO 3746 - 2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:

- dati per la precisa identificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);

- analisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonora si € utilizzata questa strumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Calibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 si & utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".

- Nel 2009 si & utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si utilizza un analizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore, conforme alle norme EN

60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, ISO 8041, ISO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1

La strumentazione & costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe |, digitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocita di acquisizione da 10 msa 1h
con step da 1 sec. e 1 min.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d’ottava, FFT, RT60.

- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 bits.

- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.

- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2" con preamplificatore IEPE modello SV 12L.

- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cio che concerne i protocolli di misura si rimanda all'allegato alla lettera Circolare del Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali del 30 giugno
2011.

N.B. La dove non € stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune attrezzature in quanto non presenti nella nuova banca dati del
C.P.T.-Torino si & fatto riferimento ai valori riportati ne precedente banca dati anche questa approvata dalla Commissione Consultiva Permanente.

Interazione con altri fattori

L'art.190, comma 1, lettera d) esplicita che la valutazione del rischio rumore comprende e comporta la raccolta di informazioni relative sia
all'esposizione acustica che a quella non acustica che possa comprendere un rischio per I'apparato uditivo. L'esposizione non acustica ¢ riferita a
fattori di rischio che interagiscono con il rumore e ne amplificano gli effetti, quali le vibrazioni, al sistema mano braccio e/o al corpo intero, € le
sostanze ototossiche. Tali fattori concorrono ad incrementare il rischio di insorgenza di danni uditivi, anche per livelli espositivi inferiori ai valori di
azione.

E' dunque di notevole ausilio la costruzione di un quadro sinottico delle principali informazioni acustiche e non, rilevanti ai fini della valutazione del
rischio rumore, realizzabile individuando le mansioni per le quali € presente una concomitante esposizione a sostanze ototossiche (indicando il nome
della sostanza) efo a vibrazioni (precisando se HAV o WBV), specificando ulteriormente se I'esposizione a rumore si associ a rumori impulsivi 0
meno.
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Il quadro di sintesi cosi costituito consente al datore di lavoro di riporre ancor maggiore attenzione alla bonifica di questi rischi per la salute e il medico
competente, qualora previsto, disponga delle informazioni sulla presenza di questi fattori accentuanti il rischio.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivita comportanti esposizione al rumore. Per ogni mansione & indicata la fascia di
appartenenza al rischio rumore.

Lavoratori e Macchine

Mansione
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale
Addetto alla demolizione di fondazione stradale

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
meccanici

Addetto alla formazione di sottofondo in misto granulare

Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte

Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti
Addetto alla posa di segnaletica verticale

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione con casseforme riutilizzabili

Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori
stradali

ESITO DELLA VALUTAZIONE
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

10) Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
11) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
12) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
13) Addetto alla realizzazione di marciapiedi "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
14) Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
15) Addetto alla rimozione di massetto "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
16) Addetto alla rimozione di pavimento in pietra "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
17) Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
18) Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
19) Addetto all'installazione di corpi illuminanti "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
20) Autobetoniera "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
21) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
22) Autocarro con gru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
23) Autogru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
24) Autopompa per cls "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
25) Dumper "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
26) Escavatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
27) Escavatore con martello demolitore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
28) Gruatorre "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
29) Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
30) Pala meccanica "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
31) Rullo compressore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
32) Scarificatrice "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
33) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale) "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
34) Vemniciatrice segnaletica stradale "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa tecnica, i seguenti dati:

- i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa consultazione
con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;

- i livelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze;

- i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);

- i rumori impulsivi;

- la fonte dei dati (se misurati [A] o da Banca Dati [B];

- il tipo di DPI-u da utilizzare.

- livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;
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- livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

- efficacia dei dispositivi di protezione auricolare;

- livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione al rumore molto variabile (art. 191);
Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, allinformazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle
misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Mansione

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale
Addetto alla demolizione di fondazione stradale
Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici

Addetto alla formazione di sottofondo in misto granulare

Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte

Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti

Addetto alla posa di segnaletica verticale

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme
riutilizzabili

Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali

Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

Addetto alla realizzazione di marciapiedi

Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte
Addetto alla rimozione di massetto

Addetto alla rimozione di pavimento in pietra

Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Addetto all'installazione di corpi illuminanti
Autobetoniera

Autocarro con gru

Autocarro

Autogru

Autopompa per cls
Dumper
Escavatore con martello demolitore

Escavatore

Gru a torre

Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa
Pala meccanica

Rullo compressore

Scarificatrice

Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale)

Verniciatrice segnaletica stradale

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune polivalente
(costruzioni stradali)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune polivalente
(costruzioni stradali)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente
(demolizioni)"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune polivalente
(costruzioni stradali)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune polivalente”
SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune polivalente”
SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune polivalente”

SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere”

SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere”

SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere”

SCHEDA N.6 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"
SCHEDA N.6 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”
SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune polivalente”

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore escavatore con martello
demolitore”

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente
(demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente
(demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente
(demolizioni)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune polivalente
(costruzioni stradali)"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"
SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autobetoniera”
SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore autogru”
SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore pompa per il cls
(autopompa)”

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore dumper"

SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore escavatore con
martello demolitore”

SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore escavatore"
SCHEDA N.15 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"
SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore pala meccanica”
SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore pala meccanica"
SCHEDA N.17 - Rumore per "Operatore rullo compressore"
SCHEDA N.18 - Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"
SCHEDA N.19 - Rumore per "Operatore macchina
spazzolatrice - aspiratrice”

SCHEDA N.20 - Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica
stradale”

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere

- Rifacimento manti).
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P . Poc eff Efficacia DPI-u L M H SNR

4B(C) Orig. 4B(C) 125 250 = 500 1k 2k 4k 8k

1) TAGLIASFALTO A DISCO (B618)
30 103.0 NO 76.8 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0  [B] 100.0 - - - - - - 350 - - -

Lex 88.0
Lex(effettivo) 62.0

Fascia di appartenenza:

IIivello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale; Addetto alla demolizione di fondazione stradale; Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analisi dei livelli di esposizione
manuali).

LA‘eq Im
dB(A) P:
™
peak .
4B(C) Orig.
1) MARTELLO - SCLAVERANO
1046 NO
30.0
1258 [B]
Lex

LEX(ef‘fettivo)

Fascia di appartenenza:

al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino (Demolizioni - Demolizioni

Tipo di esposizione: Settimanale
Rumore

Laeq eff.
dB(A)
Ppeax eff.
dB(C)

- SGD 90 [Scheda: 918-T0-1253-1-RPR-11]
1;:: Accettabile/Buona Ge-nerlco (c_ufﬂe 0 |r_15ert|). [I?eta: 0.7-5] -

100.0

Dispositivo di protezione

Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV
SNR

125 250 500 1k 2k 4k 8k

350 - - -

74.0

Illivello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla rimozione di pavimento in pietra; Addetto
alla rimozione di ringhiere e parapetti.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere
- Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
T[%] ®) ®) Efficacia DPl-u anda dofava
P O i 125 250 500 1k | 2 4 sk - M H | SNR
dB(C) 9 B
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
807 NO 80.7 -
10.0 ;
1039 [B] 103.9 } ; ; ; ) . ) ) ; ; .
Lex 71.0
Lex(effettivo) 71.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] P = Efficacia DPI-u L M H SNR
peak . peak 1T.
Orig. 125 = 250 @ 500 1k 2k 4k 8k
BC) 9 4B

Fascia di appartenenza:
II'ivello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione di sottofondo in misto granulare.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune polivalente"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere
- Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
T[%] ® ®) Efficacia DPl-u anda doftava
Poot | e 125 250 500 1k | 2 4 s - M H | SAR
dB(C) 9 B
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
807 NO 80.7 ;
10.0 ;
1039 [B] 103.9 ; - ; - i ) ) ) . ; .
Lex 71.0
LEX(eﬁettivo) 710

Fascia di appartenenza:
IIlivello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte; Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti; Addetto alla posa di segnaletica verticale; Addetto
alla realizzazione di marciapiedi.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 32 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda dottava APV
Tr%] ® ® Efficacia DPI-u anda doftava
P on pact 5 20 500 k| % 4 e - M H SR
dB(C) 9 ()
1) SEGA CIRCOLARE - EDILSIDER - MASTER 03C MF [Scheda: 908-TO-1281-1-RPR-11]
996 NO 771 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
10.0 Accettabile/B
1224 B 1904 ~POCERANERUONE T e e o 00 - -
Lex 90.0
Lex(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
Illivello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili; Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq . Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H SNR
P Orig. oy 125 250 500 1k | 2k 4k 8k

dB(C) dB(C)
lavori stradali; Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq lmp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A Banda d'ottava APV
T[] ®) ®) Efficacia DPI-u anda dotava
Posk | 0y hact 15 250 500 1k | 2% 4 & - . Ho| SNR
dB(C) R Vo)
1) SCANALATRICE - HILTI - DC-SE19 [Scheda: 945-T0-669-1-RPR-11]
1045 NO 78.3 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
1225 [B] 122.5 - - - - - - - 35.0 - - -
Lex 97.0
LEX(eﬁeltivo) 710

Fascia di appartenenza:
II'livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico; Addetto all'installazione di corpi illuminanti.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 189 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere
- Ripristini stradali).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A B ‘ottava APV
™ ®) ; ( 1{ Efficacia DPl-u anda doftava Clw lw e
peak . peak 1T.
. 12 2 1k 2k 4k k
4B(C) Orig 4B(C) 5 50 500 8
1) ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE (B247)
90.0 NO 75.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
85.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -
Lex 90.0
LEx(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
IIivello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autobetoniera"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
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Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq lmp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A B ‘ottava APV
T[%] P( ) ; ( 1{ Efficacia DPI-u anda doftava e
peak . peak €1T.
. 12 2 1k 2k 4k k
4B(C) Orig 4B(C) 5 50 500 8
1) AUTOBETONIERA (B10)
80.0 NO 80.0 -
80.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - R - . R
Lex 80.0
LEx(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
IIlivello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autobetoniera.

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore autocarro"”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] P P = Efficacia DPI-u L M H SNR
peak . peak €1T.
Orig. 125 250 = 500 1k 2k 4k 8k
B|C) 9 dB(E)
1) AUTOCARRO (B36)
780 NO 78.0 -
85.0 -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
L Ex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru.

SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore autogru*

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda dottava APV
T[%] ®) ®) Efficacia DPl-u anda doftava
Poot | i 125 250 500 1k | 2 4 sk - M H | SNR
dB(C) 9 (e
1) AUTOGRU' (B90)
810 NO 81.0 -
75.0 ;
1000 [B] 100.0 } ; ; ; i . ) ) ; ; .
Lex 80.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P- dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Pk | P ef. 15 250 500 k| 2% 4 e - M H SR
dB(C) 9 e
L Ex(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] P P % Efficacia DPI-u L M H SNR
peak . peak 1T.
Orig. 125 250 = 500 1k 2k 4k 8k
BC) Y 4B
1) AUTOPOMPA (B117)
790 NO 79.0 -
85.0 -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - . .
Lex 79.0
LEx(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
IIlivello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autopompa per cls.

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore dumper"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq ey Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
iz Orig. P G 15 25 S0 k| % a4 s - M H SR
dB(C) dB(C)
1) Utilizzo dumper (B194)
850 88.0 NO 79.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
100 64.0 NO 64.0 i -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
50 64.0 NO 64.0 i -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 88.0
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LA‘eq Imp
dB(A) '
T[%] o
peak .
4B(C) Orig.
LEX(eﬁeltivo)

Fascia di appartenenza:

Rumore
Laeq eff.
dB(A) o
Poc eff Efficacia DPIl-u s | 250
dB(C)
79.0

II'livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Dumper.

Tipo di esposizione: Settimanale

Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV

500 1k 2k 4k 8k : . H | SAR

SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 276 del C.P.T. Torino (Demolizioni - Demolizioni

Rumore
LA‘eq eff.
dB(A) .
P % Efficacia DPI-u
peak 1T.
125 | 250
dB(C)

1) ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE (B250)

meccanizzate).
LA‘eq
dB(A) Imp.
T[%]
peak .
Orig.
aec)
900 NO
80.0
1000 [B]
Lex
LEx(effettivo)

Fascia di appartenenza:

Accettabile/Buona
100.0 - -

90.0
75.0

IIivello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Tipo di esposizione: Settimanale

Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV

500 1k 2k 4k 8k . . H | SAR

Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]

- - - - 200 - - -

Escavatore con martello demolitore.

SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore escavatore”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq ey Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Poosk | g, | oo eft. 15 250 500 1k | % 4 e - M H SR
dB(C) dB(C)
1) ESCAVATORE - FIAT-HITACHI - EX355 [Scheda: 941-TO-781-1-RPR-11]
85.0 76.7  NO 76.7 i -
1130 [B] 113.0 - - - . - . -
Lex 76.0
Lex(effettivo) 76.0

Fascia di appartenenza:
II'livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] P P = Efficacia DPI-u L M H SNR
peak . peak 1T.
Orig. 125 = 250 @ 500 1k 2k 4k 8k
BC) 9 4B

Escavatore.

SCHEDA N.15 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 74 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A Banda d'ottava APV
T[%] P( ) ; ( L Efficacia DPI-u anda cotava R
peak . peak 1T.
. 12 2 1k 2k 4k k
4B(C) Orig 4B(C) 5 50 = 500 8
1) GRU (B298)
79. N 79. -
850 9.0 0 9.0 )
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - .
Lex 79.0
Lex(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
IIlivello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Gru a torre.

SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore pala meccanica"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 72 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq lip Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A Banda d'ottava APV
™ ® ; (e)ﬁ Efficacia DPI-u anda coftava ol w e
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
4B(C) Orig 4B(C) 5 50 500 8
1) PALA MECCANICA - CATERPILLAR - 950H [Scheda: 936-T0O-1580-1-RPR-11]
68.1 NO 68.1 -
85.0 -
1199 [B] 119.9 - - - - - - - - - - .
Lex 68.0
L Ex(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa; Pala meccanica.

SCHEDA N.17 - Rumore per "Operatore rullo compressore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere
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- Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq lmp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A i dB(A B ‘ottava APV
T[%] P( ) ; ( 1{ Efficacia DPl-u anda doftava Clw e e
peak . peak €1T.
. 12 2 1k 2k 4k k
4B(C) Orig 4B(C) 5 50 500 8
1) RULLO COMPRESSORE (B550)
89.0 NO 74.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
85.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -
Lex 89.0
LEx(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
II'ivello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Rullo compressore.

SCHEDA N.18 - Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere
- Rifacimento manti).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P P = Efficacia DPI-u L M H SNR
peak . peak €1T.
Orig. 125 250 = 500 1k 2k 4k 8k
B|C) 9 dB(E)
1) Utilizzo fresa (B281)
940 NO 79.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
65.0 Accettabile/Buona

100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -

2) Manutenzione e pause tecniche (A317)
68.0 NO 68.0 -
30.0 -

100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -

3) Fisiologico (A317)
50 68.0 NO 68.0 -
' 100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -

Lex 93.0
Lex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
IIivello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Scarificatrice.

SCHEDA N.19 - Rumore per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 286 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere
- Pulizia stradale).
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P . Poc eff Efficacia DPI-u L M H SNR

4B(C) Orig. 4B(C) 125 250 = 500 1k 2k 4k 8k

1) SPAZZOLATRICE - ASPIRATRICE STRADALE (B611)
850 88.0 NO 79.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -

Lex 88.0
Lex(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
IIivello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale).

SCHEDA N.20 - Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 299 del C.P.T. Torino (Verniciatura industriale -
Segnaletica stradale).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda dottava APV
Tr%] ®) ®) Efficacia DPI-u anda doftava
Poosk | oy FEL G 5 250 500 k| % 4 s - M H S\
dB(C) 9 B
1) VERNICIATRICE STRADALE (B668)
90.0 NO 75.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
700 Accettabile/B
1000 [B] qpp ~TeeetatelRwona e e e o o o 00 - -
Lex 89.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
Illivello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Verniciatrice segnaletica stradale.

Viene ulteriormente riportato il quadro sinottico delle principali informazioni acustiche e non, rilevanti ai fini della valutazione del rischio rumore.

Coanome & Nome Mansione Parametro di Lex Lycoc  Esposizionea = Esposizione a Rumori
9 riferimento dB(A) dB(C) vibrazioni ototossici impulsivi
Addetto al taglio di asfalto di
carreggiata stradale Lexen 62.0 1258 no no []
Addetto alla demolizione di
fondazione stradale Lexen 620 125.8 no no [
_Addetto alla _demollzmne §j| strutture_ Loxan 740 125.8 o o |:|
in c.a. eseguita con mezzi meccanici
Addetto alla formazione di sottofondo
in misto granulare Lexen 71.0 103.9 no no ]
Addetto alla posa cordoli, zanelle e
opere darte Lexsn 71.0 103.9 no no ]
Addetto alla posa di pavimenti
drenanti in elementi autobloccanti Lexen 7o 1039 no no [
Addetto alla posa di segnaletica
veriicale Lexsn 71.0 103.9 no no ]
Addetto alla realizzazione della Lexsn 68.0 122.4 no no |:|
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) Parametro di Lex Lpicco Esposizionea = Esposizione a Rumori
Cognome e Nome Mansione

riferimento dB(A) dB(C) vibrazioni ototossici impulsivi
carpenteria per le strutture in
fondazione con casseforme
riutilizzabili
Addetto alla realizzazione della
carpenteria per opere d'arte in lavori Lexsn 68.0 1224 no no |:|
stradali
Addetto alla realizzazione della
carpenteria per opere non strutturali Lexsn 680 1224 no no [
Addetto alla realizzazione di impianto
i messa afera Lexsn 71.0 1225 no no ]
Addetto alla realizzazione di impianto
aletirico Lexen 710 1225 no no [l
Addetto alla realizzazione di
marciapied Lexen 710 103.9 no no ]
Addetto alla rimozione di cordoli,
zanelle e opere d'arte Lexan 750 1000 no no |:|
Addetto alla rimozione di massetto Lexsn 74.0 125.8 no no |:|
Addetto alla rimozione di pavimento
in pietra Lexen 74.0 125.8 no no ]
Addetto alla rimozione di ringhiere e
oarapeti Lexsn 74.0 125.8 no no ]
Addetto all'asportazione di strato di
usura e collegamento Lexen 620 1258 no no [
Addetto all'installazione di corpi
aluminan Lexsn 71.0 1225 no no ]
Autobetoniera Lexsn 80.0 100.0 no no |:|
Autocarro con gru Lexsn 78.0 100.0 no no |:|
Autocarro Lexen 78.0 100.0 no no |:|
Autogru Lexen 80.0 100.0 no no ]
Autopompa per cls Lexsn 79.0 100.0 no no |:|
Dumper Lexen 79.0 100.0 no no |:|
Escavatore con martello demolitore Lexen 75.0 100.0 no no |:|
Escavatore Lexsn 76.0 113.0 no no |:|
Gru a torre Lexsn 79.0 100.0 no no ]
Pala meccanica (minipala) con
tagliasfalto con fresa Lexen 68.0 199 no no [
Pala meccanica Lexen 68.0 119.9 no no |:|
Rullo compressore Lexen 74.0 100.0 no no |:|
Scarificatrice Lexsn 78.0 100.0 no no |:|
Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia
sradale) Lexsn 79.0 100.0 no no ]
Vemiciatrice segnaletica stradale Lexsn 74.0 100.0 no no |:|
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del Coordinamento

Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operative per la prevenzione del rischio da agenti fisici ai sensi
del Decreto Legislativo 81/08".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione si € tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 5349-1, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'esposizione dell'iomo alle vibrazioni trasmesse
alla mano - Parte 1: Requisiti generali";

- UNI EN ISO 5349-2, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'uvomo alle vibrazioni trasmesse alla mano - Parte
2: Guida pratica per la misurazione al posto di lavoro";

- UNI EN ISO 2631-1, "Vibrazioni meccaniche e urti - Valutazione dell'esposizione dell'uomo alle vibrazioni trasmesse al corpo intero - Parte 1:
Requisiti generali”.

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni ¢ stata effettuata in base alle disposizioni di cui all'allegato XXXV, parte A, del

D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in base alle disposizioni di cui all'allegato XXXV, parte B, del D.Lgs.

81/2008, per le vibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV).

La valutazione ¢ stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;

- i valori limite di esposizione e i valori d'azione;

- gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con particolare riferimento alle donne in
gravidanza e ai minori;

- dlieventuali effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il rumore e 'ambiente di
lavoro o altre attrezzature;

- le informazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;

- I'esistenza di attrezzature alternative progettate per ridurre i livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero al di la delle ore lavorative in locali di cui & responsabile il
datore di lavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, I'elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico degli arti superiori e
del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni & stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita lavorative svolte,
coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di lavoro" elaborate dall'ISPESL (ora INAIL
- Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

Il procedimento seguito pud essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L'individuazione dei lavoratori esposti al rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo lavoratore, o meglio
dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da macchinari mobili utilizzati nelle attivita lavorative. E’ noto che lavorazioni
in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono indurre un insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali
e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi come attivita lavorative svolte a bordo di mezzi di trasporto o di movimentazione espongono
il corpo a vibrazioni o impatti, che possono risultare nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo di effettiva
esposizione alle vibrazioni dannose ¢ inferiore a quello dedicato alla lavorazione e cio per effetto dei periodi di funzionamento a vuoto o a carico
ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anche I'adozione di dispositivi di protezione individuale. Si & stimato, in relazione alle metodologie di lavoro
adottate e all'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate
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La "Direttiva Macchine" obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti alle vibrazioni trasmesse
dalla macchina siano ridotti al livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di mezzi atti a ridurre le vibrazioni, in particolare
alla fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per I'uso contengano anche le seguenti indicazioni: a) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza,
dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando superi 2,5 m/s? se tale livello & inferiore o pari a 2,5 m/s?, occorre indicarlo; b) il
valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui & esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/s2; se tale
livello é inferiore o pari a 0,5 m/s2, occorre indicarlo; ¢) l'incertezza della misurazione; d) i coefficienti moltiplicativi che consentono di stimare i dati in
campo a partire dai dati di certificazione.

Individuazione del livello di esposizione durante ['utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202, comma 2, del
D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., si & fatto riferimento alla Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca
consultabile sul sito www.portaleagentifisici.it) e/o alle informazioni fornite dai produttori, utilizzando i dati secondo le modalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, i valori di vibrazione misurati, in condizioni d'uso
rapportabili a quelle operative, comprensivi delle informazioni sull'incertezza della misurazione.

Si assume quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, comprensivo dellincertezza estesa della
misurazione.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o 'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Se i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento a normative tecniche di non recente emanazione, salva la programmazione di
successive misure di controllo in opera, & assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante, maggiorato del fattore di correzione
definito in Banca Dati Vibrazione dell'ISPESL o forniti dal rapporto tecnico UNI CEN/TR 15350:2014.

Qualora i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento alle piti recenti normative tecniche in conformita alla nuova direttiva macchine
(Direttiva 2006/42/CE, recepita in Italia con D.Lgs. 17/2010), salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto
quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante comprensivo del valore di incertezza esteso.

[C] - Valore misurato di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di attrezzature similari
(stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca
Dati Vibrazioni dell'lSPESL, di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) comprensivo dell'incertezza estesa della misurazione.

[D] - Valore misurato di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza), ma
sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca
Dati Vibrazioni dell'lSPESL, dell'attrezzatura peggiore comprensivo dellincertezza estesa della misurazione.

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni, anche se non sono
ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall'impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello piti comune per la tipologia di attrezzatura utilizzata in fase di esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento certi, si & proceduto come
segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa principalmente sulla determinazione del valore di
esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base della radice quadrata della somma dei quadrati (A(w)sum)
dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali x, y, z, in accordo con quanto prescritto dallo
standard I1SO 5349-1: 2001.

L'espressione matematica per il calcolo di A(8) & di seguito riportata.

A(3) = B g (T2

dove:
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Aiw) o =(aiy, +aby+ad)t

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i valori r.m.s. dell'accelerazione
ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu utensili vibranti nell'arco della giornata
lavorativa, 0 nel caso dellimpiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, 'esposizione quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2,
sara ottenuta mediante I'espressione:

- 12
AfZ) = LZMS:IEI
iml

dove:
A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
B = AW (T
in cui i valori di T%i e A(w)sum.,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi alla operazione i-esima.
Vibrazioni trasmesse al corpo intero
La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del valore di esposizione

giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici dei valori quadratici medi delle
accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

Bl g = max (140 ag, 140 ag. gy )

secondo la formula di seguito riportata:

B(E) = AWy (Tol

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra 1,40awx, 1,40awy e
awz i valori r.m.s. dell'accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 2631-1: 1997).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pitt macchinari nell'arco della giornata lavorativa,
o nel caso dell'impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, 'esposizione quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta
mediante I'espressione:

% ; i
A(3) =| 248
=l
dove:
A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:

B(B); = AW (T2

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi alla operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito ¢ riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della valutazione del rischio

suddiviso in relazione al corpo intero (WBV) e al sistema mano braccio (HAV).
Lavoratori e Macchine

. ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mansione . q
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)

1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*" "Non presente”
2) Addetto alla demolizione di fondazione stradale "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*" "Non presente”
3) Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*"

meccanici "Non presente”
4) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*" "Non presente”
5) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*" "Non presente”
6) Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*" "Non presente”
7) Addetto alla rimozione di massetto "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*" "Non presente"
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Mansione

(]

Addetto alla rimozione di pavimento in pietra
Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
Addetto all'installazione di corpi illuminanti
Autobetoniera

Autocarro

Autocarro con gru

Autogru

Autopompa per cls

Dumper

Escavatore

Escavatore con martello demolitore

Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa
Pala meccanica

Rullo compressore

Scarificatrice

Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale)
Verniciatrice segnaletica stradale

N
sy seedhoe

NN NN NN = =2
O B WON = O © o N

Lavoratori e Macchine

ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*" "Non presente”
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*" "Non presente”
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*"' "Non presente"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*" "Non presente”
"Non presente” "Inferiore a 0,5 m/s*"
"Non presente” "Inferiore a 0,5 m/s?"
"Non presente” "Inferiore a 0,5 m/s*"
"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s?"
"Non presente” "Inferiore a 0,5 m/s*"
"Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*'
"Non presente” "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"
"Non presente” "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"
"Non presente” "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?"
"Non presente” "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"
"Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?"
"Non presente” "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"
"Non presente” "Inferiore a 0,5 m/s*"
"Non presente” "Inferiore a 0,5 m/s?"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, allinformazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle

misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Mansione

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale
Addetto alla demolizione di fondazione stradale

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte
Addetto alla rimozione di massetto

Addetto alla rimozione di pavimento in pietra

Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Addetto all'installazione di corpi illuminanti
Autobetoniera

Autocarro con gru

Autocarro

Autogru

Autopompa per cls

Dumper

Escavatore con martello demolitore

Escavatore

Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa
Pala meccanica

Rullo compressore

Scarificatrice

Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale)

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente
(costruzioni stradali)"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente
(costruzioni stradali)"

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente
(demolizioni)"

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Addetto martello demolitore
pneumatico”

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente
(demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente
(demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente
(demolizioni)"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente
(costruzioni stradali)"

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera"
SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore autogru”
SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera"
SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore dumper”

SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore escavatore con
martello demolitore”

SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore escavatore”
SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"
SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"
SCHEDA N.12 - Vibrazioni per "Operatore rullo compressore"
SCHEDA N.13 - Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)"

SCHEDA N.14 - Vibrazioni per "Operatore macchina
spazzolatrice - aspiratrice”
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Verniciatrice segnaletica stradale SCHEDA N.15 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in
genere - Rifacimento manti): a) utilizzo tagliasfalto a disco per 2%; utilizzo tagliasfalto a martello per 2%, utilizzo martello demolitore pneumatico
per 1%.

Macchina o Utensile utilizzato

T . Coefficiente di Tempo di Livello di - '
empo lavorazione . - . Origine dato Tipo
correzione esposizione esposizione
(%] [%] [m/s?]

1) Tagliasfalto a disco (generico)

2.0 0.8 1.6 3.4 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
2) Tagliasfalto a martello (generico)

2.0 0.8 1.6 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
3) Martello demolitore pneumatico (generico)

1.0 0.8 0.8 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 4.00 3.750

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente”

Mansioni:
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale; Addetto alla demolizione di fondazione stradale; Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali): a) demolizioni con martello demolitore pneumatico per 10%.

Macchina o Utensile utilizzato

. Coefficiente di Tempo di Livello di - '
Tempo lavorazione : o . Origine dato Tipo
correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
10.0 0.8 8.0 17.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 8.00 4.998

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente”

Mansioni:

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla rimozione di pavimento in pietra; Addetto
alla rimozione di ringhiere e parapetti.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere
- Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.
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' Coefficiente di Tempo di
Tempo lavorazione . -
correzione esposizione
(%] [%]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0
HAV - Esposizione A(8) 12.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico; Addetto all'installazione di corpi illuminanti.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di
esposizione
[m/s?]

Origine dato

7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)
2.501

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Addetto martello demolitore pneumatico"

Tipo

HAV

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 190 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in
genere - Ripristini stradali): a) utilizzo martello demolitore pneumatico per 50%.

T ' Coefficiente di Tempo di
empo lavorazione . -
correzione esposizione
[%] [%]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
50.0 0.8 40.0
HAV - Esposizione A(8) 40.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

. Origine dato
esposizione

[m/s?]

7.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)
4.996

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera"

Tipo

HAV

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere

- Nuove costruzioni): a) trasporto materiale per 40%.

' Coefficiente di Tempo di
Tempo lavorazione : "
correzione esposizione
[%] [%]
1) Autobetoniera (generica)
40.0 0.8 320
WBYV - Esposizione A(8) 32.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s*"

Mansioni:
Autobetoniera; Autopompa per cls.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

. Origine dato
esposizione

[m/s?]

0.7 [E]- Valore tipico attrezzatura (solo PSC)
0.373

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"”

Tipo

WBV
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Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere

- Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60%.

T . Coefficiente di Tempo di
empo lavorazione . -
correzione esposizione
[%] [%]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0
WBYV - Esposizione A(8) 48.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s*"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

- Origine dato Tipo
esposizione

[m/s?]

0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

0.374

SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore autogru"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere
- Nuove costruzioni): a) movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.

. Coefficiente di Tempo di
Tempo lavorazione . "
correzione esposizione
[%] [%]
1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0
WBYV - Esposizione A(8) 60.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s*"

Mansioni:
Autogru.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

. Origine dato Tipo
esposizione

[m/s?]

0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

0.372

SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore dumper"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere

- Nuove costruzioni): a) utilizzo dumper per 60%.

. Coefficiente di Tempo di
Tempo lavorazione . -
correzione esposizione
(%] [%]
1) Dumper (generico)
60.0 0.8 48.0
WBYV - Esposizione A(8) 48.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"

Mansioni:
Dumper.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

. Origine dato Tipo
esposizione

[m/s?]

0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

0.506
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SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 276 del C.P.T. Torino (Demolizioni -

Demolizioni meccanizzate): a) utilizzo escavatore con martello demolitore per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Coefficiente di Tempo di Livello di

Tempo lavorazione . t . Origine dato
correzione esposizione esposizione
(%] [%] (m/s?]
1) Escavatore con martello demolitore (generico)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)

WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"”
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"

Mansioni:
Escavatore con martello demolitore.

SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore escavatore™

Tipo

WBV

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere

- Nuove costruzioni): a) utilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

- Coefficiente di Tempo di Livello di -
Tempo lavorazione 4 - - Origine dato
correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Escavatore (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)

WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"

Mansioni:
Escavatore.

SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"

Tipo

WBV

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere

- Nuove costruzioni): a) utilizzo pala meccanica (cingolata, gommata) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

. Coefficiente di Tempo di Livello di .
Tempo lavorazione . t . Origine dato
correzione esposizione esposizione
(%] [%] [m/s?]
1) Pala meccanica (generica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)

WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"

Mansioni:
Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa; Pala meccanica.

Tipo

WBV
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Macchina o Utensile utilizzato

. Coefficiente di Tempo di Livello di - '
Tempo lavorazione . - . Origine dato Tipo
correzione esposizione esposizione
(%] [%] [m/s?]

SCHEDA N.12 - Vibrazioni per "Operatore rullo compressore"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in
genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo rullo compressore per 75%.

Macchina o Utensile utilizzato

) Coefficiente di Tempo di Livello di - )
Tempo lavorazione : " - Origine dato Tipo
correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Rullo compressore (generico)
75.0 0.8 60.0 0.7 [E]- Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"

Mansioni:
Rullo compressore.

SCHEDA N.13 - Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in
genere - Rifacimento manti): a) utilizzo scarificatrice per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Coefficiente di Tempo di Livello di

Tempo lavorazione . - . Origine dato Tipo
correzione esposizione esposizione
(%] [%] [m/s?]
1) Scarificatrice (generica)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"

Mansioni:
Scarificatrice.

SCHEDA N.14 - Vibrazioni per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 286 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in
genere - Pulizia stradale): a) utilizzo macchina spazzolatrice - aspiratrice per 85%.

Macchina o Utensile utilizzato

. Coefficiente di Tempo di Livello di . :
Tempo lavorazione . t . Origine dato Tipo
correzione esposizione esposizione
(%] [%] [m/s?]
1) Macchina spazzolatrice - aspiratrice (generica)
85.0 0.8 68.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 68.00 0.371
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Macchina o Utensile utilizzato

. Coefficiente di Tempo di Livello di - '
Tempo lavorazione : - . Origine dato Tipo
correzione esposizione esposizione
(%] [%] [m/s?]

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s*"

Mansioni:
Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale).

SCHEDA N.15 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 298 del C.P.T. Torino (Verniciatura industriale -
Verniciatura a macchina): a) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

) Coefficiente di Tempo di Livello di - )
Tempo lavorazione : - . Origine dato Tipo
correzione esposizione esposizione
(%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"”
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s*"

Mansioni:
Verniciatrice segnaletica stradale.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica applicabile:
- ISO 11228-1:2021, "Ergonomics - Manual handling - Lifting, lowering and carrying";
- ISO/TR 12295:2014, "Ergonomia - Documento per I'applicazione delle norme ISO alla movimentazione manuale di carichi".

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito & stata eseguita secondo le disposizioni del D.Lgs del 9
aprile 2008, n.81 e la normativa tecnica ISO 11228-1:2021, ed in particolare considerando:

- la fascia di eta e sesso di gruppi omogenei di lavoratori;

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di trasporto;

- il numero di persone coinvolte nella movimentazione del carico;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamento e il trasporto;

- gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza
sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima attivita nell'ambito del processo
produttivo dall'azienda. Quindi si & proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La valutazione delle azioni del sollevamento e del
trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla sua posizione iniziale verso l'alto, senza ausilio meccanico, e il trasporto orizzontale di un
oggetto tenuto sollevato dalla sola forza dell'uomo si basa su un modello costituito da sei step successivi:

-Step0  controllo preliminare della massa movimentata (superiore a 3 kg);

-Step1  valutazione del peso effettivamente sollevato rispetto alla massa di riferimento;

-Step2  valutazione rapida del rischio attraverso Quick Assessment;

-Step3  valutazione dell'azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, I'altezza di sollevamento, I'angolo di
asimmetria ecc.);

-Step4  valutazione dellazione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la frequenza del
trasporto);

-Step5  valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.

| passaggi presentati sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello Schema 1. In ogni step sono desunti o calcolati valori limite di
riferimento (per esempio, il peso limite). Se la valutazione concernente il singolo step porta a una conclusione positiva, ovvero il valore limite di
riferimento €& rispettato, si passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una conclusione negativa, & necessario adottare azioni
di miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.
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No E' possibile ignorare la norma

Il carico da movimentare ha un peso . .
1SO 11228-1, il rischio non e

superiore a 3kg?

v

rilevante
s 3
STEP 1 Punto4.2.2.2 No
MSMyer ? >
(Vedi Allegato B UNI1SO 11228-1)
s ¥
Sollevamento e trasporto Accettabile STEP 2 Punto4.2.2.3 Critica
accettabili, non sono <+ Valutazione Rapida per sollevamento e >
necessarie azioni ulteriori (Entrambi) trasporto (Un fattore o Entrambi)
NON CRITICA &NON ACCETTABILE
STEP 3 Punto4.2.2.4 No

m < Limiti Formula C.1 oppure LI<1 >
(Allegato D UNI1SO11228-1)

Si

Il sollevamento e accettabile

Sono necessarie delle
modifiche ai processi

lavorativi. E' necessario
Sollevamento e trasporto II'sollevamento e ridurre il rischio, che risulta

accettabili sotto le condizioni [ No accettabile maé presente lafase di inaccettabile ( Vedi I'Allegato

esistenti trasporto A della UNI ISO 11228-1 per le

(distanza>1m)
azioni appropriate da
intraprendere)
Legenda STEP 4 Punto 4.2.3.2 No
m: Massa del carico da sollevare. Meum Trasportato durante il turno >
Mief ! Massa di riferimento peril lavorativo <6000 kg?
gruppo di utenti identificato. Si

Meum ! Massa cumulativa (trasportata). STEP 5 Punto4.2.3.3
de: Durata (della movimentazione). Meum € dc< limiti della Tabella 5 (UNI SO
Li: Indice di sollevamento. 11228-1), rettificati tenendo conto della No >

distanza di trasporto, dell'altezza delle mani
e di altri fattori

(Allegato H UNI1S0 11228-1)
Si
Sollevamento e trasporto accettabili,
non sono necessarie azioni ulteriori

Schema 1

Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mi

Il processo di valutazione del rischio da movimentazione manuale dei carichi sollevamento, abbassamento e trasporto prevede un controllo
preliminare consistente nel verificare se la massa movimentata risulti maggiore o minore di tre kg. Nel caso in cui la movimentazione riguardi oggetti
di massa inferiore a tale limite, allora il rischio non sussiste e non & necessaria alcuna valutazione del rischio che di fatto non si presenta a causa
dell'esigua consistenza della massa movimentata.

Nel caso in cui, invece, la massa sollevata & maggiore dei tre kg allora si procede con i successivi step dell'analisi.

Nel vero e proprio primo step, invece, si confronta la massa effettiva dell'oggetto sollevato con la massa di riferimento mri, che & desunta dalla tabella
presente nell'Allegato B alla norma ISO 11228-1:2021. La massa di riferimento si differenzia a seconda del genere (maschio o femmina), in linea con
quanto previsto dall'art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve comprendere anche i rischi particolari, tra i quali
quelli connessi alle differenze di genere.

La massa di riferimento € individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, al fine di garantire la protezione di almeno il 90%
della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali, qualora le azioni di sollevamento non siano occasionali.

Valutazione del rischio mediante analisi rapida (QUICK ASSESSMENT)

Il secondo step procedurale rappresenta una novita introdotta dalla nuova ISO 11228-1:2021 che di fatto vede recepire il metodo di analisi rapida del
rischio introdotto dall'ISO TR 12295:2014. La procedura di analisi rapida & volta a semplificare la procedura di valutazione del rischio, consentendo
all'analista di evitare I'applicazione della modalita di valutazione analitica, tramite la teoria del NIOSH, nel caso in cui sia chiaro che la valutazione
della mansione porti ad una condizione di sicura accettabilita o criticita del rischio. Mediante la compilazione di domande in forma chiusa, (Si o No),
dunque si riesce a capire se la lavorazione comporti condizioni critiche o accettabili, concludendo I'analisi in questi casi e procedendo con I'analisi
numerica qualora la presenza di condizioni aggiuntive determini incertezza sulla valutazione del rischio che deve pertanto essere studiata nel dettaglio
mediante un'analisi completa e approfondita impiegando la nota teoria del NIOSH.
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La compilazione del Quick Assessment € richiesta esclusivamente nel caso di compiti singoli, in quanto nel caso di compiti compositi la valutazione
del rischio richiede necessariamente una valutazione approfondita mediante la teoria del NIOSH al fine di ricavare correttamente lindice di
sollevamento composito (CLI).

La struttura della valutazione rapida segue pedissequamente la struttura riportata al punto 4.2.2.3 della norma ISO 11228-1:2021 ed ¢ di seguito
riportata nella sua forma completa:

La massa sollevata & maggiore di 3 kg. |:|
CONDIZIONI CRITICHE No Si
Schema e frequenza dei compiti di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriti

La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento € superiore a 175 c¢m o inferiore alla superficie ai

Posizione verticale piedi.
Spostamento verticale La distanza verticale tra l'origine e la destinazione dell'oggetto sollevato & superiore a 175 cm.
Distanza orizzontale La distanza orizzontale tra il corpo e il carico &€ maggiore della portata del braccio (>63 cm).
Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i lati pili di 45°) senza muovere i piedi.

Piu di 15 sollevamenti al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di durata non superiore a 60
minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 60 minuti di recupero)

. Piu di 12 sollevamenti al minuto di media durata (movimentazione manuale di durata non superiore a 120
Frequenza di sollevamento - L . C
minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 30 minuti di recupero)

Piu di 10 sollevamenti al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che dura piu di 120 minuti

consecutivamente nel turno)

O O o ood 4
O O O ood d

Presenza di carichi che superano i seguenti limiti

Femmina (20-45 anni) 20 kg O O
Femmina (<20 0 >45 anni) 15kg O O
Uomini (20-45 anni) 25 kg O O
Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg D D

Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate

Distanza di trasporto (per

azione)da1mab5msuun 6000 kg su un periodo da6ha8h |:| |:|
periododa6ha8h
Distanza di trasporto (per
azione) da5ma 10 msu un 3600 kg su un periodo da6ha8h |:| |:|
periodo da6ha8h
Distanza di trasporto (per
azione)da 10 ma20 msuun 1200 kg su un periododa6ha8h |:| |:|
periododa6ha8h
Distanza di trasporto (per . . T
azione) maggiore di 20 m La distanza di trasporto € di solito piu di 20 m |:| |:|
CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si

Condizioni dell'ambiente lavorativo

[
[

Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umidita, movimento dell'aria ecc..).

Presenza di pavimento scivoloso, irregolare o instabile. |:| |:|

[
[

Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il trasporto.

Caratteristiche oggetto
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La dimensione dell'oggetto riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenti.
Il centro di gravita non ¢ stabile (ad es. liquidi, essi si muovono all'interno dell'oggetto).
La forma o la configurazione dell'oggetto presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.
Le superfici di contatto sono troppo calde o troppo fredde.

Attacchi o maniglie inadeguate.

O Ooogan
OO oogn

Le operazioni di sollevamento o trasporto durano pit di 8 ore al giorno?

CONDIZIONI ACCETTABILI No Si

Sollevamento e Abbassamento
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente

I carico & mantenuto vicino al corpo

Da3kgabkg
Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle
Massima frequenza: minore di 5 sollevamenti per minuto
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
Il carico & mantenuto vicino al corpo

>5kga10kg

Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto

O0ooo0odonoodgan
O Odoodobodgan

Oltre 10 kg Non sono presenti carichi da pit di 10 kg

Massa complessiva raccomandata

Durate Distanza 1 m <5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione
6hash 4800 kg 3600 kg NN
4h 4000 kg 3000 kg I
1h 2000 kg 1500 kg O O
1 min 60 kg 45kg O O

Condizioni accettabili per il trasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza massima di 10 m. L'oggetto e
raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza di raccolta e posizionamento varia tra 0.75 m e 1.1 m, con ciclo
comprensivo del ritorno al punto di partenza a mani vuote per la stessa distanza. L'esercizio di trasporto viene eseguito in
un ambiente confortevole, su un pavimento rigido, piatto e antiscivolo, senza ostacoli, € in uno spazio di lavoro che
consente la libera circolazione del corpo. Nessun vincolo viene posto sul soggetto.

[
[

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, Mim

Allo step in considerazione si giunge solo nel caso in cui da una valutazione rapida si evince una condizione di incertezza del rischio.
La procedura effettuata si differenzia a seconda se il compito risulti un compito singolo o un compito composito. Si ricorda che per compito singolo
si intende una mansione nella quale viene movimentato sempre il medesimo carico eseguendo sempre il medesimo movimento. Per compito
composito si intende invece, un compito che vede movimentare generalmente carichi sempre dello stesso tipo e massa, ma eseguendo movimenti
differenti.
Nel caso di compiti singoli nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato, mim, che deve essere calcolato
tenendo in considerazione i parametri che caratterizzano la tipologia di sollevamento e, in particolare:

¢ la massa dell'oggetto m;

¢ la distanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni al punto di mezzo tra la presa delle mani

proiettata a terra;
o il fattore altezza, v, ovvero I'altezza da terra del punto di presa del carico;
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la distanza verticale di sollevamento, d;
la frequenza delle azioni di sollevamento, f;
la durata delle azioni di sollevamento, t;
I'angolo di asimmetria (torsione del busto), a;
la qualita della presa dell'oggetto, c;
il numero di persone coinvolte nella movimentazione, o;
il numero di mani impiegate nella movimentazione, p;
e la durata del turno di lavoro, .
Il peso limite raccomandato & calcolato, sia all'origine che alla destinazione della movimentazione sulla base di una formula proposta nell’Allegato C
alla ISO 11228-1:2021:

Mim = Mt X Pt X Vin X A X 0w X fur X Cu X [Om X Pt X ]

dove:

my € la massa di riferimento in base al genere.

hw € il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;

dw ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;

vy € il fattore riduttivo che tiene conto dell'altezza da terra del punto di presa del carico;

fu € il fattore riduttivo che tiene conto della frequenza delle azioni di sollevamento, f;

aw € il fattore riduttivo che tiene conto dell'angolo di asimmetria (torsione del busto), a;

cu € il fattore riduttivo che tiene conto della qualita della presa dell’'oggetto, c;

ou € il fattore riduttivo che tiene conto del numero di mani impiegate nella movimentazione, o;
pu € il fattore riduttivo che tiene conto del numero di persone coinvolte nella movimentazione del carico;
Iu & il fattore riduttivo che tiene conto della durata del turno di lavoro, [.

Eseguito il calcolo della massa limite raccomandata, la norma 1SO 11228-1:2021 dispone il calcolo del Lifting Index (L) da ricavarsi come il rapporto
tra la massa movimentata e la massa limite raccomandata.

LI =m/ min

In funzione del valore numerico dell'indice di sollevamento (LI) si procede con la classificazione del rischio. Risulta pertanto, che qualora il valore del
LI sia maggiore dell'unita, la massa mobilitata risulta maggiore di quella limite raccomandata e pertanto sussiste una condizione di rischio rilevante.
Nella normativa ISO 11228-1:2021 vengono ulteriormente definiti dei valori limite del LI che distinguono diverse fasce di rischio da movimentazione
carichi (sollevamento e trasporto), distinguendo 5 fasce di rischio come di seguito definito in figura riportata in Allegato D della ISO 11228-1:2021:

LI Livello di esposizione/rischio implicabile Azioni Raccomandate
L<10 Molto basso Non € richiesta nessuna azione per tutta la popolazione in
buona salute.
Prestare particolare attenzione alle condizioni di bassa
frequenzalalto carico e alle posture estreme o statiche.
10<Lli=15 Basso Includere tutti i fattori nella riprogettazione delle attivita e
della postazione di lavoro al fine di abbassare i valori di LI
a valori <1.
Ridisegnare i compiti e i luoghi di lavoro in base alle
15<LI=20 Moderato priorita per ridurre il LI, seguita da un'analisi dei risultati
per confermare ['efficacia delle modifiche.
20<Ll<30 Alto E' nggessario, con glevata prioritd, una modifica dei
compiti volta a ridurre il valore del LI.
L>30 Molto alto E' indispensabile e assolutamente necessaria una

modifica dei compiti volta a ridurre il valore del LI.

Quanto detto vale nel caso in cui il compito valutato risulti un compito singolo, qualora il compito si costituisca quale composito allora & necessario
scomporre la lavorazione in tanti sottocompiti singoli valutabili seguendo le procedure precedentemente riportate. Eseguita I'analisi per i singoli
sottocompiti si procedere al calcolo del Composit Lifting Index (CLI) che assume stesso significato del Lifting Index, ma per compiti compositi.

I CLI & calcolato sulla base di una formulazione suggerita dall'Allegato F dell'ISO 11228-1:2021:

CLI = LIy +mLIn
Dove:
MLIn=(FILI2*(1/FM1,2-1/FM1))+(FILIs*(1/FM1,2,3-1/FM12))+ ... +(FILIn*(1/FM1234...0-1/FM123....n-1)))

Dove:
. LI+ = Lifting Index della lavorazione piu gravosa;
. LIn= Lifting Index dell'ennesimo subcompito;
. FILI = Frequency Independent Lifting Index. E' il valore dell'indice di sollevamento valutato considerando un coefficiente di frequenza
unitario nella formula del NIOSH (indipendente dalla frequenza);
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. FMi2 = Fattore di frequenza della formula NIOSH valutato considerando frequenza pari alla somma delle frequenze delle
sottolavorazione 1 e 2.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Miim. (giomaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulativa meum giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la frequenza di trasporto per le otto ore
lavorative, con la massa raccomandata mim giornaliera che € pari a 6000 kg, valutati in condizioni ideali.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Mim. ( giomaliera), Miim. (orario) € Miim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza , hc, uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa meum sul breve, medio e lungo
periodo (giornaliera, oraria e al minuto) con la massa raccomandata mim desunta in funzione della distanza di trasporto e delle modalita di trasporto
come riportato in Allegato H della ISO 11228-1:2021.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza
sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI VALUTAZIONE riportate nel successivo
capitolo. Di seguito & riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione al rischio dovuto alle azioni di sollevamento e trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
2) Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
meccanici
3) Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
4) Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
5) Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
6) Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
7) Addetto alla posa di recinzioni e cancellate Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
8) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
9) Addetto alla realizzazione di marciapiedi Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
10) Addetto alla realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
11) Addetto alla rimozione di massetto Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
12) Addetto alla rimozione di pavimento in pietra Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
13) Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
14) Addetto all'installazione di portabiciclette Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
15) Addetto allo smontaggio di strutture orizzontali in acciaio Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
16) Addetto allo smontaggio di strutture verticali in acciaio Nessun rischio per la maggior parte della popolazione

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni mansione.
Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, allinformazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle
misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente & un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali SCHEDAN.1
Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici SCHEDA N.1
Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne SCHEDA N.1
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte SCHEDA N.1
Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti SCHEDA N.1
Addetto alla posa di recinzioni e cancellate SCHEDAN.1
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di marciapiedi SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo SCHEDAN.1
Addetto alla rimozione di massetto SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di pavimento in pietra SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti SCHEDA N.1
Addetto all'installazione di portabiciclette SCHEDA N.1
Addetto allo smontaggio di strutture orizzontali in acciaio SCHEDAN.1
Addetto allo smontaggio di strutture verticali in acciaio SCHEDA N.1

SCHEDAN.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o sostegno
comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri
Valutazione approfondita (NIOSH)

Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato

Carico movimentato

Valutazione rapida (giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m LI/cLI Meum Mim ik Mim ik Mim
[ka] [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] [kg/minuto]
1) Compito

Rischio accettabile - - - - - - - R .

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte della popolazione.

Mansioni:

Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali; Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla formazione di
massetto per pavimentazioni esterne; Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte; Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere; Addetto alla posa
di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti; Addetto alla posa di recinzioni e cancellate; Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione di marciapiedi; Addetto alla realizzazione di muri di cinta in blocchi di calcestruzzo; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla
rimozione di pavimento in pietra; Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti; Addetto all'installazione di portabiciclette; Addetto allo smontaggio di strutture
orizzontali in acciaio; Addetto allo smontaggio di strutture verticali in acciaio.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori

Fascia di eta Adulta (20-45 anni) Sesso Maschio mit [kg] 25.00
L . o A N° persone
Compito giornaliero Durata Turno [ore] | N° mani impiegate e
o Carico = Posizione delle mani DRSETZ D Gl PIEE G Presa Fattori riduttivi
Posizione trasporto frequenza
del carico h Ang. d he t f
m ! ng c hv  vm  dw | Angm | fu | cm | om  pu | Em
kal [m] (m] | [grad] | [m] [m] [%] | [n/min]
1) Compito (*) - - -
Inizio - - - - - - - - -
Fine - - - - - - - - -

(*) Effettuando la valutazione rapida del compito non & necessario procedere con la valutazione approfondita.

RESOCONTO DELLA VALUTAZIONE RAPIDA

Si riportano di seguito le risposte fornite alle domande contenute nella check-list della valutazione rapida, che hanno determinato I'esito della valutazione del rischio,
derivante dalla movimentazione di carichi, relativamente al loro sollevamento e trasposto.

Compito
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La massa sollevata & maggiore di 3 kg. |Z|
CONDIZIONI CRITICHE No Si
Schema e frequenza dei compiti di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriti

. . La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento € superiore a 175 cm o inferiore alla superficie ai
Posizione verticale

piedi.
Spostamento verticale La distanza verticale tra l'origine e la destinazione dell'oggetto sollevato & superiore a 175 cm.
Distanza orizzontale La distanza orizzontale tra il corpo e il carico &€ maggiore della portata del braccio (>63 cm).
Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i lati pit di 45°) senza muovere i piedi.

Piu di 15 sollevamenti al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di durata non superiore a 60
minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 60 minuti di recupero)

Pit di 12 sollevamenti al minuto di media durata (movimentazione manuale di durata non superiore a 120

Frequenza di sollevamento - . . S
q minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 30 minuti di recupero)

K X X XXX X
O O O ood d

Piu di 10 sollevamenti al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che dura piu di 120 minuti
consecutivamente nel turno)

Presenza di carichi che superano i seguenti limiti

Femmina (20-45 anni) 20 kg X O
Femmina (<20 0 >45 anni) 15kg X O
Uomini (20-45 anni) 25kg X [
Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg |X| D

Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate

Distanza di trasporto (per

azione)da1mab5msuun 6000 kg su un periodo da6ha8h |X| |:|
periododa6ha8h
Distanza di trasporto (per
azione) da5ma 10 msu un 3600 kg su un periodo da6ha8h |Z| |:|
periododa6ha8h
Distanza di trasporto (per
azione)da 10 ma 20 msuun 1200 kg su un periododa6ha8h |X| |:|
periododa6ha8h
Distanza di trasporto (per . . T
azione) maggiore di 20 m La distanza di trasporto € di solito pit di 20 m |Z| |:|
CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si

Condizioni dell'ambiente lavorativo

X
[

Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umidita, movimento dell'aria ecc..).

X
[

Presenza di pavimento scivoloso, irregolare o instabile.

X
[

Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il trasporto.

Caratteristiche oggetto

La dimensione dell'oggetto riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenti. |X| |:|
Il centro di gravita non € stabile (ad es. liquidi, essi si muovono all'interno dell'oggetto). |Z |:|
La forma o la configurazione dell'oggetto presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze. |X| |:|
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X
[

Le superfici di contatto sono troppo calde o troppo fredde.

Attacchi o maniglie inadeguate. |X| |:|

X
[

Le operazioni di sollevamento o trasporto durano pit di 8 ore al giorno?

CONDIZIONI ACCETTABILI No Si

Sollevamento e Abbassamento
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente

II carico & mantenuto vicino al corpo

Da3kgabkg
Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle
Massima frequenza: minore di 5 sollevamenti per minuto
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
Il carico & mantenuto vicino al corpo

>5kga10kg

Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto

O ooodoodd
KX NMNXXNMNKKX KX

Oltre 10 kg Non sono presenti carichi da pit di 10 kg

Massa complessiva raccomandata

Durate Distanza 1 m <5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione
6hagh 4800 kg 3600 kg O X
4h 4000 kg 3000 kg O X
1h 2000 kg 1500 kg O X
1 min 60 kg 45kg R

Condizioni accettabili per il trasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza massima di 10 m. L'oggetto &
raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza di raccolta e posizionamento varia tra 0.75 m e 1.1 m, con ciclo
comprensivo del ritorno al punto di partenza a mani vuote per la stessa distanza. L'esercizio di trasporto viene eseguito in
un ambiente confortevole, su un pavimento rigido, piatto e antiscivolo, senza ostacoli, € in uno spazio di lavoro che
consente la libera circolazione del corpo. Nessun vincolo viene posto sul soggetto.

[
X
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica applicabile:
- ISO 11228-3:2007, "Ergonomics - Manual handling - Handling of low loads at high frequency"

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti dalla movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza riportata di seguito € stata eseguita secondo le disposizioni

del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e la normativa tecnica ISO 11228-3, ed in particolare considerando:

- gruppi omogenei lavoratori;

- le condizioni di movimentazione: le forze applicate nella movimentazione e quelle raccomandate, la frequenza di movimentazione, la posizione
delle mani, i periodi di riposo;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza
sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima attivita nell'ambito del processo
produttivo dell'azienda. Quindi si e proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La stima del rischio, si basa su un metodo, proposto
dalla ISO 11228-3 all'allegato B, costituito da una check-list di controllo che verifica, per step successivi, la presenza o meno di una serie di fattori di
rischio. La valutazione del rischio quindi si conclude valutando se la presenza dei fattori di rischio € caratterizzata da condizioni inaccettabili, accettabili
0 accettabile con prescrizioni collocando cosi il rischio in tre rispettive zone di rischio:

1. Rischio inaccettabile: ZONA ROSSA

2. Rischio accettabile: ZONA VERDE

3. Rischio accettabile con azioni correttive: ZONA GIALLA

Verifica dei fattori di rischio mediante la check-list di controllo

In questa fase si procede a verificare la presenza o meno di alcuni fattori di rischio che sono causa di pericolo per la salute dei lavoratori, al tal fine
si utilizza la check-list di controllo cosi come riportata all'allegato B della ISO 11228-3:
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Step 1 - Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi Gialla se .. Rossa se ..

Si No
o o II'avoro comporta compiti
Il lavoro comporta compiti con cicli di lavoro o | senza movimenti ripetitivi degli

sequenze di movimenti degli arti superiori arti superiori.
o o ripetuti pit di due volte al minuto e per piu del
50% della durata dei compiti?
Il lavoro comporta compiti durante i quali si OPPURE lltavoro comporta compiti con
compiono, ogni pochi secondi, ripetizioni quasi movimenti ripetitivi degli art
O T identiche dei movimenti delle dita, mani o delle Le condizioni descritte nelle | SUPerior Tali compiti hanno
braccia? II'tavoro comporta compiti con | zone rossa e verde non sono una durata complessiva
movimenti ripetitivi degli arti vere. superiore a quattro ore su una

Il lavoro comporta compiti durante i quali viene

superiori. Tali compiti hanno

"normale” giornata lavorativa.

[0 [ fatto uso intenso delle dita, delle mani o dei una durata complessiva Inoltre non sono presenti altri
polsi? inferiore a tre ore, su una fattori di rischio.
Il lavoro comporta compiti con movimenti no;r:r?lsogéosrcgltg Izzor%tl;ia, €
ripetitivi della sistema spalla/braccio (movimenti \ perp

O O un'ora senza una pausa.

del braccio regolari con alcune pause o quasi
continui)?

Se la risposta a tutte le domande €& "No", la zona di
valutazione & verde e non & necessaria un'ulteriore
valutazione. Se la risposta ad una o piu domande & "Si", il
lavoro & classificato come ripetitivo usare le colonne a destra,
per valutare se la durata complessiva dei movimenti ripetitivi,
in assenza di altri importanti fattori di rischio, € comunque
accettabile o se € il caso di procedere a un'ulteriore
valutazione dei fattori di rischio con gli step da 2, 3 e 4.

Inoltre non sono presenti altri
fattori di rischio.
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Posture scomode

Si No

Il lavoro comporta compiti durante i quali si
[0 [ compiono ripetitivi movimenti dei polsi verso

I'alto e/o verso il basso e/o lateralmente?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si
[0 [ compiono ripetitive rotazioni delle mani tali che il

palmo si trovi rivolto verso I'alto o verso il basso?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si
compiono ripetitive prese con le dita o con il
pollice o con il palmo della mano e con il polso
piegato durante la presa, il mantenimento o la
manipolazione degli oggetti?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si
compiono ripetitivi movimenti del braccio davanti
elo lateralmente al corpo?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si
compiono ripetitivi flessioni laterali o torsioni
della schiena o della testa?

Se la risposta a tutte le domande & "No", non ci sono posture
scomode intese come fattore di rischio combinato ai
movimenti ripetitivi, continuare con lo step 3 per valutare i
fattori legati alle forze applicate.

Se la risposta ad una o pil domande & "Si", utilizzare le
colonne a destra per valutare il rischio e quindi procedere lo
step 3.

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori in posture accettabili.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori durante i quali si
hanno piccole deviazioni, dalla
loro posizione naturale, delle
dita, dei polsi, dei gomiti, delle
spalle o del collo. Tali compiti
hanno una durata complessiva
inferiore a tre ore, su una
"normale” giornata lavorativa, e
non sono svolti per piti di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori durante i quali si
hanno moderate o0 ampie
deviazioni, dalla loro posizione
naturale, delle dita, dei polsi,
dei gomiti, delle spalle o del
collo. Tali compiti hanno una
durata complessiva inferiore a
due ore, su una "normale”
giornata lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta minuti
senza una pausa o variazione
di compito.

O

Step 2 - Posture scomode

Giallase .. Rossa se ..

Per piu di 3 ore su una
"normale” giornata lavorativa e
con una pausa o variazione di

movimento con intervalli
maggiori di 30 minuti ¢i sono

Le condizioni descritte nelle
zone rossa e verde non sono

vere. piccole e ripetitive deviazioni
delle dita, dei polsi, dei gomit,
delle spalle o del collo dalla loro
posizione naturale.
O (]
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Forze applicate durante la movimentazione

Si

No

Il lavoro comporta compiti durante i quali si
compiono ripetitivi sollevamenti, con prese a
pizzico, di attrezzi, materiali o oggetti di peso
superiore a 0,2 kg?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si
compiono, con una mano, ripetitivi sollevamenti
di attrezzi, materiali o oggetti di peso superiore
a2kg?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si
compiono ripetitive azioni di rotazioni, di
spingere o di tirare attrezzi e oggetti con il
sistema braccio/mano applicando una forza
superiore al 10% del valore di riferimento, Fb,
indicato nella norma EN 1005-3:2002 (25 N per
la forza di presa)?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si
usano, in modo ripetitivo, sistemi di regolazione
che richiedono, per il loro funzionamento,
I'applicazione di forze superiori a quelle
raccomandate nella ISO 9355-3 (25 N nelle
prese con una mano, 10 N nelle prese a
pizzico)?

Il lavoro comporta compiti durante i quali
avviene in modo ripetitivo il mantenimento, con
presa a pizzico, di oggetti applicando una forza
maggiore di 10 N?

Se la risposta a tutte le domande € "No", non ci sono forti
sforzi intesi come un fattore di rischio combinato ai movimenti
ripetitivi, continuare con lo step 4 per valutare il fattore di
recupero. Se la risposta ad una o piu domande & "Si",
valutare il rischio mediante le colonne a destra, quindi
procedere al step 4.

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui vengono
applicate forze di presa
accettabili.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai lavoratori &
richiesto uno sforzo durante le
prese. Tali compiti hanno una
durata complessiva inferiore a
due ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per pit di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori, in posture scomode,
in cui ai lavoratori ¢ richiesto
uno sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una durata
complessiva inferiore a un'ora,
su una "normale" giornata
lavorativa, e non sono svolti
per piu di trenta minuti senza
una pausa o variazione di
compito.

O

Step 3 - Forze applicate durante la movimentazione

Giallase .. Rossa se ..

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori, in posture accettabili,
in cui ai lavoratori & richiesto
uno sforzo durante le prese.
Tali compiti 0 hanno una
durata complessiva superiore a
tre ore, su una "normale”
giornata lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta minuti
senza una pausa o variazione
di compito, 0 hanno una durata
superiore a due ore, su una
"normale” giornata lavorativa, e
non sono svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

Le condizioni descritte nelle
zone rossa e verde non sono
vere.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori, in posture scomode,
in cui ai lavoratori & richiesto
uno sforzo durante le prese.
Tali compiti 0 hanno una
durata superiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono svolti
per piu di trenta minuti senza
una pausa o variazione di
compito, 0 hanno una durata
inferiore a due ore, su una
"normale” giornata lavorativa, e
sono svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa 0
variazione di compito.

| |
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Periodi di recupero

Si No

Le pause, durante lo svolgimento di compiti
[0 [J lavorativicon movimenti ripetitivi degli arti
superiori, non sono frequenti?

L' alternarsi di compiti lavorativi senza
O [ movimenti ripetitivicon compiti con movimenti
ripetitivi non & frequente?

| periodi di riposo, durante lo svolgimento di
O [ compitilavorativicon movimenti ripetitivi degli
arti superiori, non sono frequenti?

Usare le colonne a destra per la valutazione del rischio in
mancanza di periodi di recupero. Quindi passare al punto 5
e valutare i fattori di rischio aggiuntivi.

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori e sono previste,
durante la "normale" giornata
lavorativa, una pausa pranzo
di almeno trenta minuti e due
pause, una al mattino e una al
pomeriggio, di almeno dieci
minuti.

Giallase ..

Le condizioni descritte nelle zone
rossa e verde non sono vere.

Step 4 - Periodi di recupero

Rossa se ..

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori ed ¢ prevista una

pausa pranzo inferiore a trenta

minuti.

OPPURE

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi degli arti
superiori svolti per pit di un'ora
senza una pausa o variazione
di compito.

O
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Step 5 - Altri fattori: fisici e psicosociali

Si No Lamansione ripetitiva comporta... Si No Lamansione ripetitiva comporta...
Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi | compiti con movimenti ripetitivi degli arti superiori comportano un
o 0 degli arti superiori si usano attrezzi vibranti? O O elevato carico di lavoro?
Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi - - . o — -
o L | compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti superiori non
O [ degli arti superiori si usano attrezzature che comportano [ [J e
; e . sono ben pianificati?
localizzate compressioni delle strutture anatomiche?
Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
[0 [0 degliartisuperioriilavoratori sono esposti a condizioni climatiche '« [ [ degli arti superiori manca la collaborazione dei colleghi o dei
disagiate (caldo o freddo)? dirigenti?
Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi | compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti superiori
0 [ degliartisuperiorisi usano dispositivi di protezione individualeche ' [ [ comportano un elevato carico mentale, alta concentrazione o
limitano i movimenti o inibiscono le prestazioni? attenzione?
Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori possono verificarsi improvvisi, inaspettati e | lavoro comporta compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
O O incontrollati eventi come scivolamenti in piano, caduta di oggetti, o o superiori isolati dal processo di produzione?
cattive prese, ecc.?
| compiti lavorativi comportano movimenti ripetitivi con rapide | ritmi di lavoro dei compiti con movimenti ripetitivi sono scanditi da
O O accelerazione e decelerazione? O O unamacchinaouna persone?
. . - . . L Il lavoro che comporta compiti con movimenti ripetitivi degli arti
Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi L ) ar . :
O O o e . . . . [0 [J  superiori & pagato in base alla quantita di lavoro finito o ci sono
degli arti superiori le forze applicate dai lavoratori sono statiche? - ) o
premi in denaro legati alla produttivita?
| compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti superiori
o 0 comportano il mantenimento delle braccia sollevate? ML
Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi Zona Step 1 Sten 2 Step 3 Sten 4 Sten’5
o 0 degli arti superiori i lavoratori mantengono posture fisse? P P P P P
Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
O [ degliarti superiori vi sono prese continue dell'attrezzatura (come Verde
ad esempio coltelli nella macelleria o nellindustria del pesce)?
Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
O [ degliarti superiori si compiono azioni come quella del martellare Gialla
con una frequenza sempre crescente?
| compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti superiori
[0 [ richiedono elevata precisione di lavoro combinata all'applicazione Rossa
di sforzi?
Esito della valutazione
Zona Valutazione del rischio
Se tutti gli step risultano essere nella zona di rischio verde il livello di rischio globale & accettabile. Se il lavoro rientra nel zona di rischio verde, la
Verde  probabilita di danni muscoloscheletrici é considerata trascurabile. Tuttavia, se sono presenti fattori di rischio aggiuntivi (step 5), si raccomanda di ridurli
o eliminarli.
Zona di rischio gialla se nessuno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona di rischio rossa, ma uno o pit risultano essere nella
Gialla  zona di rischio gialla. In tal caso sono necessarie azioni correttive per ridurre il rischio al livello verde. Se uno o due ulteriori fattori aggiuntivi sono
presenti, il livello di rischio passa dal giallo al rosso.
Se uno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona rossa, il rischio & inaccettabile e la zona di rischio & rossa. La mansione &
ROESERN ritenuta dannosa. La gravita del rischio & maggiore se uno o pil dei fattori di rischio aggiuntivi rientra anche in zona rossa. Si raccomanda che siano

prese misure per eliminare o ridurre i fattori di rischio.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza
sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI VALUTAZIONE riportate nel successivo
capitolo. Di seguito & riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione al rischio dovuto alla movimentazione di carichi leggeri ad
alta frequenza.

Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato. - Pag. 60



Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra Rischio per i lavoratori accettabile.
2) Addetto alla posa di rivestimenti esterni in marmo Rischio per i lavoratori accettabile.
3) Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro Rischio per i lavoratori accettabile.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni mansione.
Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, allinformazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle
misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra SCHEDA N.1
Addetto alla posa di rivestimenti esterni in marmo SCHEDA N.1
Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro SCHEDAN.1

SCHEDAN.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi mediante movimenti ripetitivi ad elevata
frequenza degli arti superiori (mani, polsi, braccia, spalle).
Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
IIivello di rischio globale per i lavoratori € acceftabile.

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra; Addetto alla posa di rivestimenti esterni in marmo; Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro.

Progetto di rigualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato. - Pag. 61



RESOCONTO DELLA CHECK-LIST DI CONTROLLO

Si riportano di seguito le risposte fornite alle domande contenute nella check-list di controllo, che hanno determinato I'esito della valutazione del rischio, derivante dalla
movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza.

SCHEDAN.1

Step 1 - Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi - Gialla

Si No

II'lavoro comporta compiti con cicli di lavoro o sequenze di movimenti degli arti superiori ripetuti piu di
due volte al minuto e per pit del 50% della durata dei compiti?

IIlavoro comporta compiti durante i quali si compiono, ogni pochi secondi, ripetizioni quasi identiche dei lZI D D
movimenti delle dita, mani o delle braccia?

Il lavoro comporta compiti durante i quali viene fatto uso intenso delle dita, delle mani o dei polsi?

Il lavoro comporta compiti con movimenti ripetitivi della sistema spalla/braccio (movimenti del braccio
regolari con alcune pause o quasi continui)?

[ I I I
XXX KX

Step 2 - Posture scomode

Posture scomode - Gialla Rossa

Si No

Il lavoro comporta compiti durante i quali si compiono ripetitivi movimenti dei polsi verso l'alto e/o verso
il basso e/o lateralmente?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si compiono ripetitive rotazioni delle mani tali che il palmo si
trovi rivolto verso I'alto o verso il basso?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si compiono ripetitive prese con le dita o con il pollice o con il |Z| |:| |:|
palmo della mano e con il polso piegato durante la presa, il mantenimento o la manipolazione degli
oggetti?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si compiono ripetitivi movimenti del braccio davanti e/o
lateralmente al corpo?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si compiono ripetitivi flessioni laterali o torsioni della schiena o
della testa?

0O o o o o
K X X K X

Step 3 - Forze applicate durante la movimentazione

Forze applicate durante la movimentazione - Gialla Rossa

Si No

Il lavoro comporta compiti durante i quali si compiono ripetitivi sollevamenti, con prese a pizzico, di
attrezzi, materiali 0 oggetti di peso superiore a 0,2 kg?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si compiono, con una mano, ripetitivi sollevamenti di attrezzi,
materiali 0 oggetti di peso superiore a 2 kg?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si compiono ripetitive azioni di rotazioni, di spingere o di tirare
attrezzi e oggetti con il sistema braccio/mano applicando una forza superiore al 10% del valore di |Z| D |:|
riferimento, Fb, indicato nella norma EN 1005-3:2002 (25 N per la forza di presa)?

Il lavoro comporta compiti durante i quali si usano, in modo ripetitivo, sistemi di regolazione che
richiedono, per il loro funzionamento, I'applicazione di forze superiori a quelle raccomandate nella ISO
9355-3 (25 N nelle prese con una mano, 10 N nelle prese a pizzico)?

Il lavoro comporta compiti durante i quali avviene in modo ripetitivo il mantenimento, con presa a pizzico,
di oggetti applicando una forza maggiore di 10 N?

0O o o O
K X X XK X
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Periodi di recupero

Si

L]
L]
L]

@

O O O O

O o O oo o o O

No

X
X
X

=
o

X X X X

X X X KK X X X X

Step 4 - Periodi di recupero

Verde Gialla Rossa

Le pause, durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti superiori, non

sono frequenti?

L' alternarsi di compiti lavorativi senza movimenti ripetitivi con compiti con movimenti ripetitivi non &

frequente?

X [ [

| periodi di riposo, durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti

superiori, non sono frequenti?

La mansione ripetitiva comporta...

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori si usano attrezzi vibranti?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori si usano attrezzature che comportano
localizzate compressioni delle strutture anatomiche?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori i lavoratori sono esposti a condizioni climatiche
disagiate (caldo o freddo)?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori si usano dispositivi di protezione individuale che
limitano i movimenti o inibiscono le prestazioni?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori possono verificarsi improvvisi, inaspettati e
incontrollati eventi come scivolamenti in piano, caduta di oggetti,
cattive prese, ecc.?

| compiti lavorativi comportano movimenti ripetitivi con rapide
accelerazione e decelerazione?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori le forze applicate dai lavoratori sono statiche?

| compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti superiori
comportano il mantenimento delle braccia sollevate?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori i lavoratori mantengono posture fisse?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori vi sono prese continue dell'attrezzatura (come
ad esempio coltelli nella macelleria o nellindustria del pesce)?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori si compiono azioni come quella del martellare
con una frequenza sempre crescente?

| compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti superiori
richiedono elevata precisione di lavoro combinata all'applicazione
di sforzi?

[ O O O O

X

[
X

M X X X

Zona

Verde

Gialla

Rossa

Step 5 - Altri fattori: fisici e psicosociali

La mansione ripetitiva comporta...

| compiti con movimenti ripetitivi degli arti superiori comportano un
elevato carico di lavoro?

| compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti superiori non
sono ben pianificati?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti ripetitivi
degli arti superiori manca la collaborazione dei colleghi o dei
dirigenti?

| compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti superiori
comportano un elevato carico mentale, alta concentrazione o
attenzione?

| lavoro comporta compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori isolati dal processo di produzione?

| ritmi di lavoro dei compiti con movimenti ripetitivi sono scanditi da
una macchina o una persone?

Il lavoro che comporta compiti con movimenti ripetitivi degli arti
superiori € pagato in base alla quantita di lavoro finito o ci sono
premi in denaro legati alla produttivita?

RISULTATI

Step 1 Step 2 Step 3 Step 4 Step 5

X X X X

[ [ [ [

[ [ [ [
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ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

La valutazione del rischio specifico & stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 1 del 5 dicembre 2022), "Indicazioni operative per la prevenzione del rischio da Agenti Fisici ai sensi
del Decreto Legislativo 81/08 - Parte 6: RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI".

Premessa

Secondo l'art. 216 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, nell'ambito della valutazione dei rischi il "datore di lavoro valuta e, quando necessario, misura e/o
calcola i livelli delle radiazioni ottiche a cui possono essere esposti i lavoratori".

Essendo le misure strumentali generalmente costose sia in termini economici che di tempo, & da preferire, quando possibile, la valutazione dei rischi
che non richieda misurazioni.

Nel caso delle operazioni di saldatura & noto che, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi tipo di supporto,
i tempi per i quali si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano essere dell'ordine dei secondi.

Pur essendo il rischio estremamente elevato, I'effettuazione delle misure e la determinazione esatta dei tempi di esposizione & del tutto superflua per
i lavoratori. Pertanto, al fine di proteggere i lavoratori dai rischi che possono provocare danni agli occhi e al viso, non essendo possibile in alcun modo
provvedere a eliminare o ridurre le radiazioni ottiche emesse durante le operazioni di saldatura si & provveduto ad adottare i dispositivi di protezione

Tecniche di saldatura

La saldatura & un processo utilizzato per unire due parti metalliche riscaldate localmente, che costituiscono il metallo base, con o senza aggiunta di
altro metallo che rappresenta il metallo d’apporto, fuso tra i lembi da unire.

La saldatura si dice eterogena quando viene fuso il solo materiale d’apporto, che necessariamente deve avere un punto di fusione inferiore e quindi
una composizione diversa da quella dei pezzi da saldare; € il caso della brasatura in tutte le sue varianti.

La saldatura autogena prevede invece la fusione sia del metallo base che di quello d’apporto, che quindi devono avere simile composizione, o la
fusione dei soli lembi da saldare accostati mediante pressione; si tratta delle ben note saldature a gas o ad arco elettrico.

Saldobrasatura

Nella saldo-brasatura i pezzi di metallo da saldare non partecipano attivamente fondendo al processo da saldatura; 'unione dei pezzi metallici si
realizza unicamente per la fusione del metallo d’apporto che viene colato tra i lembi da saldare. Per questo motivo il metallo d’apporto ha un punto
di fusione inferiore e quindi composizione diversa rispetto al metallo base. E’ necessario avere evidentemente una zona di sovrapposizione
abbastanza ampia poiché la resistenza meccanica del materiale d’apporto € molto bassa. La lega generalmente utilizzata € un ottone (lega rame-
zinco), addizionata con silicio o nichel, con punto di fusione attorno ai 900°C. Le modalita esecutive sono simili a quelle della saldatura autogena
(fiamma ossiacetilenica); sono tipiche della brasatura la differenza fra metallo base e metallo d’apporto nonché la loro unione che avviene per
bagnatura che consiste nello spandersi di un liquido (metallo d’apporto fuso) su una superficie solida (metallo base).

Brasatura

La brasatura ¢ effettuata disponendo il metallo base in modo che fra le parti da unire resti uno spazio tale da permettere il riempimento del giunto ed
ottenere un’unione per bagnatura e capillarita.

A seconda del minore o maggiore punto di fusione del metallo d’apporto, la brasatura si distingue in dolce e forte. La brasatura dolce utilizza materiali
d’apporto con temperatura di fusione < 450°C; i materiali d'apporto tipici sono leghe stagno/piombo. L'adesione che si verifica € piuttosto debole ed
il giunto non ¢ particolarmente resistente. Gli impieghi tipici riguardano elettronica, scatolame ecc. La brasatura forte utilizza materiali d’apporto con
temperatura di fusione > 450°C; i materiali d’apporto tipici sono leghe rame/zinco, argento/rame. L’adesione che si verifica & maggiore ed il giunto &
piu resistente della brasatura dolce.

Saldatura a gas

Alcune tecniche di saldatura utilizzano la combustione di un gas per fondere un metallo. | gas utilizzati possono essere miscele di ossigeno con
idrogeno o metano, propano oppure acetilene.

Saldatura a fiamma ossiacetilenica

La pit diffusa tra le saldature a gas utilizza una miscela di ossigeno ed acetilene, contenuti in bombole separate, che alimentano
contemporaneamente una torcia, ed escono dall'ugello terminale dove tale miscela viene accesa. Tale miscela & quella che sviluppa la maggior
quantita di calore infatti la temperatura massima raggiungibile € dell'ordine dei 3000 °C e pud essere quindi utilizzata anche per la saldatura degli
acciai.

Saldatura ossidrica
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E’ generata da una fiamma ottenuta dalla combustione dell'ossigeno con l'idrogeno. La temperatura della fiamma (2500°C) & sostanzialmente piu
bassa di quella di una fiamma ossiacetilenica e di conseguenza tale procedimento viene impiegato per la saldatura di metalli a basso punto di fusione,
ad esempio alluminio, piombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metallo & prodotto da un arco elettrico che si instaura tra 'elettrodo e i pezzi del metallo da saldare, raggiungendo
temperature variabili tra 4000-6000 °C.

Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L'arco elettrico scocca tra I'elettrodo, che & costituito da una bacchetta metallica rigida di lunghezza tra i 30 e 40 cm, e il giunto da saldare. L’elettrodo
fonde costituendo il materiale d’apporto; il materiale di rivestimento dell'elettrodo, invece, fondendo crea un'area protettiva che circonda il bagno di
saldatura (saldatura con elettrodo rivestito).

L’operazione impegna quindi un solo arto permettendo all'altro di impugnare il dispositivo di protezione individuale (schermo facciale) o altro utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso I'elettrodo fusibile € un filo continuo non rivestito, erogato da una pistola mediante apposito sistema di trascinamento al quale viene
imposta una velocita regolare tale da compensare la fusione del filo stesso e quindi mantenere costante la lunghezza dell’arco; contemporaneamente,
viene fornito un gas protettivo che fuoriesce dalla pistola insieme al filo (elettrodo) metallico. | gas impiegati, in genere inerti, sono argon o elio (MIG:
Metal Inert Gas), che possono essere miscelati con CO2 dando origine ad un composto attivo che ha la capacita, ad esempio nella saldatura di alcuni
acciai, di aumentare la penetrazione e la velocita di saldatura, oltre ad essere piti economico (MAG: Metal Active Gas).

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo non fusibile (TIG)

Larco elettrico scocca tra un elettrodo di tungsteno, che non si consuma durante la saldatura, e il pezzo da saldare (TIG: Tungsten Inert Gas). L'area
di saldatura viene protetta da un flusso di gas inerte (argon e elio) in modo da evitare il contatto tra il metallo fuso e I'aria. La saldatura pud essere
effettuata semplicemente fondendo il metallo base, senza metallo d’apporto, il quale se necessario viene aggiunto separatamente sotto forma di
bacchetta. In questo caso I'operazione impegna entrambi gli arti per impugnare elettrodo e bacchetta.

Saldatura al plasma

E simile alla TIG con la differenza che I'elettrodo di tungsteno pieno €& inserito in una torcia, creando cosi un vano che racchiude I'arco elettrico e
dove viene iniettato il gas inerte. Innescando I'arco elettrico su questa colonna di gas si causa la sua parziale ionizzazione e, costringendo I'arco
all'interno dell'orifizio, si ha un forte aumento della parte ionizzata trasformando il gas in plasma. Il risultato finale & una temperatura dell'arco piu
elevata (fino a 10000 °C) a fronte di una sorgente di calore pil piccola.

Si tratta di una tecnica prevalentemente automatica, utilizzata anche per piccoli spessori.

Criteri di scelta dei DPI

Per i rischi per gli occhi e il viso da radiazioni riscontrabili in ambiente di lavoro, le norme tecniche di riferimento sono quelle di seguito riportate:
- UNI EN 166:2004 "Protezione personale dagli occhi - Specifiche"

- UNI EN 167:2003 "Protezione personale degli occhi - Metodi di prova ottici”

- UNI EN 168:2003 "Protezione personale degli occhi - Metodi di prova non ottici"

- UNI EN 169:2003 "Protezione personale degli occhi - Filtri per saldatura e tecniche connesse - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni
raccomandate”

- UNI EN 170:2003 "Protezione personale degli occhi - Filtri ultravioletti - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni raccomandate”

- UNI EN 171:2003 "Protezione personale degli occhi - Filtri infrarossi - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni raccomandate”

- UNI EN 172:2003 "Protezione personale degli occhi - Filtri solari per uso industriale"

- UNI EN 175:1999 "Protezione personale degli occhi — Equipaggiamenti di protezione degli occhi e del viso durante la saldatura e i
procedimenti connessi"

- UNI EN 207:2004 "Protezione personale degli occhi - Filtri e protettori dell'occhio contro radiazioni laser (protettori dell’occhio per laser)"

- UNI EN 208:2004 "Protezione personale degli occhi - Protettori dell'occhio per i lavori di regolazione sui laser e sistemi laser (protettori
dell'occhio per regolazione laser)"

- UNIEN 379:2004 "Protezione personale degli occhi — Filtri automatici per saldatura"

- UNI 10912:2000 "Dispositivi di protezione individuale - Guida per la selezione, I'uso e la manutenzione dei dispositivi di protezione degli

occhi e del viso per attivita lavorative."

In particolare, i dispositivi di protezione utilizzati nelle operazioni di saldatura sono schermi (ripari facciali) e maschere (entrambi rispondenti a
specifici requisiti di adattabilita, sicurezza ed ergonomicita), con filtri a graduazione singola, a numero di scala doppio o commutabile (quest'ultimo
per es. a cristalli liquidi).

| filtri per i processi di saldatura devono fornire protezione sia da raggi ultravioletti che infrarossi che da radiazioni visibili. Il numero di scala dei filtri
destinati a proteggere i lavoratori dall'esposizione alle radiazioni durante le operazioni di saldatura e tecniche simili & formato solo dal numero di
graduazione corrispondente al filtro (manca il numero di codice, che invece € presente negli altri filtri per le radiazioni ottiche artificiali). In funzione
del fattore di trasmissione dei filtri, la norma UNI EN 169 prevede 19 numeri di graduazione.

Per individuare il corretto numero di scala dei filtri, & necessario considerare prioritariamente:

- per la saldatura a gas, saldo-brasatura e ossitaglio: la portata di gas ai cannelli;
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- per la saldatura ad arco, il taglio ad arco e al plasma jet: l'intensita della corrente.

Ulteriori fattori da tenere in considerazione sono:

- la distanza dell'operatore rispetto all'arco o alla fiamma; se 'operatore & molto vicino pud essere necessario una graduazione maggiore;
- lilluminazione locale dell'ambiente di lavoro;

- le caratteristiche individuali.
Tra la saldatura a gas e quella ad arco vi sono, inoltre, differenti livelli di esposizione al calore: con la prima si raggiungono temperature della fiamma

che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C circa, mentre con la seconda si va dai 3000 °C ai 6000 °C fino ai 10.000 °C tipici della saldatura al plasma.
Per aiutare la scelta del livello protettivo, la norma tecnica riporta alcune indicazioni sul numero di scala da utilizzarsi e di seguito riportate.
Esse si basano su condizioni medie di lavoro dove la distanza dell'occhio del saldatore dal metallo fuso e di circa 50 cm e lilluminazione media

dell'ambiente di lavoro é di circa 100 lux.
Tanto € maggiore il numero di scala tanto superiore ¢ il livello di protezione dalle radiazioni che si formano durante le operazioni di saldatura e

tecniche connesse.

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura
Portata di acetilene in litri all'ora [q]

Lavoro

q<=70 70 < g <= 200 200 < q <= 800 q>800
Saldatura a gas e saldo- 4 5 6 7
brasatura

Fonte: UNI EN 19734:2021

Ossitaglio
Numeri di scala per I'ossitaglio
Lavoro Portata di ossigeno in litri all'ora [q]
900 <= g < 2000 2000 < g <= 4000 4000 < g <= 8000
Ossitaglio 5 6 7

Fonte: UNI EN 19734:2021
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Saldatura ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Elettrodi rivestiti"

15 6 10 15 30 40 60 70
8 9
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "MAG"

15 6 10 15 30 40 60 70
8
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

15 6 10 15 30 40 60 70
8 9
Fonte: UNI EN 19734:2021

100

100

100
10

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti”

15 6 10 15 30 40 60 70

Fonte: UNI EN 19734:2021

100

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: “Elettrodi rivestiti"
Corrente [A]
125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 1 12 13 14

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 1 12 13 14

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG"
Corrente [A]
125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
11 12 13

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: “MIG con metalli pesanti*

Corrente [A]
125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 1 12 13 14

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere”
Corrente [A]

15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 1 12 13 14
Fonte: UNI EN 19734:2021
Taglio ad arco
Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco"
Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14 15
Fonte: UNI EN 19734:2021
Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet"
Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100

Fonte: UNI EN 19734:2021

125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma"

15 6 10 15 30 40 60 70
- 4 5 6 7 8
Fonte: UNI EN 19734:2021

100

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma”

Corrente [A]
125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12

ESITO DELLA VALUTAZIONE
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RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a radiazioni ottiche artificiali per operazioni di saldatura.
Si precisa che nel caso delle operazioni di saldatura, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi tipo di
supporto, i tempi per cui si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano dell'ordine dei secondi per cui il rischio € estremamente

elevato.
Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla posa di recinzioni e cancellate Rischio alto per la salute.
2) Addetto alla posa di ringhiere e parapetti Rischio alto per la salute.
3) Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti Rischio alto per la salute.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le seguenti schede di valutazione delle radiazioni ottiche artificiali per operazioni di saldatura riportano I'esito della valutazione eseguita per singola
attivita lavorativa con l'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio, la relativa fascia di esposizione ¢ il dispositivo di protezione

individuale piu adatto.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, allinformazione e formazione, agli ulteriori dispositivi di protezione individuale e alle

misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla posa di recinzioni e cancellate SCHEDA N.1 - R.0.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"
Addetto alla posa di ringhiere e parapetti SCHEDA N.1 - R.0.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"
Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti SCHEDA N.1 - R.0.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"

SCHEDA N.1 - R.0.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"

Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazioni di saldatura, taglio termico e altre attivitd che comportano emissione di radiazioni ottiche
artificiali.
Sorgente di rischio
Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala

[I/h] [1/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Elettrodi rivestiti]

Saldatura ad arco - - inferiore a 60 A 8

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla posa di recinzioni e cancellate; Addetto alla posa di ringhiere e parapetti; Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e in particolare si & fatto riferimento al:

Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLP) relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle
miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento (CE) n. 1907/2006;

Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATP01) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 286 del 10 marzo 2011 (ATP02) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 618 del 10 luglio 2012 (ATPO03) recante modifica, ai fini dell'ladeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 487 del 8 maggio 2013 (ATP04) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 944 del 2 ottobre 2013 (ATPO05) recante modifica, ai fini del'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 605 del 5 giugno 2014 (ATP06) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1221 del 24 luglio 2015 (ATP07) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 918 del 19 maggio 2016 (ATPO08) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1179 del 19 luglio 2016 (ATP09) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 776 del 4 maggio 2017 (ATP10) recante modifica, ai fini del'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1480 del 5 ottobre 2018 (ATP13) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 217 del 18 febbraio 2020 (ATP14) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1182 del 19 maggio 2020(ATP15) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 643 del 3 febbraio 2021 (ATP16) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 849 del 11 marzo 2021 (ATP17) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chimico & possibile, e largamente praticato, 'uso di sistemi di valutazione del rischio basati su relazioni
matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata".

In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato & una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del rischio tramite una
assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio (pericolosita, quantita, durata dell'esposizione
presenza di misure preventive) ne determinano l'importanza assoluta o reciproca sul risultato valutativo finale.

Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, & in accordo con I'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la valutazione dei rischi
considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

le loro proprieta pericolose;

le informazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di sicurezza
predisposta ai sensi dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;

il livello, il tipo e la durata dell'esposizione;

le circostanze in cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenti, compresa la quantita degli stessi;

i valori limite di esposizione professionale o i valori limite biologici;

gli effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;
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- se disponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.

Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come I'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di particolare utilita nella
valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la classificazione delle proprie aziende al di
sopra o al di sotto della soglia di: "Rischio irrilevante per la salute". Se, pero, a seguito della valutazione € superata la soglia predetta si rende
necessaria 'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs. 81/2008 tra cui la misurazione degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

Il Rischio (Renim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi &€ determinato dal prodotto del Pericolo
(Pcnim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

B i = Fipen B (1)

Il valore dell'indice di Pericolosita (Pcnim) & determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite dal produttore
della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi H e/o Frasi EUH in esse contenute.

L'esposizione (E) che rappresenta il livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivita lavorativa € calcolato separatamente per Esposizioni
inalatoria (Ein) 0 per via cutanea (Ecu) e dipende principalmente dalla quantita in uso e dagli effetti delle misure di prevenzione e protezione gia
adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici pericolosi, ovvero a
seconda se l'esposizione & dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero, dall'esposizione ad agenti chimici che si
sviluppano da un'attivita lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali plastici, ecc.).

Nel modello il Rischio (Rchim) € calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

Fopim i1 = Ftim - B (1a)

B oo = Faum B (1b)
E nel caso di presenza contemporanea, il Rischio (Renim) € determinato mediante la seguente formula:

; i i
o = [IRmmF‘ B im P} 2)

Gli intervalli di variazione di Renim per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:
01 =R 3 5, 2100 3)
01 =R g o =100 (4)

Ne consegue che il valore di rischio chimico Rchim pud essere il seguente:

010 < B g, <14 (5)

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
0,1 <Retim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute”
15 < Renim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute”
21 < Runim <40 Rischio superiore a "lrrilevante per la salute”
40 < Renim < 80 Rischio rilevante per la salute
Renim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, I'indice di Pericolosita di
un agente chimico (Penim) € attribuito in funzione della classificazione delle sostanze e dei preparati pericolosi stabilita dalla normativa italiana vigente.
| fattori di rischio di un agente chimico, o pili in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati in frasi tipo, denominate Frasi H e/o
Frasi EUH riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativa in materia di sicurezza fornita dal produttore stesso.

L'indice di pericolosita (Pchim) € naturalmente assegnato solo per le Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute dei
lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimici pericolosi.

La metodologia NON ¢ applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolosi classificati o classificabili come pericolosi per la sicurezza,
pericolosi per I'ambiente o per le sostanze o preparati chimici classificabili o classificati come cancerogeni o mutageni.

Pertanto, nel caso di presenza congiunta di Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute e Frasi H e/o Frasi EUH che comportano
rischi per la sicurezza o per 'ambiente o in presenza di sostanze cancerogene 0 mutagene si integra la presente valutazione specifica per "la salute”
con una o piu valutazioni specifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, & attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di lavorazione si trasformano
o si decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolosi (ad esempio nelle operazioni di saldatura, ecc.).

I massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico & pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo & pari a 1 (sostanza
o preparato non classificato o non classificabile come pericoloso).
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Esposizione per via inalatoria (Einsost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato chimico (Einsost) € determinato come prodotto tra l'indice di esposizione
potenziale (Ep), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, e il fattore di distanza (fa), indicativo della distanza dei
lavoratori dalla sorgente di rischio.

Eneoa=Ep R (6)

L'Esposizione potenziale (Ep) & una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante pu6 assumere
valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A Basso 1

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D. Alto 10

Il Fattore di distanza (Fa) € un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziale (Ep) che tiene conto della distanza del lavoratore dalla
sorgente di rischio. | valori che pud assumere sono compresi tra fa = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) a fa = 0,10 (distanza maggiore o uguale a
10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fq)
A. Inferiore ad 1 m 1,00
B. Da 1 mainferiorea 3 m 0,75
C. Da 3 mainferiorea5m 0,50
D. Da 5 m ainferiore a 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenziale (Ep) € determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati di ingresso le
seguenti cinque variabili:

- Proprieta chimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologia d'uso

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere fine, liquido a diversa
volatilita o stato gassoso) e dei "Quantitativi present’" nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione” dei prodotti impiegati a rilasciare
agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso" (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di controllo" (contenimento
completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione diretta) e "Tempo d'esposizione”, sono invece
degli indicatori di "compensazione", ovvero, che limitano la presenza di agenti aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale

La prima matrice & una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un
indicatore (crescente) della presenza potenziale di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Ala

| valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di rendersi disponibile
nell'aria, in funzione della volatilita del liquido e della ipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri.

La variabile "Quantita presente" & una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con qualunque modalita, all'uso nellambiente di
lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi present A B. C. D. =
T Inferiore di Da0,1kga Da1kga Da10kga Maggiore o uguale

PR Eniey 01 kg inferore di kg nferore A0 kg | inferiore di 00 kg o100 kg

A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata

B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata

C. Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

ES Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4, Alta 4. Alta

F. Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta
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Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale", e della variabile "Tipologia d'uso" dei
prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre livelli.

1. Bassa

2. Media

3. Ala

| valori della variabile "Tipologia d'uso" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria di agenti chimici
durante la lavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A B. C. D.
Livello di . . L . ' .
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2 Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
&, Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4 Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva", e della variabile "Tipologia di controllo" dei prodotti
chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero, della presenza di agenti chimici aerodispersi
a valle del processo di controllo della lavorazione.

1. Bassa
2. Media
3. Ala

| valori della variabile "Tipologia di controllo" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria di agenti chimici
durante la lavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A B. C. D. E

Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione o Manipolazione
. ) . Ventilazione generale X

Presenza effettiva completo localizzata Separazione diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media

2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

& Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta & ultima matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata", e della variabile "Tempo di
esposizione" ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione potenziale dei lavoratori, ovvero,
di intensita di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Ala

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base giornaliera,
indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali piu ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.

Livello di Inferiore a Da15mina Da2orea Dadorea Maggiore o uguale a
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore 6 ore

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante

2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

&, Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Ein,av) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un'attivita lavorativa (Ein,av) € una funzione di tre variabili, risolta mediante
un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato
mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Ein,av)
A. Basso 1

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D. Alto 10
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Il sistema di matrici adottato & una versione modificata del sistema precedentemente analizzato al fine di tener conto della peculiarita dell'esposizione
ad agenti chimici durante le lavorazioni e i dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata
La matrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici e impiegati e della variabile "Tipologia di

controllo" degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre livelli.
1. Bassa

2. Media
3. Al
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. C. D.
Quantitativi presenti Contenimento completo T Segregaz_lone ST ERS
controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
8 Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione & una funzione dellindicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile "Tempo di
esposizione" ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione per inalazione.
1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Ala

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E

Livello di Inferiore a Da15mina Da2orea Dadorea Maggiore o uguale a
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore 6 ore

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante

2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3 Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ecu) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso" e "Livello di contatto", ed &
determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. G. D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2 Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
&, Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

3 Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ecu)
A Basso 1

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D. Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della valutazione del
rischio.
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Mansione
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali
Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali
Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne
Addetto alla posa di rivestimenti esterni in marmo

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione con casseforme riutilizzabili

7) Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori
stradali

Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali
Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale

Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro

Verniciatrice segnaletica stradale

Lavoratori e Macchine

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Rischio sicuramente:

Rischio sicuramente

Rischio sicuramente

Rischio sicuramente

Rischio sicuramente:

Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio chimico riportano I'esito della valutazione eseguita per singola attivita lavorativa con l'individuazione

delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio e la relativa fascia di esposizione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle

"Irrilevante per la salute".

: "Irrilevante per la salute".
Rischio sicuramente:

"Irrilevante per la salute".

. "Irrilevante per la salute".
Rischio sicuramente:

"Irrilevante per la salute".

: "Irrilevante per la salute”.

"Irrilevante per la salute”.

"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute”.
"Irrilevante per la salute".

misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Mansione
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali
Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali
Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne
Addetto alla posa di rivestimenti esterni in marmo
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme
riutilizzabili
Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali
Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali
Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale
Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro
Verniciatrice segnaletica stradale

SCHEDAN.1

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

SCHEDAN.1
SCHEDAN.1
SCHEDAN.1
SCHEDAN.1
SCHEDAN.1

SCHEDAN.1

SCHEDAN.1
SCHEDAN.1
SCHEDAN.1
SCHEDAN.1
SCHEDAN.2

Scheda di valutazione

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione,
limmagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa.

Sorgente di rischio

Pericolosita della

Esposizione inalatoria Rischio inalatorio

Esposizione cutanea

Rischio cutaneo

Rischio chimico

sorgente
[Pchim] [Echim,in] [Rehim,in] [Echim,cu] [Rehim,cu] [Rehim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.

Mansioni:

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali; Addetto al getto in calcestruzzo per
opere non strutturali; Addetto alla formazione di massetto per pavimentazioni esterne; Addetto alla posa di rivestimenti esterni in marmo; Addetto alla realizzazione
della carpenteria per le strutture in fondazione con casseforme riutilizzabili; Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali; Addetto alla
realizzazione della carpenteria per opere non strutturali; Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale; Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.
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Esposizione per via inalatoria(Echim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(Echim,cu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.

SCHEDA N.2

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione,
limmagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa.

Sorgente di rischio

Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:
Verniciatrice segnaletica stradale.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per via inalatoria(Echim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(Echim,cu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.

Roma, 28/11/2023
Firma
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ALLEGATO "B"

Comune di Roma
Provincia di RM

STIMA DEI COSTI
DELLA SICUREZZA

(Art. 17, comma 1, lettera f) del D.P.R. 5 ottobre 2010, n. 207 e s.m.i.)
(Allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Progetto di riqualificazione dell_ambito urbano di Montespaccato.
COMMITTENTE: COMUNE DI ROMA.

CANTIERE: Piazza Ex Campari, Roma (RM)

Roma, 28/11/2023

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(ingegnere Gioberti Bernardo)
per presa visione

IL COMMITTENTE

ingegnere Gioberti Bernardo
Via Dei Malatesta 49

00164 Roma (RM)

Tel.: 3473601349 - Fax: 0655301542
E-Mail: b.gioberti@pec.ording.roma.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

1
01.01.130.00
1a

2
01.03.001.00
1a

3
01.06.001.00
1a

4
01.06.020.00
1a

5
01.06.060.00
1a

6
01.06.100.00
1a

LAVORI A MISURA

Recinzione del cantiere mediante pannelli mobili zincati,
dimensione L 3.50 m, H 2.00 m, con maglia zincata e tubc
perimetrale verticale di diametro mm 40; ancoraggio del
pannello a terra tramite blocco in calcestruzzo ; per il primo
mese.

SOMMANO cad*mesi

Accesso al cantiere realizzato con telaio in legno
controventato e rete di plastica, ad uno o due battenti, alto
non meno di 2,00 m, compreso il montaggio, la rimozione, il
ritiro del materiale a fine lavori; per il primo mese.
(par.ug.=2*7)

SOMMANO m2/mese

Monoblocco prefabbricato di dimensioni cm 450x240x240,
adibito a uffici, avente struttura portante in profilati metallici,
tamponamento e copertura in pannelli sandwich autoportanti
in lamiera zincata con interposto isolante, pavimentazione in
PVC su supporto in legno idrofugo, infissi in alluminio
anodizzato, impianto elettrico, impianto termico, impianto
idrico (acqua calda e fredda) e fognario, compreso gli oneri
di manutenzione e tenuta in esercizio, escluso la
realizzazione del basamento; per il primo mese.

SOMMANO cad./mese

Monoblocco prefabbricato di dimensioni cm 450x240x240,
adibito a spogliatoio, avente struttura portante in profilati
metallici, tamponamento e copertura in pannelli sandwich
autoportanti in lamiera zincata con interposto isolante,
pavimentazione in PVC su supporto in legno idrofugo, infissi
in alluminio anodizzato, impianto elettrico, impianto termico,
impianto idrico (acqua calda e fredda) e fognario, compreso
gli oneri di manutenzione e tenuta in esercizio, escluso la
realizzazione del basamento; per il primo mese.

SOMMANO cad./mese

Monoblocco prefabbricato di dimensioni cm 450x240x240,
adibito a mensa, avente struttura portante in profilati
metallici, tamponamento e copertura in pannelli sandwich
autoportanti in lamiera zincata con interposto isolante,
pavimentazione in PVC su supporto in legno idrofugo, infissi
in alluminio anodizzato, impianto elettrico, impianto termico,
impianto idrico (acqua calda e fredda) e fognario, compreso
gli oneri di manutenzione e tenuta in esercizio, escluso la
realizzazione del basamento; per il primo mese.

SOMMANO cad./mese

Monoblocco prefabbricato di dimensioni cm 120x120x240,
adibito a servizi igienici, avente struttura portante in profilati
metallici, tamponamento e copertura in pannelli sandwich
autoportanti in lamiera zincata con interposto isolante,
pavimentazione in PVC su supporto in legno idrofugo, infissi
in alluminio anodizzato, impianto elettrico, impianto termico,
impianto idrico (acqua calda e fredda) e fognario, compreso
gli oneri di manutenzione e tenuta in esercizio, escluso la
realizzazione del basamento; per il primo mese.

14,00

35,00

4,000

7,000

2,000

245,00

245,00

112,00

112,00

7,00

7,00

7,00

7,00

7,00

7,00

7,00

7517

17,62

343,26

323,86

349,97

18°416,65

1°973,44

2°402,82

2°267,02

2°449,79

A RIPORTARE

7,00

27°'509,72
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung. larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario TOTALE

RIPORTO

7,00

27°'509,72

7
01.06.120.00
1a

8
01.08.001.00
4a

9
01.07.020.00
2

10
01.07.001.00
1

11
04.13.040.00
2b

12
04.13.120.00
1b

SOMMANO cad./mese

Baracca in lamiera zincata da adibire a deposito materiali e
attrezzi di dimensioni cm 240x450x240 fornita in opera su
piazzola in cls (questa esclusa), compreso il trasporto, il
montaggio, lo smontaggio; per il primo mese.

SOMMANO cad./mese

Estintore a polvere omologato installato a parete con
apposite staffe, completo di cartello di segnalazione, nel
prezzo & compresa la manutenzione prevista per Legge da
effettuarsi periodicamente, da Kg 6 ; classe 13A 89BC;
costo mensile.
(par.ug.=2*7)

SOMMANO cad.*mesi

Armadietto in metallo, verniciato con due ante,dimensioni
cm 53x20x53h, contenente presidi medicali: 5 paia guant
sterili; mascherina con Vvisiera paraschizzi; 3 flaconi di
soluzione fisiologica da 500 ml; 2 flaconi di soluzione
cutanea di iodopovidone al 10% iodio da 500 ml; 10
compresse di garza sterile 10 x 10 cm; 2 garze sterili 18 x
40; 1 benda di garza da cm 3,5 x 10; 2 teli sterili per ustioni;
2 pinzette sterili monouso; 1 confezione di cotone idrofilo; 1
benda a rete elastica; 2 confezioni di cerotti di varie misure;
2 rotoli di cerotto h cm 2,5; 1 paio di forbici; 3 lacci
emostatici; 2 confezioni di ghiaccio istantaneo; 2 sacchetti
monouso per rifiuti sanitari; 1 termometro; apparecchio per
la misurazione della pressione arteriosa; istruzioni
multilingua pronto soccorso. Sono stati aggiunti i seguenti
prodotti di maggior consumo: 1 confezione da 8 salviettine
(3 disinfettanti, 2 di ammoniaca, 3 di sapone liquido);
apribocca e rianimatore bocca a bocca (kit completo); 1
coperta isotermica; 1 telo triangolare TNT cm 96 x 96 x 136;
2 bustine di preparato per ustioni in gel g 3,5; 2 bende
elastiche m 4 x 6 cm; tampobenda mm 80 x 100; 4 rotoli di
benda orlata cm 10 x 3,5 m.

SOMMANO cad.

Cassetta di primo soccorso. Contenuto : 1 telo triangolare
TNT cm 96 x 96 x 136; 2 fasciature adesive cm 10x6; 1 paio
di forbici cm 10; 1 pinza per medicazione; 1 confezione di
cotone idrofilo g 20; 1 confezione da 10 cerotti assortiti; 2
bende di garza da cm 7; 1 rotolo di cerotto dam 5 x 2,5 cm;
1 paio di guanti protettivi; 2 buste compresse TNT sterili cm
10 x 10; 1 PIC 3 astuccio 8 salviette assortite; 1 pacchetto
ghiaccio istantaneo; istruzioni di pronto soccorso.

SOMMANO cad.

Segnaletica cantieristica di obbligo in alluminio, da parte, di
forma rettangolare, lato mm 166x210, spessore mm 0,5;
distanza lettura max 4,00 metri; costo semestrale.

SOMMANO cad.*sem.

Cartello di norme ed istruzioni in alluminio, da parete, di
forma rettangolare, dimensione mm 333x470, spessore mm
0,7; distanza lettura max 4,00 metri; costo semestrale.

SOMMANO cad.*sem.

14,00

7,00

7,00

7,00

14,00

14,00

1,00

1,00

2,00

2,00

2,00

2,00

2,00

2,00

87,23 610,61

121,34 849,38

4,70 65,80

217,15 217,15

14,30 28,60

3,49

6,98

7,16 14,32

A RIPORTARE

29'302,56
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
TARiFFA DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO 29°302,56
13 Cartello generico in alluminio, da parete, di forma
04.13.160.00 |rettangolare, spessore mm 0,5 ; dimensione mm 120x145;
1a costo semestrale.
(par.ug.=5*2) 10,00 10,00
SOMMANO cad.*sem. 10,00 2,52 25,20
14 Delimitazione mediante barriera stradale in calcestruzzo tipo
01.02.020.00 |"New Jersey", compreso il trasporto, la posa in opera e
1a successiva rimozione; per il primo mese.
2,00 35,00 70,00
SOMMANO ml/mese 70,00 16,25 1°137,50
15 Ponte ad innesto o trabattello in metallo realizzato con
05.16.001.00 |elementi componibili innestati uno sull'altro, piano di lavoro
1a da cm 160x80, munito di staffe apribili o stabilizzatori,
completo di scale di accesso, parapetti e tavole fermapiede,
compreso l'onere per lo smontaggio; altezza fino a m 3,50;
per il primo mese.
(par.ug.=2*7) 14,00 14,00
SOMMANO cad./mese 14,00 132,00 1°848,00
16 Provvista di acqua potabile in cantiere a mezzo autobotte da
03.11.120.00 |litri 10000 e scarico in apposita cisterna, compreso il
1 trasporto fino ad una distanza massima di Km 10.
1,00
SOMMANO cad. 1,00 276,65 276,65
17 Tettoia per la protezione di oggeti caduti dall'alto, costituita
06.22.030.00 |da lamiere zincate e grecate da 8/10 mm fissate su struttura
1a in ferro prefabbricata. Costo per il primo mese.
1,00 5,00 2,000 10,00
SOMMANO m2/mese 10,00 277,00 2°770,00
Parziale LAVORI A MISURA euro 35°359,91
TOTALE euro 35°359,91
Roma, 28/11/2023
Il Tecnico
A RIPORTARE

COMMITTENTE: COMUNE DI ROMA [ v.1/17]




